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Slavus lum, nihil slavici a me alienum esse puto.
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IIpnroTOB,aaeTCJi Bofina nponiBb

X pnecrijinb. y * e TOJinWJtirronneBb,

OTCTymiBumxb OTb Btpw, bmumm
Bb noje; SliiH/tOBCb codénpaeTCJi Kb
Bblt3fly CTOJHUb;;

*iepoai'6, BBlJiaeTCii Bb

1131 110 BOTb, Be-

saaioKb wua-
KOH*TO f110J10/~011 SPJIOBiiKbj Cb AABII-
Bb aio-
bto BoiieejiKb.

MiiHAOBCb u MapTii ysnaiOTb cwiia,
KOTopbia o6bHBJiaeTb iiaib, it6 oiib

nbiaiH aepiibiam BOlJiocanm ,

uauiCKoii

pact:

nepneiyb il iro tojibko na nopoTKoe
Bpeaia ocTaBiub aionacTbipb, htodu
yroBopBTB p'rua — ile OTpeicaTbca
oTb HcCTHiiiiaro noflim-

Nmi-

~OBCb BOCiuiaaieHfleTCH nituoalb u

Bora n as

MaTb npoTiiBb Hero pyKii.
At.»aeTb cwily yrpo3w, ho sa nero
sacTynaerca niaTb; MapTii, o6oaajiii-
Baa jKeiimnna, cb rfexb nopb, nanb

uasb sKenuaca na hbh > Tenept »c¢

cnoBa JInTBiiHKa, BCKopaiaeHHaa na

OXOTt H Bb 6I1ITBaXb.

M apin naaHaaa, 3aKpiaBmn pyKaMn anno

Boftceairb onycTnab roaoBy, noTObib Gpocnafti

ntaoBaitk omy Horn, noasaa no 3enal5. —

»IJponb, D3>itHHBKT,! Hn caona, nn cae3Kr

TBon y.xe MeHa He ipokyTi,: KOHBUI, no3opy

B cpaMy,— nopa no”HBTt roaoBy n coKpymnilL

n;l;nn. 0, xopouio, xoporno 6biao AetbE,

flo-itxTj-nopb, noKa op”eHi. ne Bnnaca eii Bb

60Kb, KaKb BOAKb BIIHBaeTCa Bb 6pl0XO KO-

hio; noKa ca-sia ona, cBo6oAuaa, orb siopa ao

jiopa npocinpaaa obl3 “aaiin, a TrA'S toatko

crynnaa— noiiopaaa Bapo”bil— IIpninaE— npn -

iiecan roSny n neBoato! O! a He yciy, nona

He HaftAy rnl53Aa a-rofi raflnHM , nona He ne-

peGbio Aixeft ea.— IIpoak otck>a« c¢b cne3a-

MD, Kenminia! 3a npa.iKy!— Hpoaa noAn or.,

siena, xo.ionb HenoCAymHbin ! WuHAOBCb ae

nanpacHO 3a.Kerb Kociepb boSiim,—-0 toabK o

HpoBBKpecTOHOcneBb MoaseTb noracHTL ero.‘-

IlporoBopnBb ain caeSa, oiib SfaXHyab py-

KOH), — nom.in uoape. y#a**raa» »a cfin?a,



0'lij npinia.ib: ,Bb TeMuni"y GpocETB BpaatLH-
ro nocAaaijga, Aa3yTHnKa pycn!‘c
CaoBa aaMnpaan

Ha ,npo?Kaiii;iixb yciaxb

BoHceAita, a MapTu, pti“aa, 6i>KaAa Kb My-

*y— 550 ivyH Mena, roBopnaa ona, ho ,3aH
GBoboy CBiny! pa3BI3 HiiTb y Teba 0Tii,0BCKa-
10 cep”a? Tairb-To tli iicnoAiiaemb .AOArb
CBaujjemiaro rocTenpiiiMCTBa, Kor*atboh co6-
c¢TBeHHbIS cbihtj timeTb yb'S/KHiiia no”b tbo-
hmh KpoBOMb? Mnn”oBCb,

3aKAnnaio Teba

TBoiiMu Gorasicr, — Bean pa3BaszaTb ero. —

Heiuenacb n IJeciiia otomcthtij Teb'B 3a Ha-
pynieiiie rocTeapiuMCTBa.... demy y norb tbo-
nxb, “feaan co mhoio, HToxoaemb, c;KaAbca..

Han bmlsctS CBawii a MaTb n Cbina.cc

MiiH"oBCb cToaaij h CAymaAb, rpoano na-
XMypnB'b 6poBE*. JSBo3MHTe 3Ty /Kenn],any!st—
A MapTH Bb y3bi Baaraaa cboii pyKii h h3-

coxmiiM'b TBaoMb 3aiipbiBaaa CBina. Boape
CToaan, He cMtia OTToaitnyTb ee. CaMb Mnn-
"OBCH cxBarna-b ee 3a pyiiy, oTTam;iiAb n ot-
bpocjjab. Ho B~ pyrb, npeaj’e caabaa aieimpma
KOTopaa ywoaaaa co cae3aMn u aea”aaay norb5
MnH”oBca, oGpamaacb Bb cnabHyio n crpauinyio

~InTBHHKy. Enj,e Bb nepBBiti pa3b Mhh”obci>

yBn”liab ee TaKoio. Taa3a ea nwaaioTb rul>-

B#Mb; “poasaib nocHH'Babia ryGbi u okatlih

pyirn no”HHMaroTca; oha Bcnoanaa, KaKb boa-
Mllta> 3an”aiujaioinaa CBonxb /V&Teii;— wue et
Bpocb6aMn ona oGpaigaeica Kb MaH"OBcy, He
c«aouaeTij roaosbr, He GbeTb “eaoMb.— ,,Mhh-
AOBCbi KpnauTb OHa,—— He npmiacaiiCH Kb

hemy, caiepTb ieGt>, ecaa tli He” anib ceo-

bo.”bi BoSceany. a yMepiiguAio Teba cBoeio

cobcTBeiiHoio pyaoro, ybbio Te6a bo chS, 3a-
Kaiib sB”pa, npnrroA3iiiaro Kb Koawbe-
ah pebciiKa,—

cwepTb Te6l5, npoiiaaTie waie-

pa h /Keiibi, KpOEb na tboio roaony, yGiSiJ*a

*BDp”nbiS! ii 6e3ciiALHa «— 6e3cnabHbifi chal-

naro npeo”oAftBaerb, 3hi>HKoe jkaao CBaaa-

Baerb cb Horb Mywa; a Gy“y gah Teba 3WB-

«o h ra*"HHOFo; a Gy”y na KoatjHax-b yMoaaTb

Moero Bora, nrobbi oht* oTOMCTnab TeGt! —

KpilcTOCTb ycabiiiiHTb MeHa! — ii npiiHecy

juepTBbi boraMi* JIhtbbi, a B0O3Mym;y Hapo”b, a
no”xynaio yGini*b, “aMb npoBb 3a cMepTb tboio,

3a TBOIO 7KH3HB — )KH3Iib! — 9t0 cBIHb MOH

BoHceaKb! Boape! cabimiiTe an» 9to ero

aa”o, sto aa”“o MoeS yTpoGbi'— Onb xoneTb
ybHTB ero, itaiib ybtiAb CBonxb GpaTbeBb n

Moero oTii;a, — nanb npo”aab Bacb op”eny

Ha HCTa3aHie,— iiaKb CHOBa npo”acib Bacb,

ecAH yna”eib.— Ero cBa>KHTe, HSM'finiiHKa! *

Cnobo”a BaMb —  coKpoBnmsa! CnaciiTe mu#

CBiiia!!64

M iiii,3oBCb GbrAb b> n3CTynAenin; boape

CTOaAll, CMOTpttAH TO USL G""liyi0O MaTb, TO Ha

M nii*oBca, n He ocMIiAHBaAncb BH3aTb rocy,3a-

pena CBiHa.— ,MaTymKa, roBOpHADbD BoficeAKbD,

nycTb A nornbuy; ;kubh tbt, — rpy.ab tboh

3ani,nuijaeTh ABy x.,b 6paTbeBb, — xIto mh~”

/Knaiib'? H oTpexca OTb H\H3nn,-— a hokaha-

ca oT"aTb ee 3a XpncTOBYy B &py!66— Oub

npoTariiBaAb pyifn n no*CTaBAHADb uicio.
Mnn"oBCb ocTOAGenBAb... BApyrb BG"raeTb
Bb .acepn liocAaHei"b,
cb pacTpenAHUhiMH BOAocaain h bckaohohch-
hoio Gopo”oio, oGpbi3raHHBIii rpa3Bio, Bb "e3-
nopa”OHiioS 0.3eTK.9",

OHb He Bb-cocToanin roBOpHTB, oirb

e"Ba nepeBo”a "“yxb,

cb G'Baoio naAicoio Bb

pyiite—

ynaAb na 3eMAio h toabko BBepxb ttoahh-

MaeTb pyiin; oHb e”Ba ycnliAb npon3ue<cTn

caobo: nobfTeta, 3adpo)KaAb n, oGpaii*aa B3opbt

HE BOCTOKbD, IICnyCTHADb £yXb. - Ho BOTH

BCAB"b sa HHMb nocnfeuino  npnGljracib «

apyroft nocAaneib; —  Bb samk'B pa3”aioTca

rpoMKie KpuKH*. nobt“a! Aazgal— O -“La“al —

,,xIbn no6t*a'ltc cnpauiHBaeTb Mnn*OB«b nocAa.

Emy OTBbiaiOTH*, ito o”epjicana

nootha liar's op4enoM'B; mceskd f-
TiiM'B, B'h 3TOU cywaTOX e, MapTii
nocntuino (JepeT'B 3a pjay Bouceji-

na n BbiRO"nTt ero.



»Bi)rn!“ roBOpiiTL. e>iy Maprn.— Ona xo-
xtaa btiy*epiKUTb ero Bi. ofitaTiaxTj, ho cipa-
umica noiepaib o”uy MimyTV u cana ox/VL

jiHexi, ero oxt, ce6a.— ,,Btrii, CLiirii!"" xnxo
noEiopaen, OHa eny,— ,,6'brn Bi>lenubie ab-
ca noTaeHHbiMii cxe3aMn; a ocianych m * »a-
cbimenia liecin iisoero oiH,a; 6brn ipomraica-

md, n3BnancTbmii flopoKKajiu, noigmy-Hio

MaHfIOBC-b nouiaein 3a 106010 norouio, Koilaa
npo&”~eTb nepBbiti hhab ero pa“ocTa.66 1I,

onycnna apomnlnja pyitn na ero roaony, ona

""" .JXpHecxiaucisifi
Bort ci. 106010! IlofteJKafi, cLIHTJ!I B OH-
ceaKb y»e bckohdat. Haisona; ywe MHHOBam,
Bopoia n Mnaaca no “oporB; 6e3iioKotiHbiH u
cae3ubm Bsraafli, waiepn npoBOwam, ero bt,
TeMnoii; itor*a we B”aan aa hhmi. 3aTHXuym>
Tonom, Kor.ua oht, nc<ieai. r"b-io Bb xejiHofi

nycTbiiiT), Mapife CK.10llnla Koatijia b, ubaya

noBBcmiit Ha ea rpy"H Kpecxn, ncat>yb e>iy
Aopory.
9to mljcto Tilkt> npeapacno, nro

hw npe”tjiaraeM'B ero pyccKiimt nu

TaTejuiait Bt no44nuniiK'b:

A z* nim matki niespokojne oko,

L zami zalane, w ciemnosci patrzato;
1 gdy w oddali za nim przetgtniato,
Kiedy gdzie§ zniknat w giebi puszczy ciemnej,

Klekta i, krzyz swodj na piersi zwieszony

Catujac, za nim szlak pusty zegnata..,.

M apm hto

npeflBiiytiiTTj, uen3Ob-

acaTfc ea muleniu Mnii4 0nc;i;

ona
nyBCTByeit, hto ysne 6.TU30i;t ko-
ueut ea jKH3nn; npouyaeTca ct
cbohmii fiiaaeiikKima 4 bTBMii a ymn-
pacTt. McTHTeakLiibiu M hh”obechb

BfSbraeTt et yflJiiiujaMH a iiaxo4 HTt

xojsko we34l.1xanlll.lu Tpynt.

M miflonct TopsKecTnyert nof>b4y

iiaA7>XpncTianaMii; no 4011la iiaBO/tart

na nero cxpaxt nycitie noKoa ero

5Keiibi, H bft Mapm!— 0 4 iiaac4 bi Bbi.

B04BTt ii3t 3a4yaniniocTii Mnn40iica

ni3Ciiii,pa3 4aioutiflCfl B'b 4 -brCKOn kom -
naTb; out ii4eTt Ty4a a Bii4d HTt raen-
mnny: ona noxo*a mna Mapm, no

oto ne Maprn, ona MOjioace ea. 9 ro

ea 4 Boiopo4 iiaa cecrpa, wena biiii-

3a /Jpmiuyi“fa; ona npibxajia na 110-

xopoiibi Kopojfenbi 11 40 -011x7. uapt
elite iie sior.ta pa3craTLca c¢ct ea cu-
poTaMH.— Mnu40Bct yroBapiiBaert

ee, UTOObi ona ne BO3Bpau|ajiacb K

aiyvny. lit nbCKOjibKO 4nen tianbna

0BJia4 -bBaeTt nenocToaniibiiut cep4 -

neiut jKenmemrbi.

y«e nil uexEt'piLiit. “enb wena /“oBMyn"a

Moanun., He npoenrea «r, Myisy ~oMO0S; h:i

ue.k ea uliTi, nn ilimi cibi*a; ona na*yfiia

Ha ceéanntnn flopornxa. aumpefi, jKeoisyyosib

nepenaeaa 3oaoibie Bolocw, iipacnnoio o”eas-

floio npHKpbiaa rpy”b,. @ noeTt y oima, iiak-b
aacTonna, DpnaeTliBniaa 111. rul53%y na necny.

Ha naibiii ~enb Muh”obci, EciioMiiii.in o

4,0B3iyiiAli, 110 ona 3aingag eny ycia; nana.ia

ntiib, 3al.lymn.la c.iona ero: »H ne a.ena

4,0BMyn”~a; Ee.iuiiifi Ivynnracb Bbirnaaca' co

mhpio; flaak Mub hhikb meowyry da huthb

amapa, flaai. iinf, 30aoTbia naaiba u naarbn

B3H 6arpannnbi; nr. 6t).;nbiit ropowa, ne bo-

ponycb a; Baa“binyr sioero bo nim, ue ociau'

aio.

H Boi-b na meciofi “eub n3i. pycn JIHBT-

ca ronenb: og¢nti*oM aaeica o *e-

nti, nor*a ona 'KT, Heny BO3Bpaxnica,— nu-

cab noxopom, npomao binoro Bpenenn, aa—

nbmi, we ona xam, “oaro ocxaexca m, BOSO-

rpoflCKOMT. saniiBt— Cayru oxornaan jowga.



OYb BopoTt; osa we, Becezaa, ciofua Yy OKHa

n nli.ia, pacaecMBaa 30A0Tbie boaocm; OHa

BHfltAa roHisa, see paBiio, kbkb 6m He BE"a-

,ra; HH3aaa weMuyrb, 4a nlicHio ntaa.

Pycct<iiM % «uixaTeAnsi% “cinumBi

ywe IISBhCTIIO, KAK% npOI13HOCHXCH

nojibCKiji (iyKBM, u noxowy MM yBb-

peijbi, HX0 AOCianiiM% HMT* noaTH-

lecKoe nacjiaiK”eiiie, npHBe”uiH TO-

me caMoe MBCTO B% no“jmmiHKb;

Juz dnia czwartego milczy Doumandowa,
Nie prosi wraca¢ do meza i domu,
A na jej czole niema kropli sromu,
W drogich bursztynéw sznury si¢ ubrala,
Perlami wlosy zlote posplatala,
Krasnemi szaty piersi oslonila,
1 $piewa,

w oknie stojac, jak jaskoélki,

Kiedy do gniazda na wiosne przyleca.
*

A dnia piatego Mindows na Doumanda
Wspomnial, i ona usta mu zatuli.
Spiewaé zaczela, zagluszyla slowa,
1 zaspiewala: ,,Jam nie Doumandowa;
mKunigas wielki za$lubil mnie sobie,
Dal sznury perel i bursztynu sznury,
0 a! szaty zlote i szaty z purpury;
mDo ubogiego gro.du nie powréce,
Palia mojego na wieki nie rzuce.4l

*
Az dnia szoéstego

goniec z Rusi §pieszy,

i) Doumandéwej maz wieSci si¢ pyta:
Kiedy mu wroéci, dawno po pogrzebie,
Czeg6z si¢ bawi w nowogrodzkim zamku?
Gonca ode wrot odegnali studzy;
A ona stala w okienku wesola,
1 zlote wlosy czesala S$piewajac,
Gsnca widziala, jakby nie widziala,

Perly nizaia i piosnke S$piewala.

M xait%, sKena ~OBMynAa ocTa-

dlacb y Muu”opca; BTO HC nonxen-

nasi Mapm, no BeceAaa n MOAOAan

npejecTHHU ta; cxapwii M hh”obchb,

CMOTpa efi 1% r.iasa n cjiyinan nbe-

hh, npoBO HT* (Je3"bHCTBeHiiyio

zkh.hit. MeiK*y-T-hM'B  nepacnoA O -

vKenie eliiTOBuesi Kt oxcxynnnKy

OT% BbpM 4peBIIHX% 6oroB%vj He

yMCIIbIIIHAOCb OT% HOBOH H3MbDHM.—
/HOBMyHA'B, nojBsyacBTaKHM'B nepac-
nojiovKenieM'B impO0O4a, nanaAaeT% Ha

CTOJHuy, y6iiBaeT % M mi4 0Bca h

ciioio neB-bpiiyio aceny.

Box% coAepacaiiie MiinAOBca. “H ro

KacaeTcn 40 ero ncno.iiicnin, roBO -

pnx% r. rpafiO B CKifi, OHO Boofiuje
1311 t:T% MHOrO 40 CTOHHCTB'B. —*
CAor%, no 006jiBuieu nacxn, own#*
nacTOH iioTHiino iiuHHCuttOio irpOCTO*

TOIO H HCTOpineCKHM”* KO*OpnTOMTi.

9x0 KOJIOpilTB pyCCKOH CTIIxill, 04-

HOH 113% 4ByX% CTIXIH, 113%

pLixx. cocTonja 4peBnnfl JIBTBa. He

KOTO-

HMba CBb4'biiiii b% ahtobckom % h3bi»

K'b, a no 3Haio, ocTaniiaa ah nocAl
ce6n cab4M cxaxui co6cxBenno.An-

TOBCKan? — KasKexcn, KparaeBCKiii
3liaei% 3x0 1% J3LIKT), CAbAOBaieAB-
no 011%

ecAti

6m iim” BocnoAbaoBaAca,

6m Mor%; BnponearB, Kposrfe

pyccKOiicxiixiH He3aMbTno HHxaKoro

Apyraro KOAopaxa, (xaK% no-Kpafi-
neii Mbpb nub Kansexca). TpeTBa
CTuxia, KOiopaa b% noasi* AOA-

nsna 6m 6mas 3anaxB 3HaniixeABHO00

Mbcxo, npeACTaBAeceiia onen& CAaoo,

11 ne34b, r4b toabko aBAaexca Ha

citeiiy, AHiuena Toro sMpaaseHia,



Koto|>o0 6w ona MOIMa H “ojivKiia
1ittfeTb.n
|}x 3aKlJiio'HMiie

npune”eim. npe-

Bocxo”iibifi anujion. Kb Mim”OBcy,

nA,U I13b JIJMIIIUXT. arbCTTb KO3 MLL

Ile 1Kejian ymenbinan, ero hooth-

hcckhxi, Kpaeorfc naumaib npn3an

ejecKHarb nfpeiiOAOOT, mi> iti.inucbi

Bae.Mb ero iib n >AJiimHHKIi, oot.ih:

HJUI, 1'Ab liysKIIO, HbKOTOpbUI CJIORa,

fio.it,e ii.au aienfcc 1iienoiuiTiibin "ia

jjycciciiX'b niiTaTejeii.
Na nowogrodzkiein polu czyja to mogila,
Ogromnein ciaiern (1) swojem gars¢ kosci po-
kryta 1
Mindowsa to mogita, jak Mindowsa stawa,
Stara, wielka, napoly (2) zapadta do ziemi.
Szty przez nig (3; pokolenia, deplajac nogami,
Przy typujac swein ciatem, wygryzajac buki
Ptugiem, co gigbiej eodzien (.4) ryt ja (5) i
rozrywat.
A nad nig nieraz wie$niak [6) piesn Mindowsa
$piewal,
A nad nig nieraz, stanagt i westchnat (7) po-

dréozny ,8).

m (1) Ttro.ii5. (2) Bi-noAoeuny. (3) Ve-

)esb uee. (4) Komopnii eJtyjxe cxe-
Tloccahhukl.

(8) IJymnuich.

Aneeho. (5) Ee. (G)
(7) B34oxnyM>.

I nieraz ttarce, siedzac z dzie¢mi na kolanach,
Prawili ,9) im o wielkich Mindosowych bojach;
Nieraz pie$nia, powiescig z grobu wywota-
ny (10,
Wstat olbrzym ,11) z snu, i gltowa siggajac
w obtoki,
Z wielkim mieczem Ryngolda wznosit si¢ nad
ludem,
Cieniem (12' twoim przysztos¢ (13) im i ju-
tro (14’ zakrywat.
Teraz — teraz zarosta mogita chwastami (15).
1 olbrzym juz nie wstaje, bo sprochnial (18)
w mogile,
Jak pamigé¢ jego migdzy (17) bitwa juz spro-
chniata.

1 pusto na mogile, i pusto dokota (18';
Tylko pszczota zabrzeczy, (10; tzuko ,20)
w chwastach miodu,
Tylko ptaszek przeleci, smutno za$§wiergocze,
Tylko cztek (21) czasem ,22) przejdzie i we-
stchnie pocichu;

I zMindowsa mogity tylko kurhan maty,

I a Miudosowej stawy ledwie (23) tylko imicl

(9) pci3cita3biB<XAu.
(11) HciioAdiinb.  (12) TSM¥> (13)
ByAYW,nocmh. (14) 3aampainniu Aenb.
(15) 3ff.aetfiti3, HeeoAHOio mpaeo/o. (10)
UcmJtAa. (17) Mex&y. (18) Bo/cpyaf,.

(20) Htgenib. (21)

(22) Uhosgci. (23) Edoa

(10) Bbi3oaunbiii

(19) 3axyxxunib.

Ve-<oetiii.
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FAM TKiKOW FKIIDi*CieO IB»KASt).
FKItS
Ks. W. ODOJEWSKIEGO.

Pewnego dnia, kiedym siedziatl-
w sklepie poczciwego starego Mar
cina, wszed! terminator, modwiac?
"Przyszli od pana Daniela.»
— *<Po co?» zapytal gospodarz.
— «Po trumne»
"Kt6z wich domu umart, czy

czasem nie zona?»

— «Nie, sam pan Daniel podob-

no skonczyl »

Staruszek powstal z przestra-

chem... «Czy to by¢ moze? Biedny
cztowiek!.... Niedawno rozmawia-
liSmy z soba!.... Taki talent! takie

sercel«

— "Chca prostej, jak najtanszcj

irumny, ale takiej nie mamy teraz

gotowej, » odpowiedziat z zimna

krwia chtopiec.

—"Zanie$ jakajest, co to do ciebie

nalezy... Biedny Daniel!...» Po tycb
wyrazach wzial kapelusz i rzekt
do mnie: "Moze chcesz pan zo-

baczy¢ zwloki wprawdzie niezna

-nego mu, lecz godnego uwagi czto-
wieka? Po6jdzmy razem. — Stysza-
te§ pan o Szumskim?..»

+*Nigdy, ale jestem gotéw odwie-

dzi¢ zmartego.n

—"Tak! to juz jego przeznacza*
nie zosta¢ nieznanym, ale moze
zacznie zy¢ po $mierci; kto wie,

czy nie ja powinienem by¢ jego
przewodnikiem na drodze do nie-
$miertelno$ci; wiec pan nie wiesz,
ze biedny, nieznany Daniel Szum-
ski byl moze jednym =z pierwszych
malarzy naszego wieku?...,.»

jego

«Nie widziatem zadnego

obrazo »

—»Bardzo wierz¢, bo ani jedne-
go nie skonczyl zupelnie; ale bg-
a przekonasz

Nie-

dziemy w pracowni,
si¢ pan, ze mowi¢ prawdg.
dawno z niin;
byl 011 bardzo ,

zdolny

sig
bardzo ubogi;

zaznajomitem
nie
jestem opowiedzie¢ panu
wszystko, co wymarzyt wswej gto-
napto-

wie, co zniechcenia rzucit



too niecierpliwym swym pedzlem....

Sam pan zobaczysz.")

WeszliSmy. Smutny byt widok
pracowni biednego artysty. Ciato
zmartego lezato na prostych de-

skach, natwarzy pozostaty jeszcze
slady wewnetrznego, niedawno zga-
stego zycia, czarne wtosy, jak wstg-

zki, otaczaty piekna twarz; $mieré¢

nie wszystko zeszpecita, nie wszy-

stko napigetnowata wyrazeni okro-

pnos$ci; podarta, zaledwie trzyma*

jaea sie koszula pokrywata zwtoki;
naokoto dawaty sie widzie¢ rozrzu-
cone farby, paletra, pedzle; na ogro
mny Pejtram naciggniete byto pto6-
tno, ktdére poimnrowolnie zatrzyma-
to moje uwage; na ptoétnie nie by-

to obrazu, albo lepiej moéwigc, by

to ich mnéstwo; dawaty sie rozro

znia¢ niektore szczegéty, z szybko-
$cig rzucone mistrzowska rekg,lecz

niebyto zadnej cato$ci zrozumia-

Widac¢ byto,
braku

tej. ze, czy to zpo-

wodu cierpliwosci, czy tez

z niedostatku ptoétna, artysta kre-

$lit rysunek na rysunku; wpot-star-
ta gtowa Fauna wyglgdata z poza

gotyckiej wiezy, na kostiumie Te-
niera odszkicowano figure Madon*
ny,

ne na jednym planie

zywe oko wiesniaka umieszczo-

z egipska pi-

ramidg, wodospady, naczynia go-

spodarskie, dzikie spojrzenia wal-

czgcych, kwiaty, konie, attasowe

ptaszcze, sceny uliczne, cedry,

twarze wschodnie, karykatury, wszy-
rfko

znajdowato sie pomreszane,
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umieszczone na roznych planach,,

w rozmaitych- kolorytach, i weglem
i kredg i farbami, a we wszystkiém
nie tylko niepodobna

byto odga-

dngé¢ mysli artysty, lecz nawet z
wielkg trudnoscig przychodzito dro-
bnostki odrézniaé. Sciany, okna*,

paletre, sprzety upstrzono takieml
samemi szkicami. Innych-obrazéw
niebyto. Poszukiwania nasze przer-
wata rozmowa, prowadzona w przy-

legtym pokoju, z poczgtku cicha,,
potem coraz gtos$niejsza...,
«Ach,

nie mowcie tego,» powta-

rzat kobiecy gtos, tkajgc: <*a, ja

go zabitam!....»

— M-Dosy¢, dosy¢! co sie z toba

dzieje ?» odpowiedziat inny takze
kobiecy gtos:- «co ty bnjesz! Dosy¢;
mowie, juz tych zaléw. Jeszczes

mtoda, moje serce, znajdziesz dru-
giego meza.n
*<Niey nie odzyskany juz mego

niela !»

— «No przestanze,— tzami, go nie

wskrzesisz, a nawet, jeSli mam pra-

wde powiedzie¢; atbo$ to z nim by-
ta szczesliwg? czy optywatas w do-
statki? c6z w nim tak szczegdlnego

byto?.

Wdowa nie stuchata i powtarzata

ciggle:
maj

«Ja go =zabitam; tak, on

najdrozszy-, mowit: ty mnie za-
bijesz.. . Ija go istotnie zabitam!. .»
— -Po co to na siebie zmawia¢!
zachorowat i u*

oto, zwyczajnie

mart» odpowiedziano ./.non u.



Scena la trwata dos$¢ ditugo; za-

le 2 jednej strony, pocieszenia /.

drugiej nie ustawaty; nareszcie osta-

tnie przemogty; zdawato sie, ze ro-

zumowaniami towarzyszki wdowa

uspokojony zostata, przynajmniej

przestata ptaka¢. Mo6j przyjaciel
chciat jg widzie¢; w tein drzwi sie
otworzyty, a z pokoju, w ktéorym

prowadzono przytoczony rozmowe,
wyszta kobieta juz w wieku, w wiel-

kim, ogromnie skrochmalonyiii cze

pku, ztwarzy wyrazajgcy wesoto$¢
i pewien dobrodusznosci.

eAcli,

rodzaj

to wy, kumie? dakze sie

miewacie, po c6z tu idziecie? Ej,

lepiej niechodzcie tam, niech sobie

wyptacze sie do syta; przeciez Pan

S>6g zlituje sie; poptacze, popta-
cze i przestanie, aza dni dwa lub
trzy, to tak jak gdyby reka odjat.

Pomoézcie mi oto lepiej pogrzebac

zmartego — Kochany J)aniell >doda-
ta

jeszcze, spojrzawszy na blade,

zeszpecone cierpieniami lica mto-
dego artysty:« nie umiat zy¢ na tern
Swiecie.—A to kto taki?»> rzekta zuo

V.u, rzuciwszy na mnie okiem z cie-

kawym uémiechem, nicprzeszkadza-
igey m jej jednak tez ocieraé ...

«To moj czeladnika odpowie-

dziat Marcin,
da poktonitem sie.
“Nigdyin leszcze nie widziata go

li was,..w>"'

+—“ _.Niedawno, przyjety, pani Marto.«

Spojrzata na mnie znowu i kon-

czyta rozmowe. Vi .czasie catej
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smutnej ceremonii i potem, wrncac«
lJae do jej mieszkania, gdzie da-
wszy sobie poprzednio znaki na
migi, odprowadzilismy ja. Pani
Marta moéwita bez przestanku; z
stow jej predko dowiedziatem sig,
ze jest bogatg mieszczankg i zaj-
muje sie ku$nierstwem. Wkrotce
zabraliSmy blizszg znajomos$¢; ja
jej sie podobatem: ona opowie-
dziata mi zycie malarza; kilka z

jej wyrazehn zachowatem w pamieci;

postaram sie je odda¢, jak umiem.

«Tak wiec, pani Marto, znaliscie'

dobrze Daniela?.. zapytatem.....

zapytatem

«— Jakto, moj pauie, zaraz widag,

ze$ miody, jakbym miata nie zna¢

Daniela! Nie tylko z nim, ale nawet

z ojcem nieboszczykiem,jak to moéwig,

beczke soli zjadtam, ba, nawet ba-

bke jego znatam , kobieta

byta
zdrowa, okazata w sobie, pamietasz,

siadywata w rynku na targu ale

gdzie tam ci to pamietac¢! Ach, nie-

szczesdliwy, nieszcze$liwy Daniel!

Wida¢, ze juz tak od urodzenia

byto mu naznaczono. Lecz prawde
mowigc, zawsze byt nic do rzeczy,

a kto temu winien ? Ojciec hulat;

ale tez byt to dostatni cztowiek,
targowat setkami tysigce. O, i kum
Marcin znat go takze. Pamietam,
sadzat syna w kantorze, a ten re-

kami i nogami chciat sig wyrwaé¢:
“ojcze, ja chce do maflarza» wotat
ciggle; a stary tez ogtupiat,

bo

czy co,

nie wiem, zamiast, coby sobie

moégt mie¢ z niego pomoc, ustuchat



1 oddal

niemieckiemu malarzowi; nawet Zar

»yna na nauke¢ jakiemu$
towal jeszcze i «przynajmniej, mo-
wil stary, bed¢ mial teraz znaki
sklepowe darmo.» Nie doczekal sie
zbankrutowatl i

szyldu od syna,

z Zalu Bogu dusze oddat. Ban
synek zostal goty, jak turecki §wig-
ty: mieszkali mieszkal ciggle u nie-
mieckiego malarza, mial wszystko
gotowe; odziewano go, karmiono,
ale zle si¢ odwdzigczyl; czy wiesz,
ze si¢ zalil, jakoby niemiecki ma-
larz, nie pamig¢tam jego nazwiska,
niech go licho wezmie, - zmuszat go
swoicli

pracowa¢ przy wtasnych

obrazach, jego robot¢ przedawat
za swoj¢ 1 tumanit mu oczy! Cho-
ciazby tak nawet bylto, c6z to szko-
dzi?

miosto; kochanku, pracuj zpocza-

To juz rzecz wiadoma, rze-
tku na drugich , a potem na siebie.
Przeciez i ty u Marcina mieszkasz,
sadze, ze nie bedziesz mu wyma-
wiaé: oto t¢ deske ja sheblowatem,
Po

wiadam ci, Ze Daniel byt zupetl

ten gwint ja dokrecilem..

nie obranym z rozumu. Przyleciat
koszatki

Nic nie

do innie! zaczagl plesé
opatki, a wszystko gornie.
zrozumiatam. «Tak, pani Marto, te-
dla

cala publiczno$¢é, wszyscy

raz bed¢ swobodnie pracowacd
siebie;
panowie poznaja mnie, obraz dam
na wystawe, wszystkie kutry oj-
cowskie napetni¢ zlotem.... i ja, ja
bede artysta!.* Serce moje przeczu-

wato co$ niedobrego; rzektam «>¢c,
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$miejagc mu si¢ woczy: i do pra-
wdy ty bedziesz artysta? a on roz-
gniewal sig¢, jakbym to ja niby nie
mogta go zrozumie¢! Na zgode
wsungtam mu w r¢ke 50 rubli, a
on je na stot—buch, i zapalil sig,
i zaczal wotaé: «ja mani talent, ja
mam talent!-... «No, pomys$latam,
zobaczeni, jaki to talent od urodze-
nia dla ciebie przeznaczony: jes$li
nie zobaczem, to przynajmuiej
ustyszem.u

«0t6z jako tako oporzadzit sig;
wyszukal gdzie$§ na przedmiesciu
«Malar*

Szumslcin; mys$lat, ze wszyscy przy-

izdebke i wywiesit znak:

biegng od razu: gdzie tam, ledwie
czasem zajdzie jalu majster, zeby
mu szyld wymalowacé.s

<*Bylo to jeszcze po6t biedy, rato-

wal si¢ jak mogt. Ale na nieszczg-

§cie spotkat na wulicy przystojna

dziewczyng¢. Stowo za stowem,

dowiedziatl sig¢, ze sierota,

wigc do niej: «chodz do mnie, be-

dalej
dziesz robi¢ madele>; ona znowu
powieda: «Ej, gdzie tam, taskawy
panie, ja ledwie co$§ w kuchni zgo-
towa¢ umiem, a zadnych madeli ni-
gdy nie robitam.»—«Nic nie szkodzi,
juz ja ci¢ naucze.» Dziewczyne
tylko co wypedzili z domu, nie mia-
ta si¢ gdzie podziaé, poszta wigc
do niego »

«0106z co z tego ! Przyprowadzit
ja do siebie

i dalej rysowac j¢j

portrety; zdato si¢ komu na co!

Czy wiesz, jaki jeszcze bezwstyd-



jiilt: to tak, to siak ja postawi,
wykregca; to r¢k¢ podniesie, to zno-
wu opus$ci; zreszta, powiadaja, ze

do mnie to nie na

Co badz,

oni tak musza!

lezy, kto ich tam wie

to badz, ale malowal ja a malowat

ciggle, wyszto to na zlte: on chto-

pak rzeski, ona dziewczyna nicze-

go, przyszto nareszcie do tego, ze

wstyd nawet bylo jej wychodzi¢ z

domu.... Nie ma co méwié. Dauiel,

byt uczciwym czlowiekiem ; niebo-

szczyk, powiedzial: «ja zrobitem

grzech, do mnie nalezy go popra-

wi¢." Pozenili si¢ wigc, i jedno

drugie wychwali¢ do$§¢ nie moglo;

ona dziewcze

dzita

rozumne, Zzaprowa-

gospodarstwo; lecz c¢6z?

wkrotce patrze, to piekarz, to rze-

znik o dtug przychodzi, gospodarz

prosi za komorne, .aworek pusty,

pusciutenieczki. Nieszcze¢s$liwa ko-

bieta troszczyta si¢, aby wyszuka¢

robote, lecz nieboszczyk, Panie,

Swie¢ nad jego duszg! tak jakby

go to niedotyczylo. Ale na szczg-
$cie kupiec z przeciwka, stary Jan,
wydawal za maz coérke; kupiec bo-
chcial wszystko

gaty , szanowny,

urzadzi¢ jak nalezy; posag dawatl

ogromny, a proéocz tego chciat ko-
niecznie portrety corki 1 zigcia
zawiesi¢ u siebie w domu. Zawo
tat Daniela. ,,Masz tutaj sto rubli,
rzekt do niego, a jak portrety
namalujesz, to jeszcze dam sto

tylko podobne wymaluj.» A Daniel

mu odpowiedzial: a juz to moja
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w téin rzecz, tak wymaluj¢ , ze
zadnéj roéznicy nie begdzie.» — Otoz
Jan, kupiec bogaty, rzecz wia-
doma, chciat si¢ pochwali¢, na-
ktadt na swoje Dunke¢ i brylantow
i peret, mnaszyjnikdéw, zausznic,
nie tylko matczynych, ale nawet
pozostalych po babce i prababce,
zeby nie myS$leli, ze jaka zebra-
czke za maz wydoje. Jak wesztla,

tak az $wiatto si¢ w izbie zrobilo,

nawet Daniel ostupiat. No, rzekt oj-

ciec, maluj jak wumiesz; ale .tylko

tak, zausznice z przodu , a

Ale

zeby

grzebien z tylu bylo widac¢.

c6z, Daniel —ach barania glowia!

jak krzyknie: ,,A to co znowu, ze-

szpeciliscie tadna twarz! wasza
corka mtoda, S$wieza i przystojna, po
coja, jak lalke, ubiera¢ wszkietka?"

Przeciez to nie byly szkietka, wszy-

stko perty albo brylanty »Zdej-
mcie to» wotlat Daniel: "te za-
usznico, ucszyjuiki 1 grzebien

szkaradzg pigkno$¢ naturalna". Roz-

plott jej warkocze; Runiag wyglada-

ta, jak Rusatka, a Daniel radowat

si¢: «o, teraz, moéwil, wymaluje¢ ta-

ki portret, ze caty $wiat zadziwie."
Stary nie tak mys$lat." Nie po-
zwole, wotal, nic dam dziwowa¢ sie,
na $miech ja malowa¢, jakby jaka-
moéj Danielu, nie

kie-

aktorke; wida¢,

rozumiesz dobrze swej rzeczy,
dy peret i brylantow nie mozez na-
zigcia wy-

malowaé¢ ; przynajmniej

maluj.»



Daniel ugryzt si¢ wjezyk: »no
dolirze i tak« odrzekt. Przyprowa-
dzili zigcia; trzeba ci wiedzieé¢, zc
zig¢ byl w urzedzie, stuzyt gdzie$
kancelarzystg, rozumie si¢, takze
chcial si¢ pochwali¢, wdziat Swiate-
czny mundur. Daniel rziical si¢
znowu, wotajgc: nie umiem malowacé
munduréw, postawit na swojem iba-
sta. Nareszcie kupiec rozgniewany
powiedzial; ruszaj sobie do licha,
kiedy nie umiesz, co do ciebie nale
iy, a drwin sobie z nikogo nie rob.
Daniel, zamiast coby si¢ zgodzi¢,
rzucit na stol pienigdze i wyszed?.
Nie pierwszy
Co

przerobi

raz juz to tak bylo.
obstaluja u niego, wszystko
po swojemu ; a w domu i
chtodno i glodno. Daniel, coby po-
staral si¢ ztemu zaradzié¢, siedzi

w cieplej izbie, maze na pldtnie
jakie$s dziwolagi i wy$piewuje. Nie-
dtugo potem napadito co$ na nie-
go, zaczal bredzi¢; stanie naprzy
ktad przeciw S$ciany, patrzy na nia
to ztej, to z innej strony: czy wiesz,

wystawial sobie jakie§ figury na

marze; nawet przyszediszy po-
zno do domu, zapala  $wiece
i przez noc catag kresli po mu-
rze , az okropnie patrze¢ , tak

popsul i zawalat $ciany. Przycho-
dzi zona: «przestah juz, mdj Da-
nielu, moéwi, $wiece naprozno palié,
dzien juz ci nie wystarcza; prze-
ciez §wieca kosztuje. On si¢ obur-
knie, krzyknie! «Ty zabijesz innie!*

i koniec, Na lakiem rzemios$le nic
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wiela si¢ dorobisz; a Daniel nie je,

nie pije, i ciagle powtarza: “po-

czekaj, znajde¢, musze¢ koniecznie
znale$¢.» Skarbu czy czego innego
szukal, nie moge ci juz powiedzie¢,
bo niewiem, tylko od dnia do dnia
chudt bardziej; co wnocy- namazc,
to w dzien $ciera; a zdomu to me-
ble, to suknie przedaje. Zona mu
przektada, ale c6z robi¢, kiedy tylko
wola ciggle: “ty mnie zabijesz!» Idz,
rozprawiaj z nim! Pozyli niedlugo,
w domu nie zostato i kruszyny chle-
ba. Widzi,
upokorzyt si¢, poszedl do kupcow
pytac,
odnowienia ? Nie wierzyli

ze nie ma co robic,
czy nie ma ktory znaku do
mu pra-
wie, bo wygladatl, jak obtakany.
Odnowit dwa, czy trzy szyldy, ze-
brat troch¢ grosza — i zndéw wbit si¢
w dume¢. Raz, pamigtam, wjesieni,

wyszedl z domu raniutenko; uie-
wiedzie¢, gdzie dzien caly przeby-
wal, nareszcie i noc nadchodzi, juz
i dnieje, deszcz lal jak z cebra, a
Daniela jak niema, tak niema Zo-
na przestraszyla si¢, dalej biegad
tu i owdzie, ale gdzie tam, i zpsa-
mi go nie znajdziesz; nad ranem wro-
cil, caty przemokly, suchej nitki
na nim nie byto, blady i, dalipan,
piatej klepki brakto,

“znalaztem,' znalazleni!»

jakby mu
krzyczy:

A oczy tak pataja ogniem; wziat
z pod pachy pldétno, naciagnatl na
ram¢ i dalejze, nierozbierajac sig,
malowac¢ jakas Hadonneg, czy co. Pod

wieczor zaczely go dreszcze przoj-



trtown¢. »A co, powiada, zonko, czy
niemoznnby kawy Ugotowacé?" Jej

juz przebrato si¢ cierpliwosci :
«eo za kawy- chcesz, oilpowie-
dziata , clilcha w domu nie ma,

nie zarabiasz nawet na sol, a chcesz
si¢

pracy, do mazania, po

hawyl» Zamilkt Daniel, wziat
zné6w’ do
malowal trochg i ilpadt na ziemig,
jak diugi. Podnies$li go, polozyli
na t6zko, lecz juz cata noc gadat
od rzeczy. Przyszedl doktor, jak
na szczeScie jakie§S dobre czleczy-
sko, to to, to owo mu zapisywat,
w tydzien wyzdrowial. «-No, wysze-
dte$ z biedy, Danielu, mowit lekarz,
ale pamigtaj, jeszcze jest niebez-
pieczenstwo; nie podno$ si¢ zupetl-
nie z pos$cieli i nic nie réb.» Wszy-
zona gdzie$

stko przyrzekt; wy-

szta, powraca, a maz siedzi przed
obrazem, re¢ce drza, ledwie nie upa-
da.

robi¢ z waryatem!

Potozyta go. wytajata, ale coz
nawet i doktor
juz nie chcial przychodzi¢. Boég

jednak jakos dopomodgt, wyzdro-

wiat. Patrzy, wdomu goto, pusto,
ostatnie suknie zastawiono, nie ma
w czein wyj$§¢ na ulicg; ale co go
«nie mam po co»
si¢ po

miescie,, siedzi nad swojgLadonng,

to obchodzito:

mawiat: «teraz witoczyé

maluje a maluje. Zona tymczasem

zgryzoty;
znajomych, dowiedziata si¢ jakos,

ptacze ze chodzita po

ze w bliskosci otwiera kto$ sklepik,

wyszukata wtlasciciela i uprosita,ze

Przyszedt szyld obstalowaé; dat
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na zadatek dwa, czy trzy ruble, i po-
wiedziat: »no, pamigtajcie, malarzu,
zrobi¢ na czas robote, bo mi pred-
ko potrzeba; wtych dniach sklepik
wyporzadza, a pamietaj, jak mozesz
si¢
niezapornnij o

najwyrazniej namaluj 1 zeby
$wiecito wszystko,
niczem, gtowy cukru, sloiki z kon-
fiturami, ser holenderski, jabtka i
ryby wedzone; niech kazdy widzi,
ze dostanie, czego tylko zywa du-
sza zazadaé moze; pamigtaj, zrob
na czas, bo inaczej dam drugiemu
do roboty.»

Danie) wzigl pieniadze i jeszcze
szydzit sobie: »badz pewny, powta-
taki ci znak zrobig, ze, pa-

sie

rzat,
trzac nan, tobie samemu je$¢
zachce.»

*To» zawotatl: «zono, dzigki Bo-
gu! pienigdze sa, i robota jest, farb
tylko potrzeba; idzno kup; wiem,
ze drogie, ale c6z robi¢, bez nich
nie mozna wymalowaé szyldu; oto
masz karleczke.» Kona z gtupoty
ustuchata, poszta, kupita: dali jej
trzy pecherzyki, prawie wszystkie

pieniadze wydata. Wraca: urado-
watl si¢ Daniel, schwycit farby, ale
zamiast coby miatl zaczaé szyld,
dalej znowu za swoj¢ fzadonneg. Mi-
nat niejeden dzien, nie dwa, przy-
chodza kupiec po znak, gdzie tam!

jeszcze i polowy niebylo. On do

Daniela: «dawaj znak albo oddaj
pienigdze!" Mial racyg, nazajutrz
chciat sklepik otworzyé. Daiuel

kreci to tak, to owak,—«Wszystko



porzuce.. powiadat: «zn jeden dzien
wymaluje..." Szuka, tapie, niema
ptéotna; a i kupi¢ takze nie ma za
co Iltupiec przysigga, wotajgc:
«nie da«n ani grosza, znowu OSzu-
kasz!.. Na krzyk zbiegli sie sgsie-
dzi; zona ptacze, szlocha: «nie ma

co tai¢» zawotata nieszczesliwa:

« przynajmniej wy, dobrzy indzie,’

przystuchajcie sig; ja z nim juz nie
trafie do konca, zniszczyt siebie i
mnie zupetnie.).... Sasiadzi wigc za-

czeli mu wyrzucaé: “Co ty za ma-

nawet nie masz?

do

larz, ze ptétna

a co kupcowi tego? dat zada

tek; oto przecie jest; naciggniete

ptétno, wiec maluj znak, zamiast

co masz gilupstwa bazgraé¢ i przez

to danego stowa nie dotrzymywac.»

Yauiel stuchat dtugo i milczat,

jakby niezywy, lecz kiedy ustyszat

ostatnie wyrazy, przebagknat: ..Ma-

cie stusznos$¢, tak jest, macie stu-

sznos$¢; datem stowo - trzeba go do

petnie > Schwycit pedzel, zamazat

caty obraz i zaczgt malowac¢ glo-

ny cukru; na drugi dzien zranaszyld
juz byt gotéw; kupiec, cztowiek do-
bry, zaptacit niezle, podzigkowati 50
zostawit.

rubli Zona uie moze sie
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dos$¢ nacieszyé, pobiegta rzempre-

dzej na rynek, kupita kawy, zeby

tylko meza uradowac¢; przychodzi

do domu, patrzy, a on na ziemi, i

febra go trzesie. Czempredzej po

doktora , ale, wida¢ byto, zapdézno:

blisko dwa miesigce biedny cier-

piat, nareszcie oddat dusze JSogr,

od czego nie wiem, ale lekarz mé-

wit, Ze poprzednia choroba wroéci
ta sie. i)

— «A gdziez jest 6w zuuk?» za-
pytatem opowiadajgcej ....

“Ej, kto

»

tam wic! Mowiag, ze i

sklepik zamkniety'..)
.Zblizylisiiiy sie tez juz wtasnie do

domu; pozegnawszy panig Marte,

biegtem wynajesc przed$Smiertny

utwor nieszczes$liwego; dnwiedzia

tem sie o nazwisku wtasciciela skle

piku , potem o nazwisku tego , kto

kupit szyld na licytacyi; nareszcie

poszukiwania moje uwieAczone zo-

staty' pomysinym skutkiem: na je

dnym z placéw targowych , -posréd

zardzewiatego zelaza, znalaztem

przecie znak roboty Szumskiego

deszcz zmyt go zupetnie

Przekt. z rossyjskiego

Marcin Szymanowski.



HEUICKAfl T1033U*.
UpASKCKIH cobop®.

Eoaecjiaea H 6Jvo Hcl/fas o.
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Hie! side JSaj ft Vrklj nad Praliau,
Wifkem, wysj, kraaau, cenau sivau!
Stoji stde, co nkwos(& wlasti sktad,
§edostznny Boij wySehrad.

*
SIAwy !le«kd wzacny poranjku,
Jak (ii pojmaut siusno unrtnjkut

Kudowo, jeni krasliS krasny hrad,

K Scmu tz ma p?wec prirownatl

BoTP sA”Ob BOSHOCUTCS u napcTByeTi. Ha’p

Ilparoio , CBoeS upeBiiocTiio , EBICOTOIO , Kpa-

foToto n pliiioiOj kokp coiiponninHHua Aparo-

m'?iHiiocTeii oienecTiia, ct*ocTtniibiS c¢omift

Bbirn erpa’p.

O ananeiiHTbiil nuMaTHUKP 'temnoS caaBM,

Sniib aoctoSho DocTnnieTp ie6a CMepTHbifil

a“anie, Kpaca npeapacnaro ropowa, CP 'I'BMP

cpaBBBTP ie6a uliBenp 1
T1li ctobiut s*iicb, Kam, oitaMeHBawft Ayxi>

litiuyBmuro, a Bceiiorymyft Bon, wupncyi-

ciByeip bp Te6$ , a stotp AocHr.noayS iie-

¢tep bcenoaiibp “anp  tc6B , KaKp B'kpnbiS

cTpawP.
Tm 3,alscb BojHocmubca, KaKp 60HU8 rpaflp,

u npo3npaemt> cBaTbia TanHCTBag, a TBOS 6a-

luaiiHbiil ucnoAiiHi)— to ropiiiti XpRUT, aToro

i-pn.ua!

Tm BO3uocHB3bca 3”Bcb, Kaiip jiBcp, no-

cnam.feniibife Bory, a 6amna tboh— ero cbh-

uyeimmsB, a TopiKecTuemibiS 3bohp tbohxp

ko.ioko.iobp— to ero ¢.iarorouloiuuiH MOAHTBM.
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POEZYA CZESKA.

Koscidét katedralny prazski.

Pr%ex Bolestawa Jablonskiego.

Y D 6 M.

Zkamcn”ly minulosti duch

StojiS tu, a w tobf mocny Bflh,

A ten nebetyfcny welikan

Za w£rn¢ho wulrazce tobS d&n.

*

Jako mé£sto BoZj tuto Sitjfc

A o swatych tajemnostech snjS*

A ten wé&znj welikan twuj sam

Kadherny jest mé£sta tolio chram.

Tu oto wznosi si¢ i panuje nad Praga,

wiekiem, wysokos$cia, pigknoscig i wartoscia,

jako sktad skarbow ojéystycb, u murami asi-

wiatem! bozy Wysogrod.

feskiej chwaly znakomity pomniku, jak na-

lezycie moze ci¢ zbada¢ $miertelnik? Budo-

wo, ktora ozdabia? pi¢gkny grod, z Eemze ma

ciebie porownac¢ $piewak?

Jako skamieniaty pre?tos$ci duch, stoi? tu,

a w tobie mocny Bog, a ten niebotySny ol-

bryra za wiernego stréoza dany ci.

Jako miasto boZe, wznosi? sie tutaj, i w
§wigtych tajemnicach zatapia? s»g¢, a twoj
wiezowy olbrym— to gérna S$wigtynia tego
grodu.

Jako Bogu poswigcony las , pnie? si¢ tutaj,
a wieza twoja— to jego kaptan, a urobysty

odglos twoich dzwondéw— to jego pobozne mo-

dlitwy.



Jako Bohu r.aswSceuy les,
StrmjS tu, a uci twa jeho kncz;
A twych zwonS stawne sauznSnj
W ielebna jest jeho inodlenj..

*
Co chlum swaty Snjs tu, hrdy déiu,
A twa wSS co cedroweky stroni;.
A ty zwony hluSno zwuSjcj
Obrowstj jsau twoji slaujci,

*
Jako hrbitow swatych se tu tmjS,
A twa w£z jest welky jeho krjS,
A twe pyramidy, stropnjky,
Poswtitue jsau jeho pomnjky,

*

Jako tabor se tu rozktadad,
W nSniS spuSjwa Karol, Oteo naS;

Tbi BO3IQCIHIIbCH 3flljcb , Killfb CBalUeilllblit

Xx0.iM b, o cooopb ueALiuecTeeunbitiiRamHa TBOH,

Kam, BtiKQE'buHbifi Ke”pw, a STU rpoMor.iac-

tibie iio.ioiio.ia—-to tu oh ncno.ruKCide co.ioobii.

Kami, ii.in,ibam,e cnaTbixb, Mpauno CTOIIUIL

Tbi, a 6aimin TBOH— TO ero orpoMBbiii Kpecib;

1'bou nupajniflbi, tbon cbo”"m— to ero saB"T-

iibie naMBTBBKa.

Tbi pacKiijiy.iCH 37"'hcb, nam, inaTepb , sv

KoToporn, onoHucaeTT, Ivap.n*. Oxen,!, liaiirb >

a barnna TBOH—*-xo (Raiu,ennaa xopyrBK, na.

KOTopoii .leub uoaiiocuTca m* neby. *

Tui Beaniioe , coniyenuoe cep,iLi,e M exonb,
31y KOTOp(»I> BU.IH.yiO.TCa 'IVHCTIia lich XI. cep-
fleu;b ; bi>. xuoeii TaiincTuenHO -gipauiiuH ray-
GINTLfi 3By>IHTb 0X31(1103 IIjCUb i ,Csfl/IIOU B-si~
zec-tnsS/..,,”

O, uoanociicb we in, xpairb,. esywn- Bory!

(lBii,yliTe.im tiyyii, it o. ue.ioB'lI5ny uce bo3sioikho;
iioTOMCTbo , hto MoateTb cAti.iaTb ncityc-
MO]J-yulft

yun

cteo , Ayxi, ii coe’uiieHiibia cu.ibi.

/ta npobyAuxi, rxaroxi. TBofi cbnroBb M exin;

BCMi BXb TU, BCTHKIM* ZHI<IM* , A*aft uMTI,
Bb BpHMtipb Tli, TIOTOpbia Tbi XpIHUIIlb, yi*
iixb aio6iiTb oieuecTBo u Bora!

* Vep6b ‘leuicKaro K.opoaeBCTiiB,

A twa wSJt jest swata korauhew,

Na njito se k nebi

wznaSj lew.

*

Tys to wclké, zboind sidca Cech,

W nSmit se wlnj city trdej wieoh;

We twé hlaubi tajemno-tmawc¢

Z»j to stawni: ,Swaty Waclawel...1¥

*

NuHe! Sni tu, chrame, Bohu slui!

Dawey dftkaz, co wsée SlowSk mdi;

tJS potomstwo, co rnuS umSnj,

Jary duch a sily spojenj.

*

RozSil syny Seské hlasem swym,
Powzbuzuj je k Sinum welikym;
Dej jim ty, jei

cliowas, za prjklad,

1IS je wlast a Boba milowat!

Jako S$wigta gora, wznosl13 si¢ tutaj, ka-

tedro wspaniata! Twoja wieza, jako wiekuisty

ccedr, a te dzwony glosno brmiacg, to twoja
olbrymie stowiki.

Jako smetar $wigtych, chmury? czoto, a.
wieia twa — to wielki jego kryi, a pirami-

dy twoje, sklepienia—do jego S$wigte pomniki.

Jako mnamiot rozloiony jeste$§ tutaj, w kto-

rym* spoczywa Karol, Ojciec na$; a. twa.wie-

£a— niby $wigta choragiew, na ktorej ka,

niebu wznosi si¢ lew, *

Ty$ jest wielkie, $wigte serce Cech, w kto -
rem porusaja si¢ uSuciag wsystkich serc; w twojéj
tajemniSo-ponu.rej glebi, bruii ta stawuig piesn;

LSwiety Wactawie!. ,.”

O, wzno$ si¢ tutaj, $wiatynjo , stuz Bogut
Daj $wiadectwo, ze wsystko Slowiek zrobié
muoze; uS potomnos$é, co rnoiie zrobi¢ Stuka,
potezny ducli i sity spojone.

Wzrus twoim glosem Seskich
budzaj ich do Synoéw wielkich;
ktorych pamigé¢ prechowujes,.
ich kocha¢ kraj

Synow; po-
daj im te,
za pryklad; uS
ojczysty 1 Boga!

o

Herh Krolestwa Ceskiego,



CKOSP'BIIIE 4 UTEPATyP£i
KffiK W Il C"NICnUH'E
aa 1842. *

HAKPAIUEHIE.

C'siaeTjiuB'*., tott. TejionisRTi, roto-

p £iH MOKrsTT. cuanaTLk o eefH; narii-

cr b ci. npnoiro”POmjfciMT) My”ppujoMii:
nintlla dies sine linen, » nOTOBiy mro
JK( 3Hb 'te.*OBt.*ieC(.-an itparKa. a npciuji
4pafoul>«Ho, c*fedonaT(>jn>no iieofixo-

¢ v iToni.i cjjopbe p i3JUilla./liifJb en

Tfejiecirws r 4yu!piiHb)n c¢nUiW: Hapo-

4*>] . Knxopwe /KHitVT'h I) pBBBIIHaiOT-

cn Oo.a-be no cnonai ctiorofjuocT/iM'r.

O CKJ!OHHO< TasinTi, IIPSKPJIII no OTIIO-

n'eiiiio kJi 4>it3 ri,iPCKoii vKsiain?, ua-

8(.!P,aifirca ciacT.juijjm, ec.tij itio-

rvTi> ck.im t} o cnoiix'h ycirbxax't:

«jiii  041111'fi ro4ii u i* njiome.'S'f, y

n i(*T. Bl ((*«4kHCTIH!J.» H.IHp

rKin (IO Hfiié-cjioBaucifiii) iiapogn,
cine PTojia 10s i ii.i noiipiiDgfe 4y-
XpBHofi JKHSnil, SITO TO.0&KO C'f. life
K")TOpi>IX'h Jl'feTb MOVKPTb HOBTOpjtThb
o TOVKO 0.1MOP. Fl.ip0 4 iH.lij

AJXit nl)ortjia/iflnaei’h cool; 4opory

lia no.ri;, r4li codénpafOTCH nap 041.1,

* npiinoaiMT. 'irncTBKTe.n,nyio 0,lar041lp-
HociB r- Bj>a3y 3a 4ncTne.ieme Hamb
sx0il  AioConbiTKbft c¢xan.a, Koiopyio
'""CHUuHfGi  npiiMiiC.iaei'h k> AyRmijMh

cbuhmij upio >p'iii 2iiia;-:%. P A-

Pi.ZEGLAD LITERATURY
SLOWIAN POLUDNIOWYCH
za 1842 r. *

DAZNOSC.
Szcze¢sliwy (en cztowiek, ktory
moze o sobie powiedzie¢ razem
z niezachwianym medrcom: nulia

dies sine hnea, albowiem zycie lu-
dzkie jest krotkie, za$ czas drogi,
potrzeba , aby pak najpre¢-
si¢ cielesne 1 du-

Ludy, kto-

a wigc
dzej rozwijaty
chowe sity (ego zycia
rc zyja 1 rozwijaja si¢ wigcej po-
dtug swoich zdolnos$ci isktonnosci,
anizeli wzgledem zycia fizycznego,
nazywaja si¢ szczes$iiwemi , jezeli
moga o swoim posfepie powiedziec:
rok nie u nas

aZnden przeszedt

bez czynu.» Nasz ilirski (potlu-

ind jeszcze tak
du-

dniowo stowianski)

jest mtody w zawodzie zycia

chowego, ze tylko wzglednie nie-

ktéorych lat moze toz sarno powto-

rzy¢ o sobie. Duch narodowy to-

ruje sobie droge na polu, gdzie

zbieraja si¢ ludyj ktore daza do

prawdziwej o$wiaty 1 takim spo-

* Wynurzamy najszczersze dzigln p. U~ra-
zoioi za nadestanie nam tego ciekawego

artykutu , ktory Jutrzenka zalicza do
twoich najlepszych nabytkow

Red.
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StOTOpNO CTJteMSITCSl KTV HCTilHHOM]J

npociitsmeiiiio u TaKiinib o6pa3pMh

xotiitt. npiinecm cnoro jienry na
wcepm emmikt> HejlOB-fesecKaro ofipa-

aotiauia. IthocodeimoCTii

aajrb'ia-
re.,ien'd tii.urh 44aiiaiiieii iiapo/uioi Tii
upoili 4111'fi ro4t. Miioroo fibi.io C4b-
C/VM'HIO

yMCTBemioii

TP> UOH-b, OTIIOCHTOIJIbIIO

vKiiaini. OonjijbjajcTiiin

Il n/ii>4i,i oToro wuaaajia 40 cnx'b-
nop'b eir,e 110 aioryrr.- ncno uonaaaib,
411 ikiuub
rnepeAii nan uastMTj?— JEaui'b ycjio-

Baeniihift 30111,:

no4niiiieyea jiapo4iiaa

Da no ono ne pngi i

Sto je nase od starine!

Mbi 3aiuiiipaonn> name poaonoo

40 Cipo, apouirfiHmia n ciuiuieiiirbnuiin

npaiia iiamoro nap0O4a— nahiK'b, o-

(lThiMan 11 t. 4., caaimbia bociiomii-

itauin 4b4oii'h if orifon’6, KOTopi.ie

npoaiicaan cboio kpobb mnomo na

ica/K4<‘»i'6 noal:, i’4+. 4'bao mao o

c-iacrin 11 CaarococTOfl-wiH Euponti.
3to wullla aceprBa,npniieceuuan iimii
jiyuuiuiHTi

Mbi

iipeMeuaiua. neaoitliaccrna.

TOUOpb  C-TpelttilMCfl  TU)3BpUTIITD

ro, uwrn no yt-nUan iijUoppiiiiB.lia

uin 41»4bi 11 OTUbI,, 0.1y ikii u;t>aon

Eupoub n lioaiihiine-
Eis-

11041,

ne sauoTiici. o

illll cnoeu 4yxoiiuon npnppai.i.

pona MOVK4V rliM'b paauiiiiaa h,

in,nrorj b ynponuia

cent. npociri.meiiie 1l iiemeciTieiiuue

fiaarocooTOiui:e. Hi.ihImiiiee name

notiojibnie oTLieba”o hi, Kiiurax’b

tuoiiK'b npe-4KiiB'b ganucamibjii umn

sobem chca przynies¢ swoj datek

na ottarz czlowieczenskié¢j kultury.
rok

Szczegolniej zeszly waznym

byt dla naszej narodowos$ci, albo-
wiem wiele zrobiono dla zycia umy-
stowego. Skutki i owoce tego po-

czatku dotad jeszcze nie moga wi-

doczni® wskaza¢ , czy nasza na-
rodowos$é postapi naprzod, czy
cofnie si¢ w tyt?—IJfaszo Itastos

Da nam ono ne pogine,

Sto je naise od ulaidne!

Ocalamy nasze przyrodzone dobro,
najdawniejsze 1 najSwigtsze prawa
naszego ludu, jezyk, zwyczaje it. d.,
stawne wspomnienia dziadow i oj-
cow, ktorzy przelewali krew swoje¢
prawie na ilazdem polu, gdzie szto
0 szczg$cie 1 powodzenie Europy;
byta to ofiara, ktdra przyniesli oni
lepszym czasom ludzkosci. iJazyiny
teraz do tego, aliy powrdcié, czego

niepotrafili naby¢ nasi dziadowie

1 ojcowie, uslugujac catej Europie

i nie troszczac si¢ o0 wzniesienie

swojej dllcbowej natury. Europa

tym czasem zakwitta i, pod tarcza
ustalita

stowianska, os$wiate 1 byt

inateiyajiiy. Ilzisiejsze mnasze po-

kolenie znalazto w ksiggach swoich
przodkéw wpisany przez nich cig¢*
zki dtug, ktory si¢ zebral iv czasie
ich wielorakieh

stuzb . przez nich



eKoniuicn

HC-

TAHCKm gojir'b,
DO U[>¢jl9 CTOJI&KIIX'b CJ1J>k6'S,

icoTopbih

no oho ue xpe-
6yeTh, qxofjw go.lir'b ouuns BoaBpa-
igeiib ejiy active, na.iii'ihi,imii

raiuii, no passive, no mspannyacKoii
nocjioBnub: “Laissez faire, laissez

passer,» to cctb, o110 .3goMoraerca,

UToCbi Eispona ue sarpaaf”a.ia eitiy
b'b Hapo,g-

nyxn KB iipocBbigeniio

itOM6 4yxb u n't

BiaTppiji.ibnoiuy
ns't nero npouc-
TCKatmuemy. 9to xanoe crpeiwenie
h isKoe jKcjianie, Koropbix b ue jrr.sii
sarjiyuiinb Bb iiesrb mi no oovKec-
Koiuy, mi no nejioB-bnecKomy iipaiiy.
II noTOMy mu iipe”~aemea na bojiio Bo-
ra, liaAillICL, urto OIITt Ojiai’0 GIOBHTb
eine.ii, iimmt, nyTeniTi npiiBegeTTi naui'b
napo4d Kb Bbicmen creneiiH paaim
ria, a iimbcrfe c'b n see ne-
jsoiib'iecTBo.
Tcnepb ot'b oilmen
h<llauu nepei'i/icBi'b k-d OTgbjbiibiarb

HBjieniaiHI.

oooap'liiiin

OBIH,ECTBA.

Bb npoiue/pueMh iiacn

ociiOBaHDbi

rogy 'y

f»Llau Tpu HOBbia napog-

iibia of?mcCTBa: 1. X(>3/iucmeeiiHoe
Odigecmeo, inutiomee n/t;ii0— cno-
coficxBOBaTb ycnbxaHT. seMjie/yfe.iia
h 4pyrnxpb OTpac”eu xo3fluexBa Bb
TopBarcKOM'b 1 C,,ian0iiCKOiu h Ko-
pojieBCTBax-b. 9ro odmecTBo xopo-
uio ycrpoeHo, cjHTaeT-b 800 ue-

noBb, nmtsex* filiéjioTeKy, npegct-
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odbytych; lecz pokolenie to nie

wymaga, aby dlug byl mu zwré-

cony active, gotoweini pieniedzmi,
lecz passive podlug francuzkiego
przystowia:» Laissez faire, laissez
passer,« to jest, wymaga, abyr Eu-
ropa nie zagradzala mu drogi do
o$Swiaty w duchu narodowym i do
pomys$lnos$ci inaferyalnej , z niej
wyplywajacej.
i takie nasze Zyczenie, ktorych nie-

Taka jest daznoS$¢

podobna przytlumi¢ ani podlug

boskiego, ani podlug ludzkiego

prawa. Dla tego to

spuszczamy
si¢ na wol¢ Boga, pokladajac na-
dziej¢ , Ze On poblogostawi nasze
sprawiedliwe zadania i drogga zba-
lud do

wienna poprowadzi nasz

postepu , a razem i cala ludzkos$¢.

Teraz od przegladu ogdlnego Zy-
cia przejdziemy do szczegdélowych

zjawisk.
TOWARZYSTWA.

W roku zeszlym zostaly zalo-
Zone u nas trzy nowe towarzystwa:
I. Towarzystwo Gospodarskie, ma-
jace za cel przyczyniaé si¢ do po-
stepu
gospodarstwa w Krélestwie Horwa-

rolnictwa i innych galezi
skiem i Stawonskiein. Towarzystwo
to jest bardzo dobrze urzadzone ,
liczy800 czlonkéw,ma biblioteke,pre-

zesa, vice-prezesa, kassycra, biblio-



Aaxejiii, Bime npo”cbflaTtJiH, OiiOJiio-
TeKapn, Kaaiiaueii, Aiiyx-b ceKpexa-

peii; ns/acT'i> iia iizbiKax'b napo4

iioiiii h iriiMcijKODrh ncypnajn, Kko-
Toparo pe”aKipeio 3aiiH9iaiOTCn ce-
Kpexapn. [Ps TeKymemii ro*y oto
OOIILeCTBO yCHJUUIOCb XfelU'b, HXO B'b
rjiamibix'b ropo”ax'b UopcarcKaro 1u
CjiaBoiicKaro KopojieiscxB'b ycxano-
BHJ10 noMoiiyiiiKOB'b oomecTna, ko-
TOpbie B'b CBOHX'b OKpVraXT) CTapaiOX-
cji co”bficTBOBarb ycnisxaM'b X03Jiii.

CTBa H npe”CTaBjIBIOTTi o06h aTOMIy

oxHeibi k.iki

CBOesiy cpe”oxouiio. Hhiirbuiuiu e-
niiCKOiib /Opati rayjimis (irpnpo/V
libiii CjiOBaKii) eCTb rjiaitiii.iu npefl-
CliAaTPJIb
VKii3iib lie TOjibKO aromy aane”euiio,
BOoCme

OUIUCCTBa. Ollb Aall>

»o u oceaiy, «ixo co”fcfi

CTByerT) d.iarococxonniio oxenecrua

n uapo”a. Ckojibko yipefltiji-b oin.
iiapo”ubiX'b yuHJinnpb, ckojibko boc-
imruJn* oin> na c¢BOcan> im”"HBeHiii
cnocofillbixd MOJIO*bIXD .no”en Ha
c M tn-

cjyjK6y OTenecTiiy, ckojibko

Jda.n> yjsyiuieiiiu B'b sarpeCcKiix'b
OKpeCTHHOCTHXTb! HaillH KOpOJieBCTBa
HHKor”a lie nepeciaiiyxii 6jarocJio-
BJiBTb ero naMBTb 3a cxojibko ¢jia-
ro*bjuiiu, lie caioxpa na xo, hto Xe-
nepb iianaAaioxTB na nero npoxiiBiiii-
kh, (ipocaa Bb nero cxp'bjibi ojkcc-
Toneniii 1l npe3pbniji.— II. Iljiup-
cnaji MamJia, lurbiomaa ufejibio 113-
bailie bpenim xx namnx'b KJiacciiKOBi
uiko.ibi

(nucaxejiea bydpoBHiinicou

XV, XVI, XVII u XVIII cTOjitiia)

SS -

tekar/.a , dwod,¢h sekretarzy; wydaje
w jezyku ojczystym 1 niemieckim

pismo, ktore redaguja sekretarze.
IV roku biezagcym towarzystwo to
nabrato wigkszej sity, bo w gto-
wnych miastach Ilorwatskiego i Sta-
wonskiego Krolestwa przybrato po-
mocnikow

towarzystwa, ktorzy w

swoich okregach staraja si¢ przy-
czynia¢ do postepdw gospodarstwa
i przedstawiaja o tern sprawozdania
glownemu towarzystwu, jako $rod-
kowemu punktowi zjednoczenia.
Terazniejszy biskup Juraj Haulile
(rodowity Stowak) jest gtownym pre-
zesem towarzystwa ; nadatl

tylko

zycie

nie temu zaktadowi, lecz
i w ogole wszystkiemu, co sprzyja
pomyslnoséci kraju iludu, Tyle urza-
dzit narodowych

szkot, tyle wy-

chowat swoim kosztem zdolnej
miodziezy na stuzbe¢ krajowi, tyle
zrobit ulepszen w okolicach zagreb-
skich!

przestana btogostawi¢ jego pamigci

Nasze krolestwa nigdy nie

za tyle dobrodziejstw, pomimo, ze

teraz napastujg go przeciwnicy,
rzucajac nan pociski okrucienstwa
1I. Matka 1/irska, ma-

wydanie dawnych na-

1 pogardy.
jaca za cel
szych klassykow (pisarzy dubrowni-
ckiej szkoty XV, XVI, XIII i XTI III
w.) 1 wspieranie mnajlepszych po-
zyteczniejszych utwordw zyjacych
pisarzy. Matka ma jednego pre-
zesa (hrabiego Janka Draszkowicza)
sekretarza

kassyera, adwokata,

i Rade, ktéra wyznacza, jakie dzie*



w noAA"P**"*® 'syimnx'b h noiea-
Htiiiuinxb npoH3iie"«Misi'i skdkviuhx-i.
niicarejltM!.— 3*cifiiffxu nfit e i’* oauo-
npeAffcflaTejia
fApauinoeuZa), Ka3iia'ieji, a/iisonaTa,
KOTopbiii

ro (rpa*a /inna

cenpeTapn n Coewmz, o-
npeAb.aaef',
(ibiTb

npoiiieAUieM'b r«4 jr cocroiua, KAK'h

bhAuo 1ii3b ii3A>Hnaro otuct.i, 1is'b

kunru Morvra

15%

Kasia

iianeiaTaHbi. cym'ua ui>

4.637 peun. ryji&s. 55
peOpoMb. Ilsb
1.000 ryjbAt cepeodp. Ax»fl as-

Aanin Kiiurw,

itpeug. ce-
3TOH cymaibi irasna-
neuo
octo.ibitbiH Aenbrn Ot-
nponeiirbl, Kotopsie,
1,000 ly-abAr

tuk ;e ynoTpeojinsorCH lii «kiiiith,ulir

Aaiorcu na

cnepxs yaoMaiiynasi.
pacxoAi>i. Ha arii Tenepb
neuaT.irorea coinnema Heana Fyn
#yjiuza (poA. ,/1LyopoBnMK1., bt>
XVI b.), KOTopbiXb nepBan
(noana Ocjnane) Attjiafiia 6hi.ia iibiti/p
Bb auryerb. III-

bt>

naCThb

tii Omczecmeen-

ttoe SKenciioe Odigecmeu. Ono co-

finpaeTTi cynmy, itoropyio iiaMbpeuo

ynorpeé uirb na naAnnie iipaBCtucn

H-biXTb u noyuirrejibiibix'b itniin., iia-

irucamibix'b na napoA'io;trh nsbiKb,
B'b n0.ib3y majibix b AbTeii. FjiaBiibin

ocoobi DToro odiu,ecTBa cocrais.ui-

lor'b r skii: AHopniiKa Inaima y<izno-
eitZlia/lB r,p80@ilHC/ia/l(C»Zkovi6kaA Varlio-

vimka), ypoatA- rpaeraua [Ujim”’e-

Koea; ABopfinua ffljpasoujin [Umay-
ypoHCA-

y/fBopua, RpusJttmmzeea «

Uaajiuna Fauifa (Pauiiu Gajica),
ypoacA- Auopnu. Kpii3Jnamzzeoa.—

TaKb-naab axo o00igecTBO Tojbao-

u

ta maja byé lirnlmvsne. Jej fun-
dusz w roku zeszlym skladal sie ,
jak widaé¢ z wydanego sprawozda-
nia, z 4687 rensk. zt i 55 kraj. sr.
S tej summy wyznaczono 1000 zi.
sr. ua wydanie dziel, reszta oddaje
sie¢ ua procenta, ktore,
1000 zt.,

czone su tui ksigzkowe wydatki. Za

razem
z wspomnioneuii przezna-
te pieniadze drukuja si¢ teraz dziela
Jana GuudulicZg (urod. w Dubro-
wnika, w XVI w), ktorych czesé
pierwsza (poemat Osman) powinna
byla wyjsé w Sierpniu. IIl. Damskie
Ojczyste Towarzystwo. Zbiera fun-
dusz, Kktérego ma zamiar uzyé na
wydanie moralnych i nauczajacych

dziel, napisanych w jezyku ojczy-

stym, na korzy$¢ malych dzieci.
Nu czele tego towarzystwa znaj-
duja sie¢ Panie: Joanna, szlach-

cianka Caczkowiéka Werhowinska,

z domu hrabianka Szmidekowa ,
Braguila , szlachcianka Sztaudwor-
kd, z domu Krizmdnieewa i Paulina
Gajica, z domu szlachcianka Ilriz-
maniéewa. Poniewaz towarzystwo

to dopiero zaczyna dzialaé, za-

mierzam na drugi rok obszerniej

potnowi¢ o uiem. Précz tego to-

warzystwa w zeszlym roku takze
bylo urzadzone Towarzystwo Har-
monii, majace za przedmiot Spiewy
i wykonanie

najlepszych muzy-

cznych utworéow. Czlonkowie jego
skladaja si¢ tylko z mlodych ludzi.
Na czele znajduje si¢ kompozytor

Watrostaw Liainski , jeszcze bar-



tTO HainttaeTT. AhncTnnBatb, to #h

OTKjlnAbinaio na Apyroii ro/yb 06-

[III[) 11l.e IIOroDOjIITI. O IICMS5, KpO-

im!. otnro oé6mecTna, bt. upouieAinenrb
roAy, TiimKe ¢illlo vopeMcA”eno 06-
tgec.meo FapMoidu, saiiHMaiomeecji
n-buiewfe wu iienojnienicM'b jiyiuijnxii
niysi.ii.ajil.in.ixb npniisneAeniii. IS..ie-

ui.f ero cocTOJiTb toh.uo iist. ido-
0041.1x1. .ikiAeii. OtimeeTiioM-r. yiipait-
jitiet b na.iaii.iiim.in noninostrropi. Sa-
mpocjiaos JluciiH Citiu, eme mojioaou
*ie iOBi>K'b, nocTopvKPMHi.in iiapoAuoto
My3i.iKoio.Mfci nuaeub ero,koki. myai.f
Kajifciiaro ojiaraTeja npeKpacm.ix'b
ilapoAiibiX'b nhcel[ir.,Koi opi.ia ica>K,i,i.iii
noen.y uach. Oirb coin naer.b T.-iKJKe
napOAfibie cJionaiicKie ramii.i, Ko.io,
Hojibi.y v t. ¢., Teiicpb vKe KJM/teTi.
na My3MKy uedo.ibiuyio onepy, koto
poil jinopeTio uanticauo na oreiec-

TRellUOM'L. B3LIKli /lukOMS U-OpOMS.

y nacb ecrr. Tauate MHOatecTBO o06-

mecTH-b AJ/IH 'iTenia, wuoropMn mm

iiasi.Miaein. .

nu/qki).

zumaounpe (tama.nl)-

On+.

nsrhioT-b 3ajiy, ivr. ko-

Topoft noMfciuaeTca {imljiioTeifa, co-
CTonmaa u3t. n.inpcKiix-b n Apym«xT.

CJiOHJincKiiXb Kimn.. -panno n nno-

crpaiiHbix'b, otiio-

CKOobno-uuéyAL

CflIHIIXCa K'b CJIOBailCTBy. 15b aToii

3ajit> iiaxoAiirca Tanase raaert.i n

Hcypnajii.i, (iojifciiieio nacTiio cjiomiii-

CKie. B-b KavKAOMb ropn”~-fc yipejK-

Aeiia no - Kpannefi-Ml-.p fc 0411a Tanaa

unTajn.Hiiua. —  Sarpeflii HiuieTi.

hxt. ueTbipe: o/pia roanuan, njmp-

eKO-3arpe6cKaa, uait.iouyaa geyx't

dzo nitody czlowiek, zamitowany

w muzyce narodowej. Znamy go,

jako kompozytora kilku bardzo

pieknych pie$ni ludu, ktore kazdy

$§piewa u nas. Komponuje takze
narodowe stowianskie tance. Kolo,
Polke¢ i t. d. Teraz wuktada nut'

zyke do» matej opery, ktorej libretto
napisal w jezyku ojczystym Janko

Car. takze mnostwo towa-

Mamy
rzystw dla czytania, ktore si¢ na-
zywaja u nas: czitaonice (czytelnio).
Kazda mnasza czytelnia ma sale,
w ktorej miesci si¢ biblioteka, skta-
dajaca si¢ z dziel ilirskicii i innych

stowianskich, cudzoziem-

réwniez
skich, pod jakim badz wzgledem ty-
czgcych si¢ stowianstwa- W tej sali
znajdujg si¢ takze gazety i pism ,
po wickszej cze¢sSci stowianskie-
W kazdein mie$cie urzadzona jest
przynajmniej jedna taka czytelnia.
Zagreb ma ich cztery: jedng glo-
wng. illrsko -zagrebska, majacg
dwoch prezesow, sekretarza, kassi-
era i rad¢ z 12 starszych, wktorej
co miesigc odbywa si¢ osobne po-
siedzenie dla spraw biezgcych, ico
kwartat jedno publiczue posiedze-

i



npe~cfcraTejiefi, ceKpeTapji, Ka3iia-

HCH 11 COB'DTt 113 th 12 CTapUIHIIT.,

nit KOTopoM'B ecaceMbcfliHO 6biBaen>

ocobemioe aaeb”auie ¢g/m Teicymiixt

4ba'6, u KxvK'yio «ieTBepIB ro”a 04-

ho nyfjjniniioe safil”anie, Koxopoe

OTKptiBaeTi nepBbiu npe”C'b/vaTejit

(m.mb rpar.T) JIuko fApamnoeufb)
11a OTeHecTBeinioitni

naiiiKb, npc4d -

CTaujma OTHeTTj] ofl'B OKOHueiiiihiX'B
flbjiax'B 11 ncpeM-feHaxTi, Tpeoyuo
UBUI pal3pbuieuisi oo6ugecTBa. —

3 Abcr. iiCK.nonirre.ibiio j'noTpeftjaeT -

csi Ji3biK t OTeiecTBeniibu'i.

iiOKpomiTejiLcTBOM'b o to to 06mecTna

Ho4 b

RoauiiKJia ~Mamica. r.ianui.i.'i  *in-
TajlbHimbl, KpOMb 3TOIl, liaXO HTCH
emo Bt KapjiOBiyb , Ilapa>Kd4iiirb,

Kpiiwenuaxb, “auoBapb n Henyrb.

JIIITEPATyPA.

a). Fasembi nojiumntecnin
t* jiumepamypHbin, mypnajibi, na

Jieiiflapu.

Bt npome"meMt ro4y bmxo4h-
an y naci Tpu noaiiTiiHecKia raae-
Thi (lloeime): 1. Bbarpa”cKin, 2.
loiiiTaiiCKaii n3, 3arpeécKa.a. En>jt-
spa.4cuan Faszema (nenaTacTca Kii-
ocodeimo
Bt Komyb ro”a, niicTbinrb asbiKomt,
HPnoxosKiini'b Ha npevKnin. 1Iame-Bce-
ro coof>maeaibi Obijiu rt>new ii3BbcTia

list Bociibi,

pnaaiiueio) OTaii*iaaach,

TepneronHUbi n llep-
Horopr.Ji, — UemmancKan Fa3ema
(nenaT. Kiipnaa.”) saicaionaaa nt
cedb cxarbii pasuaro co4epsK.inia.

34'bcb uo opaxcKii coc4llll.1l.acil jna-

ktore olivlera pierwszy prezes
( dzi§ Janko hr. Draszkowicz) w

jezyku ojczystym , zdajac spraweg

o interesach zatatwionych i o zmia-
nach, wymagajacych decyzyi towa-

rzystwa. Tu wylacznie uzywa sig

jezyka ojczystego. Pod opieka tego

towarzystwa powstata Matka. Gto6-

wne czytelnie, procz tej, znajduja

si¢ w Kartowcu , Warazdinie, Kri-

zewcach, Djakowarze i Peczugu.

LITERATUR A
a). Gazety polityczne i literackie,

pisma i kalendarze.

W zesztym roku wychodzity u
nas trzy polityczne gazety (Nowing):
1. Belgradzka, 2. Pesztauska i 3.
Zagrebska. — Gazeta Belgradzka
odznaczata sig,
szczegodlniej przy koncu roku, czy-

od da-

(druk. Cyrylica)

stym jezykiem, i lepszym

wniejszego. Najczes$ciej udziela-

ne byly wiadomos$ci zBosny, Her-

cegowiny i Czarnogoérza. Gazeta

Pesztanska (druk. Cyrylica), zawie-

rata artykuty rdéznej tresci. Tu po
bratersku taczyl si¢ makaronizm
(migszauina jezyka rossyjskiego



KdpOHU3MB (cmtiCE  pyCCK. JI13. Cb

ChpOCK.) Cl. SUcii. llIIUULi, VKIIIbIM'b

liapOAHbIM'b H3LIKOMI; II0 BCCTO-OO-
jrbe oropinam naC’b uooryiioich pe-
AftKTOpa, KOTOpblH OTKpblll'b CBOIO
rapery iipoTtiBiiiiKanrb uauiero iia-
cboio

3A0CTb na IiaC'b, ropBaTOB'b h Cao-

po/iuaro pa.;»mni, tisaiiBaa

Biuinou'ii, a ue uponycisaa im 04-
iioro cayuan iianpaBinb cboii yAa-
pbi Bb o6paTcnyio rpyab.— 3aapeé6-
cKa/iFd3ema (isch. .nariiiiCK. (ijkna-
si11),— Bi>upouicAUieM'b roAy 01.1x0411-
jia 1104'b pt‘4aKnieio 4-pa

Wntape-

nep.-iiecr. name odinee 4-bao na rio-

jie, na Koropowb yme cb uerepuli-
04.1140.111 Magbiipbi, srofibi
40k0h<itl ero. Toi'4da MadbiipCKi;i
11041111411 /Kecionyio Boimy
IipOTHII'b II.1llipii;ma II OlI'bJIBH1H 3TV

1141*10 onacnoio 401 odiu,ecTuennaro

uienrb

raae'pi.i

ciioKoaCTiiin. 1’a

noiuiilHeiibi fibuli ciJAbituia bo3

Ilb SarpeocKon
serl;
pavu-ciiia na WHorui K.ieBcrbi MaAbji-
poH'f. CTarba 06'b ot-
4 b.ibiibix'b Bonpocax'b,

Il o6umpabiii
Kacarejbiio
Toro sue upO44era, nauiicanirbia rr.
HyKomiiHoeuzejts, MminapiizeniB,
JlouputeMB, liusoGiizeMS, Ulnami-
Ufy Jihiiom a 4.

tJaMfenaTe 1LiIM raniKe 6i.i.in OTAbabi:

ee.itSy Paiioeagejis,

Cspdéi/t, JSaciia, FepgesoetiHa u Vep

WOSOpbe, C'b HSBIiCTitiaiH O I1!0.11li"lI-

weeiuix'b npoiiciiiecniiaxb B'b C'bp-

diu @ o yiiierenia naumx'b opaTbcin.

Bb Hoclife, repneroBuufe a r. 4. 3a
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< sérbskim) z najczystszym, zywym

jezykiem ludu; lecz najwiecej za-

redak-
tora, ktory dozwolil przystepu do

smucito nas postgpowanie

tej gazety przeciwnikom naszego

narodowego rozwinig¢cia si¢, po-
wstajac ze ztoScig na nas, [turwa-
tow 1 Stowincow, 1 nie opuszcza-
jac zadnej okazyi skierowania swo-
icli pociskéw w piersi braterskie —
Gazeta Zagrebska (druk., literami
tacinsk.), w r. z.

wychodzita pod

redakcya d-ra Uzdrewiéza 1 odzna-
sig

Dziew 31 Maja przenidst na-

czata zywoscig 1 interesowno-
$cig..
sz¢ og6lna sprawe na pole, na kto*
rem juz zniecierpliwos$cia oczeki-
wali Madjarowie, azeby skrgcié¢ jej
gtowe. Wtedy gazety madjarskie

wszczeli okropna wojne przeciwko

Iliryzmu 1 ogtosili t¢ ide¢ niebez-
pieczna. W Gazecie Zagrebskiej
umieszczone byly silne zarzuty

przeciwko wielu ktamstwom Madja-

row i obszerne artykuly o szcze-
gotowych pytaniach, wzgledem te-
goz
pp-
howricza, Bogowieza, Szpanicza,
Godne by-

ly uwagi takze rozdzialy:.

przedmiotu, mnapisane przez

Wnitotinowicza, Mlinaricta,
Bukowca, Szulke i in.
Serbia,
Bosna, Hercegowina , Czarnogo-
rze, wiadomosci o politycznych wy-
padkach w Serbii i o ucisku na-
szych braci w Bosnie, Hercegowi-
d. Po
nastepuja

Listi ),

nie i t. gazetach politycz-

uych gazety literackie

( Kujzewni ktéorych u nas °’



_ 28 _

wojiurine««u.tin razeraiuii c-rfc*ywrh
raspxiu .aiiTepaTypiibia *KubiuReBiiii
.incm), koto pi.ix'b y wacm, irk Il.in-

pin, isw.vo”iijo, n'b upome/isuoniTi

i<My, mecrb: 1 Cspdcuan liaporf,-
nanFasema,— Bhixoanvia upu Hcm
xaiicKOu i’aat-T'b, paa*b Bb H-e&Mfti,
na lybaoarb 4iiCTii,uoA1l peyauuiew r.
Jlaeaoeuza. Oua aaKjiiouajia m. cefil;
criixoTBopenia pasijaro aoctoiiiicth.'i
u crai’bu B'bii()oal>, Kb cqiKa.rhiiiio,

I'xijjbiiMHi 'lacriio wuo.jesiiricCKia.

yin fhm Hopoeeuzents, Boxoparo tc-
nepb ciub-io movkho nocraBHTb ua ne-
Jjibci>puci;ato Uapiiaca. Jlabiism axon
raacrbl, IIpn KOTOprifl OUft ISbIXO*1lJia
cviteiie*"kHo. - 2. Hpu<Sae.,ienie us
( spdcaoii I'aseniw, —iii>ixo/;n.io npii
Jbbarpa,acts(iu raacrti, paa-b Bb iie-

/1IUaio, na nojiyjiiicTb. 9xo0, raK'b-

<ivaaaxb, upnéaiuieiiie aimmtjiouc”H-
no iipe”bjbi ero cjhiiikobit.

Tait'b,

lecKoe,

6umii orpaiuiieiibi, nxo oho

Bm Bb oahoh orpacjin ne cootbh$t
riBOBaao cbocmj Hasiiaueiiiio. Xotii
li-.hiKT) ero
KOBIIO-CylOKIlIliCKOH npwwtiéii,
k> MCh Mbl 34Mt>Tli./3}l, HIO Ollb C>

uojite o éojrbe

pyecKoii gep-

0 4 Ha-

lie "ijvk” i.

Ka'/K/ibiiUB pa3oarb

o/aiiuajiea uhctoxoio, 3thm'b wm

06ji.-.airb  OLurb pe/y»KTopy ra3eibi

Bb upouic*uicM'i, royiy, r. OeTponii

H), l.oropbul, K'b COSKajllJHilO, npcnt-
Ua, i1ipo

4eBpemcHHO ck«uijucii.

OieAiiieiM'b ro”y, bvi, UpnSae.ieniir,

Uptn.ii) m,ec ir.riino iihi.m aa.B i."iaTe.ii.- j

w Iliryi, byto wr. z. sze§¢: 1. Gaze

ta Serbska Narodoicu,—wychodzila
przy Gazecie Peszlanskirj, raz na ty-

dzien, na calym arkuszu, pod re-

dakeya p Pawlowicza. Zawierala

poezye réznej wartosci i artykuly

w prozie, szkoda, ze powig¢kszaj

czeSci polemiczne. Najlepsze poe-
zye napisane byly przez Mili. Ilo-
teraz $mialo

rojewiczg, ktorego

mozna umiesSci¢ na czele serbskie-
go Parnassu. Jezyk tej gazety je-

dnego Kkroju z jezykiem gazety,
przy ktorej wychodzila co tydzien.
2. Dodatek do Gazety Serbskiej,
wychodzil przy
raz na tydzien, na pélarku-
Jest to,

datek encyklopedyczny, lecz zakres

Gazecie llelgrad-

skiej,
szu. ze tak powiem, do-
jego zanadto byl szczuply, tak, ze

w zadnej nauk gale¢zi nie odpowia-

dal swemu przeznaczeniu. Chociaz
jezyk jego nie jest wolny od inig¢sza-
niny rossyjskiego i starostowian-
skiego, jednakowoz uwazaliSmy, Ze
coraz wiecej odznaczal si¢ popraw-

Jest to skutek staran re-

noscia.
daktora gazery wr. z. p. Petrowi-
ktory, na nieszcze$cie, zgasl

W r. z

cza,

przed czasem. w Doda-

tku uinieezczony byl wazny arty-
kul:
prawa p. Dragostawljewicza.— 3.

llir&ka Jutrzenka, —wychodzila raz

Litery Serbskie, uczona roz-

na pétarku*
byl

na tydzien w sobote,
W r z
d r Dcmeter.
nie hllo w niej tyle pieknych ar ty-

jej
Prawda, w tym roku

SZu. redaktorem



29

Ta crarta:

paaiyvic’eiiie 1. f4Apaaocaejibeeuta.

3. Hjiupcitan jAennuga,— Bi.ix.0411
pa.vh

rrii 11041.-no, no cyfirtoTaMT.,

na irojiy.»nn Ili. 15> njioui-ioMi. ro-

4y jieAaicTopoM'i. en rtbu'b 4-pa. file

..nemeps. lipaivia, bt. otomt. 104y
irb iien wue 61.1.10 crojibrso xopoinnxT.
CTaTCII, CKOJIbKO BT. nped4'b 1143 nil X'b

in.

ro4ax ]l, no otomt. iienniiouaTbi
1111 H34aTejib, hh nncarejn,— BIl1110-
n.iTo npeiui, i(OTiiliO(Mie 403i!OjiaeT'b
naw a vkiiti. ii nl>Tb rtcsnetno, 3a-
CT.IBJIIUI TiaIT, flOpOTbCH H 331111k

u”arb cedii,

Tan'i. n OTb 4ymeniiOH 1

itaub orb nyvkhxt. ua-

nayyeniii,

110ittiiUHPHbI
CTarbii

DIl f4eHUtlt/lb ObLIl 33-

luliiaTcjibiihiii in. npo.rb rr.
4 pa fUejitempa. Henna Ity/cyaeeu-
ea, JI.

Cyjib/ca u 4p. (’BepxT. Toro bt. npo-

By/comwinnnra, Kogyc'iaea
11111 pnn. ri)4y npo4npiiiuiTO oi.i.io
B34aiiie TpeXT. tionbiXb jiHTeparyp-

1Lixt. raseT'i.: a (4J Ileiutnancico-
liytftUMCiciw Kypbeps ( Cuopomeza),
Bbixo4iiJi'b P5Keiie4li./ibiio

(1l HCTBPpTOKT.

41la pasa
lia HtJIOMh .1H(1b
KapTuuKoio mo4'i>). 3t.i 1aaiyra 06b
111411 tiiuoro xopoiuaro, nona 1134a
llajit. po r. Mujioms llonoeirib, no-
TOjibifi npeKpaciiQ norm llaera. pi;.i.t4t>
nauipro flsi.iKa. Ten<*pb r. Tlono
euib npnr.iaiiiPirh bt. libjirpadT. 4jiji
pp4akni llli b<drp a4ekoll FasPTbi. Ct>
TtXT. nop-l., KTKb OHT. y43.111.1PJ1,

hypbeps yvKe nepocra.n. orjiniaTb- j

Cspécmn JSywew, yirnoe j kutow, ile w zesztych latach; leez

nie jest to wina ani redaktora, ani
autor6w,— wina jest czasn, ktory
nie dozwala nain zy¢ i S§piewad
swobodnie, przymuszajac nas wal-

czy¢ i broni¢ si¢, tak od obcych

napasci, jako tel. od umystowej i
materyalné¢j zagtady. Zreszta wJu-
trzence umieszczone byly niepospo-

lite artykuty w prozie pp. d ra De-

metra, Jana Kuleu/jewicza, L. IVu-

Jcotinowicza, Bogustawa SzulJca i
in. Procz tego w r. z. przedsig-
wzigto wydawanie trzpcli nowych

literackich gazet: a (4) Peszt/nisko-
Budimslei Kurjer fSkoroteca), —wy-
chodzil co tydzien dwa razy (we

czwartek na calym arkuszu, i w

niedziel¢ na poétarkuszu, z obraz-
kiem moéd). Gazeta ta obiecywata
wiele dobregrf, dopoki ja wydawatl
p Mitosz Popowicz , ktory wybor-
nie pojmuje sktad naszego je¢zyka.
Teraz p. Popowicz zaproszony zo-
stal do Belgradu dla redagowania
Gazety Belgradskiej. Od tego cza-

su, jak p. P. oddalit si¢e, Kurjer

przestal odznaczaé si¢ poprawno-

$cig jezyka i doktadnemi wiadomo-



Cll HHCTOTOHJ JISMKft B HlipilUMH 113-
lilicrijiMii o c.ionflHCKii\t6 jni'nepaxy-
IISHJICKaCMbIWU H3'b pa3IIbIX'b
11 HfypHajion'b;

paXTi,
caoBjuscKiix'b raaerb
xenepb TOjibKO Hiior"a 110MI.mai«T-
cn Rb nearb crapua c.joiiaiiCKia H3-
BIICI'III, T TO IiSilTUJJ 113b 1iliMCHKIIX'f)
sKypnajoiib.— 6 (5). Emeiie™ihJib-
Hbiit JlucmoKS

At lltaxt) MIIT) Hb 1iliJlipart),

tlocejihns u x,
40
Hasa-aa noe.it>4iuiro noacraniu, Ku«r-

Aix Mnxaiiji'b 6i.Kib iialiiairb, aAjie-

Ifcaiiapi. Hjiii.maiiT) na cmpdcKoe
Kiiii/Keiiie. Pe”ahTopaMii 3xon ra3e-
TU 6bl.Hi: H. IlItIKOMIZb a II. Tu-
pojib. 'y cnliXaaiT) uauieu JHixepaTy-

pbi UHCKOjbKO lie iipennTCTROiiajio
upexpau”euie oxoii raaexu, Koropan
oypiibiMT)
'ipe3iibi'iaHar> Til vke.iu Bi'b
TneinibisiT, iiabiKOM'b.—a (6). E/ne.un-

OTjiiua.iach 4yxoiti't> u

neecxec-

cnzHbiu Jlucmous Xoisftwena so 06 -

iifecnit3a,— max0411.ix. ism 3arpedb,
KavK”i.iii ratican/b no 04noniy nyaiepy.

Oii'b H34aBajicn no”b pe4aKH,ieio r.

fJ'Pasymuna Fanoeaga. Kaa”aii
orpac.ib nayijn xped sera cnoero
sauna, iiiiilidb cx> iniam xaxjKe n

X0311UCTBo, KaK'h nayica. Mu noe-

Kait'b c”bSajiieb xosiienaiuii, no ne

usyna4n XoaaiicTHa TeopirmaecKH.

Mu iia oroaib noupiinyt; eme no-

I.

r.

uunifn. *4Apasymims Purioeaifs,

40 1840 ii34anan iiamy noaiiTH-

neenyio rasery, coa”a.rb . c.iorb

no.inririeeisin; no xenepb emy or-
npujiocb nonpiiuge— C034aTb jisukti

no nacTH XO03ancT(ieHHOH. 3ro 3a
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$§ciami o literaturach stowianskich,
wyjetemi z réznych stowianskich ga-
zet i pism; teraz tylko czasami umie-
szczaja si¢ wnim dawne stowianskie
wiadomoici, a do tego pozyczone
z pism niemieckich. b{5). Tygodnik
dla Wiesniakow i t. 4,,— wychodzit
w Belgradzie do rozpoczgcia ostat-
niego powstania, kiedy Michat zo-

stat wygnany, Aleksander za$§ przy-

wotany na ksigstwo serbskie. Ro-
daktoraini tej gazety byli: J. Ni-
kolicz 1 J. Tirol. Postgp naszej

literatury bynajmniej nie ucierpial
na upadku tej gazety, ktora si¢ od-
znaczata burzliwym duchem i nad-

zwyczaj cigzkim nienaturalnym jg¢-

(6).

Towarzystwu Gospodarskiego, wy-

zykiem. o dJiesigczua Gazeta
chodzi wZegrebiu, co miesiagc jeden

numer. Redaguje ja p. Drag. tta-

kowae. Kazda gal¢Zz nauki wymaga
miedzy niemi takze

Jako

swego jezyka,
i gospodarstwo, jako nauka.
tako zrobiliSmy si¢ gospodarzami,
lecz nie zbadaliSmy gospodarstwa
teoretycznie. W tym zawodzie jeste-
$§my jeszcze uowieyuszami. P. Drag,
Rakowac, ktéory do 1840 r. wydawa-
jac nasze¢ polityczna gazetg, utwo-
rzyt i styl polityczny, teraz otwar-
to si¢ pole do utworzenia stylu w

zakresie gospodarstwa. Jest to za-



g.via, Tpcoyiomaa »tnorn\T> aafiOTb,
xpVAOB'b, pa3Mi.uulJieriia u onrsrriioc-
th.— He in, 04111111 geiiB nocrpo-
Ite JIL3H COBAOIb H JI3LI-

K,a aviii Kai«ofi-JiFiéo aayKii Bb o"mr:,

ein& PnMT»,

cog's. 9ro nadanie A-bJiaerh necTb

r. PaKonauy, xotu oii& cac 1 ne

OKoiiaiMfi nepaaro 104a.

IKypiiaJiomi BMX0411J10 y naca* bh

nponieAineM'6 roA}’ Taaace meeTb,

(cKOJibKO wilt. uant.cTiro).— 1. Cspo

cua.i Jfrbmonuch (16 ii roAT»), 1104'b
peAaitnieio r. f4p. lloanaCyGdomii-

in. Ona usAaerca na iiJKAiiBenin

Ca.prtcifOH MaTKH, no non.ipe khuzk-

k1l m> roflii, HS'b 8 — 10 neaaTiir.iX'b

Ahctgbb. Hto nacaerca 40 bmoo-

pa erareH, 1104'b pe*aifuiewi r. Cy6-

6orma oirb no.Tyan.in (IxXMbe aann-

siaTe./iBiiocTii n BajKiiocTii, no, otiio-
cirre.iMio <sopHbi j;i3hirca, mbi iihe.kcl

ne MoweM'b corjiaciiTbca «¢i> r. pe-

AaitTopoM'B, norojiy-'iTO 11 oii'b ripn-

naAJievKaTTi Kh 'iucAy npHBCpaseu-
CIWbCAI,

na3BaTLca

ueii'b Toil Koropaii ne mo-

ateT'i. 1l pyccKOio, im

cbpéeKOio. Video meliora, probo-

que, deteriora sequor. Mto r. Cy6-

COTH'lb, OTIHOCHTejIbIO 4>0 pMbl JI3 W-

Ka, oAiioro Cb uaiuii Mirbnbi, oto

40Ka3zMBaiOTTi 4Bb CTaTblll «Ociiob-

iii.ie 3 ByKii 11 lijKiibi» (113t» eo'mn.

r. Hlaobapuaa: Serbische Lesekor-

IvimanioM'b
Hdi.iisb.) (r. Hafle k,j/lua), Koropbia
Br> iipomeAiueM'b

ner) 1l >0 P yccKOMU

roAy oirb rio.ubc-
TiiAii B'b cnoeM'b vKjpnajib. He cmo-
Tpa Ha 3TO, B'b CAMOMIb naua.rfe sz:z-
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danie, wymagajace (ile starannoSci,
prac, obmysSlenia i doSwiadczenia!
Nie przez jeden dzien zbudowano
Rzym , nie mozna wiec stworzyé i
jezyka dla jakiejkolwiek nauki w
jednym roku. Praca ta robi zasz-
czyt p. Rokowaé, chociaz nie skon-
czyl jeszcze pierwszego roku.
Pism peryodycznych u nas wr. z.
bylo takzie sze$§¢ file mi wiadomo).
1. Serbski hatopis (rok 16 ty) pod
redakcya p. Dr. Jana Subboticza.
Wydaje si¢ kosztem Serbskiej Matki,
cztery poszyty na rok, z 8 —0 arku-
szy. Co za$ tyczysie doboru arty-
kuléw, pod redakcya p. Subboticza
nabraly one wi¢kszej interesowno-

§ci i wartosci; lecz co do formy

jezyka, w zaden
my sie zgodzi¢ z redaktorem, albo-
do

mieszaniny,

spos6b nie moze-

wiem nalezy liczby zwolen-

nikéw tej ktora nie

jest amni rossyjska, ani serbska.
Video meliora, proboque, deteriora
sequor. Ze p. Subboticz wzgledem
formy jezyka jednakowego z nami
zdania, dowodza tego dwa artykuly:

"Pierwiastkowe Brzmienia i Litery"
(z dziela p. Szafarzyka: Serbische
i

Lesekorner) «0 Ruskim Ksigz-

kowym Je¢zyku» (przez Nadezdina),
ktére w r. z. umiescil wswojem pi-
Smie. Pomimo tego, na samym po-
czatku Latopisu, uzywa
Np.

str. drugiego poszytu stoi: czast’ (!)

zupelnie

niewlasciwych form. na 1 ej
wtora (!); tudziez na 2-ej str. «So-

derianije (!!'!').» Lecz nie chce po-



*>iOnuns, oti'h ynoTpefiji/ionb conep-
IlieiiHO 1ieCBOUCTReHHNIl topibl. Ha-
II-OH R’IIWK
HiiraeMi>: zacmb (!) emopa (!), tj-ti,

npinu. ita neptioii op
ace iia mopon crpco.gep mania (!!1)»
Ho a lie xoay oey"K/arr. r. Cyfitio-
Tina. T.-ikt. nuca.iocb 40-cax'b-nop'b,
a 'lejiORb/t'* bo Miiornx'h cjyaanxi.

40,,inceirb coodjiaaoBaTbca ci 00-
CToate.iBCTnaKii, ec./iii

Maaa lie 3aTBOpnT'h nopoTTi 4/111 1iVvk

tojibko cna-
hmx'b npeodpa3Onaifiii. yiindHM'b.—
113%;, 1th (Jere-
4Hirb eurnueii. H. CmaJHamoeuzejns.
Ona Kbiiif.ia B>up0111.10in, rody, no

2. Cspdcnan lize.na,

lie nona.ia euje iib iiaum pyKii, t
ho MOweMb CKaaarb o

lieii lIlu xopomaro, Ul xy4aro.— 3.

noroily mm

Jfao6umejib Ffpocerbtqe/iiji itjiu Csjio
fAaJiMamiinc.Kitk  Maaasuns,
KOTopbifi 40 1841 r.
4-p'b [TentpaHOGIfZr"KK nponie4ineM’h

nee n>4y nepetnejib no.yi, pegaitnim

ciiiie

H34an;ijn> r.

r. 10. Hiwojiaeeuza (cninpeii. in,

pOBIIHKDb). OIll'b RbIXo41ll’h nb
Maaon'b 't=opniaTt,. JLwQinnejib TTpo
cenigeni/i, no4ii pe4aKnieio r. Ile-

TpailOllll«la, H'fcCKOabKO JI'liTl or.au-

wyp-
ilaaamu iianuo.iMiieio uncxotoio 1131,1-
Ka 11 iraiijiyTuiiiM'b  Bhis opoM'b cxa-
Teii. T'b we 40CTOiincTna oil's |[ydep-
wajni 3a codoio n no4P pegaitnieio
r. [luKOJiaeeuza. K'b niie-ay cam.ix’t
aaMbMarelJibiibixT. crareH, noirbineii-
Bt JliofiumeMb nponuaro ro4a, iipn-
iiagjieatriTb Tonorpa”iiHecicaa CTarba

o repperoBiiub r, H. [Oicuza,
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sadza¢ p. Snhhoticza. Ta\- pisano
dotad, za$ cztowiek w wielu przy.
padkacli musi stosowaé¢ si¢ do oko-
licznosci, jezeli tylko z poczatku
nie zamknie wrdot dla potrzebnych
reform.—'Zobaczymy — 2. Serbska
Pszczola-, wyd. w Segediuie przez
ksiedza J. Staniatowicza. Wyszlii
wr. z., lecz nie dostata si¢ jeszcze
w nasze rgce, 1 dla tego nie mozemy
powiedzie¢ o niej ani dobrze, ani
zle. 3 Milosnik Oswiaty czyli Serb-
ski Ha/matinski Magazyn,
1841 r.

wicz, za§ wr. z.,przeszedt pod re-

ktory do
wydawat p. Dr. Petrano-
dakcja p. ¢/. ik olajewicza (ksig-
Wychodzit
w matym formacie. Milosnik Oswia-
kilka lat,

dakcja p. Petranowicza, odznaczat

dza w Dubrowniku ).

ty w przeciagu pod re-
si¢ miedzy wszystkiemi naszemi pi-
smami najmi¢ksza poprawnos$cia je¢-
zyka i najlepszym doborem arty-
kutow. Te seme zalety pozyskat
dla siebie i pod redakcya p. Niko-
tajewicza. Do liczby najwazniej-
szych artykutéw, umieszczonych w
Mitosniku r. z., nalezy artykut to-
pograficzny o Hercegowinie przez
p. 7,Jukicza. 4. Baczska Wita (rok
drugi,), pod redakcya p. d-ra P.Joa-
nowicza-, miala na celu ustali¢ bra-
terska zgodno$¢ ijednos¢ wliteratu-
rze migdzy Stowencami (Windami),
Horwataini i Serbami; lecz Gazeta
Narodowa (Narodni List) objawi-
ta daznos$¢ te nader niebezpieczng

dla narodowosci serbskiej. Baazska



4. BazCKaB Buena :ro”ii nTopon),

1104 b pcgabuieio r. 4-pa [I. loan-
Hoonza. Ona lurb./ia lybjbio ymep-
-anil> fipaTCKoe corjiacie h p~i-hctko,
Bb JjinrepaTjpiioni'b oniouieiiiu, Meaj-
Ay Cjionenuaiuii (Bii114.11111), XopBa-
t.imii v C'Bpoanni; tskoc crpeiH.ienie
Hapo/ina/i 1aaeTa (Hapognn .Inctti)
oinijinujia spescbi"Mimo oiiacm.iarb
4.1a ca.pocisoH nap 04110ctn. Eazcna/i
Buaa o.iaropodiio n cmljjo sampi e
CTIpe.MieiilH c.aoBencKiix'B 11

dp.-nThem.,

ma.ia
xopisaTCKiixii no «ipe3'b
canoe ona 3aBiiza.aa pacnpio cih
K> CO/KajTli-

bto

II. .1 OMTi, KOTOpajl,

liiio, iiano,inrb tT.iii. na bapnniy iic-

nan
zyiuiiii craibii bu aroii KHnsKK-fe: «0
4'i,p6cKiixa> <J.»oiuiiiaxp (ii3t Cjioe.
t4Apeen. 3. IMacfmpuna), xponojiorn
ttecKoe omicaiiie 40CTOnaiwjiTHbiX'it
uponciuecTuiii rt, CpbMb (r.manopa
Bly.iraecuago) wu 4p. lianKki, Biioibi
rop/1340 mine 11 npaBiuiibe, iieace-
111 KaKon aibi npHBbiK.au "iiiTarb bt>
CbpdcKHX'b Kimrax'b.— 5. FojiyOu
tfa. 1842. (I 041, 3-ifi). Ona iiz*ana bb
lit.jirpa”b H3ubCTiibliiTi u 3acjijn{en-
1biuro
ejns BosapoeuzeMs.
no "iiicTOTb chpdcivaro H3biKa, c6.in-

KHHronpo4annc,n'b Fpuaopi-

9 ro nadanie,

SKaeTca ci Jlrooumejiejns Bp ocen-
iticiii/i, HXIllro"tan nbi.-e to p LIl ycr.i-
pbjihia CTarBH. jVojiyduga m aiom
roAy, cyAn no «mc,iy jiiicToin., ot-
eannajiaob Aoiio”*biio-xopoiniian. nu-
Copouro npe4aieTom.. DNaaBirbHum-

aili 11 uariooabe  AbiiTejibiibiMH co-

Wild szlachetnie i §miato broniia
zamiary stowenskich ichorwackich
braci; lecz przez to samo z.iwigza m
ta sprzeczkg z JV. L om, ktéra na
nieszcze$cie rzuca cien na obraz
Oto naj-

historyi naszej literatury.

lepsze artykuly w tym zeszycie!
«© Stowianach Serbskich, (z Staroz.
Szafarsyka), Opis Chronologiczny
najwazniejszych wypadkéw w Srje-
inu (przez p. majora Szumowskie-

S§°)y **- Jezyk W iii daleko jest

czystszy 1 poprawnS$ejszy, od te

go, ktory przyzwyczailiSmy si¢

czytywaé¢ w serbskich dzietach. -
5. Goiubica. 1842. (Kok 4 ty). Wy.
daua jest w Belgradzie przez zna-
nego 1 zastuzonego ksiggarza Grze*
gorza IVozclrowicZa. Wydanie to,
co do czysto$ci serbskiego jezyka,
zbliza si¢ do Mitosnika Oswiaty, wy
Uwszy niektore zastarzate artykuty.
Golebica wtym roku, sadzac podiug
liczby arkuszy, odznaczata si¢ do-
sy¢ dobrym doborem przedmiotow,
Glowniejszemi i1 najwigcej czyuue-
mi spétpracowiiikami tego dzieta
byli pp. M. Swieticz (Chadiicz) i

Wuhanzin liadiszicz/ pierwszy —



?py SKHKAMIT  sTofi

M. Commute (XafiIMuthb) u Byua-s
mttiuns Pafluwuei>; nepBbifi—npemuy-

mecTBeimo nepeno”RnK® c.iobjih-

cKiix'h cnixoTBopeiiifi, 4pyrou—ne-

penofl*ilK® ca. rpeuecKaro. I\ Com-

mute jKpacHjB dTy Kiwry cboiisit.

nepeBOAOHTi "C-aona o Do-aity Ilro-

p«B-fe,i> * a r. Pufliimuzb— nepeBO-

40517. uiecTiia”*naTii AuaKpeoiiORbiXT.

047.. SasrbnaTejibiia Bl 3toh Kkiih-

rb «ipe3Bf.i7aHHO - pa3iioof*pa3iiaa

CsHTbCD. 6. «KoJIO. CraTBII, OTHO-

cjiui.ijjiecn It'S jiiiTcpaTyp-b, nayKaiaT.

11 liapOAHOH 2KH3HH.» 1137aTCIJIH :

fApaa. Pa/;onat;z, Cm. Bpa3S u Jl

Byuomonoouth. Bt> npoiue/pMenn,

rO/T,y BblUJIII 4Bt> KINIKKii OTOIO

wypHajia. H/bab Kojia— coe”iimrrb

y 40B0oabCTBie c¢b iiayKOio, hjiu no-

cpc”CTBOiin y”oBOjibCTBia npoao-

IRiiTb nyTb ki iiayKb; gjia otoh lyb-

st ono CTapaeTca of»ypa30naTh npoc-

toh ofjui,e-ynoTpc(SnTejibHbiH caora.

4aa iiamero KiiiivRiiaroa3biKa, ocbo-

fiorHBimi ero ot7> okob'b jiaTiiiiuau-

HM u HbmeTBHiibi. z”pyraa CTO.ib

vko navKHaa iyb.ab ero coctoiiti. ht.

tobit.,, htoém coraaciiTB nocTopoii*

moio nbiroay ct> isi.iroaoio oémeio,

Cl» Bbicmeio Bbiro”oHj napoaa; 4aa

eroro noiubmaioTca 1> iiejrb apeB-

iiia rpauoTbi Ha ncbx'5S napbaiaxT.,

liapo~Hbia nbcim wu npe”nuiii ischxib

loiKiio-cjionaiiCKnx'b crpairb, ctatbb

* CM. BI. C-ofi mmiKitb nuci.Mu

T. llouoBu'ia Hat Bb”i-pa”™n. PnyA-
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najwiecej przektada poezye sto-
wianskie i tacinskie, drugi —przekta-
da z greckiego. P. Swietic» ozdobil
to dzielo swoim przekladem "Stowa
0 Putku Igora», *za$ p. Radiszicx—
przektadem 16-tu Od Anakreonta.
Bardzo jest zajmujagcym wtym po-
szycie oddzial Rozmaitosci.—6 «Ko-
to. Artykuty, tyczace si¢ literatu-
ry, nauk i zycia narodowego..) Wy-
dawcy: Drag. Rakowac, St. 1Vrax
1L. Wuleotinowicus. W roku z. wy-
szty dwa poszyty tego pisma. Cel

Kola— taczy¢ zabawg¢ z nauka,

czyli przez zabawe¢ utorowaé dro-

ge do nauk; dla tego stara
si¢ utworzy¢ prosty potoczny styl
dla naszego piSmiennego jezyka,
wyzwoliwszy go z wiezéow taciny

i niemczyzny. Drugi niemniej wa-

zny cel jego zalezy na tém, azeby
pogodzi¢ interes uboczny z intere-
sem ogdélu — z wyzZszym interesem
ludu; dla tego mieszcza si¢ W niem
dawne dyplomata we wszystkich na-

rzeczach, pie$ni ludu i podania ze

wszystkich potudniowych krajow,

* Ob. w G-ym posz. Jutrzenki list p. Popo-

wicza z Belgradu* tied.



oncbxt nap-buinxt H pasiiopiniMt

HUKUO - CJIOBJIHCKHXt, I T. 4. Bo

2-mt OTA-bji-fc ROjid noutmaeTca NO-

4poduoe ood6ospt.aiec yMCTBCHHOH jih-

TepaTjpiiofi VKI3IIH rjianiibixt cjo-

lumcKiixt naenient, ho srbp'b no3-

S105K 11O CTII. XpeTlfi 0T4b.Jt 3.,)1K.3<0.

uaeTt Bt cefi-b pasiibic npe”aiCTLi;

ocodenno «e owb npediia3iia'iaecTCJi

4JiJi pa3pbmeiiia hijii ootacHenbi
BonpocoRt, 40 wact Kacaiomoxca.
Mirb, l;aict 4'bHCTByiomeBiy ‘'i.ieny
peraKiMK, ne npnxo4itTca cy”iiTB,
40 Kaicoii CTeneuii K 0OJIO aiorjio 40 -
cnxt-nopt Bbino,iniiTEL h bbuio.ii 1111-

jio croh iiJiant. Me5S5K4y-npo,nini'b
napuiancKaa fAcHnuga yace rosopu-
jia o nent.

lit uncjiy iiamnxt jKypuajiont h

a.abaianaxoBt hojkiio otiiccth ran-

Ke
uMt
l'opMiit,a (*lepuoropcKati),

Miiorie lit Jiyn-

llat

Kajieii4apn.
irnxt np llna4.ie-/Kart:
1ljiiip-
ciiiit  Kajicnfiapb u Saapelcuasi
fAeiumpa. — Fopjwtea irmx04n1: nt
1"cTinibb (lit n»4t
pc4;iKU(reio ceKperapa -iepnorop ¢ Ka-
ro 15.1.141.1ku

h aana-iOMaert

lI<*puoropB»),

/*««. Mii-ianoeaia,
Bt

CTarbn, ocodéenno no MaeTii eoskiio-

r
ecft-fe xopomin
cviobmuckoh Touorpae-itt. H ue no-
jiynuit eme Fopjiught aa itpoino4-
min ro4t, 1l uotomj'nn«rcro ue cna-
Ry o iicii. HjivipcKiu Kajtenflaph

BBIXO41ITt Bt By4Ulilii, 11»4'b pP4an-
uieie
eaynmnxt CTHXOTBopeuiii, uoMbincn-

HBixt Bt ueint, Hpwna”“eacaTt o6ac-

r. Ben. Bepjiuza. lit oacny
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it d W 2-im odd*. Kota mieSci

sie dokladny przeglad umysltowego
i literackiego zycia wszystkich glé-
wnych stowianskich plemion, wmia?

re mozno$ci. Oddzial 3-ei zawie-

ra r6zne przedmioty, gléwnie za$

jest przeznaczony dla roztrzygnie-
nia czyli objasnienia pytan, nas do-

tyczacych. Mnie, jako czynnemu

czlonkowi redakcyi, nie wypada sa-
dzi¢-, do- jakiego stopnia Kolo mo-
glo dotad dopelnié i dopelnilo swe-
go planu. Zreszta Warszawska Ju-
trzenka juz mowila o nieuu.

Do liczby naszych pism i nowo-

roezniké0w mozna zaliczy¢ takze

wieksza cze$¢ kalendarzy. Do-naj-
lepszych miedzy niemi naleza: Si-
nagorliea ( czarnogoérska), Kalen-
darz llirslei i Zagrebska Jutrzen-
ka.— Sinagorlica wychodzi w Ce°-
tinju (w Czarssogérzu) pod redak-
cja
Wiladyki p. Kaw. Milakowicza i za-

sekretarza czarnogorskiego

wiera dobre artykuly, szczegdlniéj”

wzgledem topograiii poludniowo-

stlowianskiej. Nie odebralem je-
szcze Sina”orlicy zr. z. i dla tego.
nic o niej nie powiem. Kalendarz-
Itirski wychodzi w Bndimie, pod
Wek. Berliczca. Do

najlepszych wierszy tu umieszczo-

redakeya p.

nych naleza bajki. Zagrebskq Ju-

trzenke wydaje ksiegarz Fr. Zup an-



hh. 3ari>edcn'ale “eHruma 1134360’

<n Kamronpoisrinjeitnte  c2ep.  STiyna
n \nz. ll'h aeii roeno”cTiiyeTT. lic3bn-
na Koropoii TenepB
0-6 XopnaTCKIIX7
1134-bcB npe-

jizbik7). Iii.

ema (patois),
t 'BOpsm To4BKo
I'*npAaxT) (nnpoueM'ft,
ofMa”aeTT* KiinvRiihiii
orowB Kajien“apb eiKero”no nosib-
mae-rcn kaicnn.ino o otarr.n,imfelOman
U'buy 1 4451 odopasoBaimaro C.io-
nariuna, Hanp. iiapoAiir.j.T nocjOBii-

Ui.i, sara”tfii n t. 4.1 ocTa.iBiioe ot

BIj uesiT. tpiémo iiyatn-

KOTnpaa

.in-iaeToa

i.-oBafocTiio, tojibko nop

tutt. bkvct. ero 'liiTaTejiefi. O npo

ohxt. itajjeir/iapax'B (luajihiXT. n 604B-
O CT-bnilMX'fi H o

lila XT.), KaKTi.TO,

Ajin

tojibko noTOray,

icaaeo”apaXTi npocTOiiapo”Bfl,

yiioMiinaio *fto nep

m.ie irrneuaTaiibi ct. uojbiuiimt. BKy-

e6.uaj, & 4pyrie saKjiioBaioTT. B7.ce

6t; BaKyi0-~!ii()O nisciiio h.ih craTBio,

ica<=aiou!vioc{! 40  uaiiiiixT. Hbiirfeiii-

II11X7. 06c¢TOSTejir>CTBT&.

6).

him HU es mmcnmiimejns

3Haienin,

Cyl/ia 1134a-

no nepioHTPCKfui'b

I no oT4bji&iiwjn. kiloramt>, bi.itiieg-
imnri. y iiaca., mowiio CKasam, gro
npoiiietiiiifi 1=0471 6butb oimt oftii-

*aoin. h npeaBbiBaniio 44a iiacai

nanKeH7#. Xot« ne nc-b naiiin 4 HTe-

paTypiibin npon3BedeHia Brz otomt.
ro.iy hmt.iot'B fie3yc.«OBimo nbiiy,
04ua«o vk7, KanfAoe 11371 iihxt. npii-

weC40 cno 10 OTHOjeHTe.iboyio hojib-
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Panuje w niej FEezjaczinit (patois),
ktora teraz moéwia tylko w miastach
Ofhorwatskieh, (zreszta i tu mig¢dzy
mlodzieza i ukszatcong ldassa ludu
zaczyna bra¢ gore¢ jezyk piS§mienny).

ym kal¢darzu co rok umieszcza-
war-

ne bywajag artykuty, majace

tos¢ 1 (lla uksztatcouego Stouia-

nina, np, przystowia ludu, zagad-

nienia i t. d.; reszta odznacza sig¢
w nim rubasznein prostactwem, kto-

re tylko psuje gust czytelnikdéw.

O innych kalendarzach (matych i

wielkich), jako to, $ciennych i o

kalendarzach dla pospdlstwa, czy-
ni¢ wzmianke¢ jedynie dla tego, ze
sa bardzo

pierwsze wydrukowane

gustownie, za$ ostatnie zawieraja

tu i owdzie piesn lub artykut, ty-

czacy si¢ terazniejszych naszych

stosunkow.

b). Dzielta w Scislejszem

%nac%eniu.

Sadzac podtug pism perjodycz-

nych, gazet, dziennikéw it d., i
podtug dziet, osobno u nas wyda*
nych, mozna powiedzieé¢, ze rok
zeszty byt bardzo obfitym i nie-
zmiernie waznym. Chociaz nie
wszystkie nasze literackie ptody
w tym roku majag bezwarunkowg
ceng, jednakowoz kazdy z nich

przyniost swoj wzgledny pozytek.

Migdzy nimi pierwsze miejsce trzy-



3. . M enc/tr uumii nepBoe mbero
3aiiBMaioT'b : M OBajib, 4Bb rpanma-
tuku u 04lla reorpa<i>in. 1Ito na-
caerca Boodéme 40 Minn., oT4t,jir>-

110 ii34aH iii)iX i>, to a orpaiui'iimaioch

84'fe ¢I» TOJIBUO 0030pOMT> lip OIL.! IO
Jlifi MOH,VT> 3ail.i4ill.IXT> rip, TTb(*HTi,
Tifio Kinirii, neuaTageMBia liiipn.1.111-
HeiO, OTCIIb pli41CO0O H C'b Tpj40M'h
40X 04jits 40 uacT>; RT>-cjib4 CTiiie
aroro mm, Xopiiaxbi n C-ioBeugM,
r4na ysiiaenrb sarjiaBin Kaac4aro

caiiTepaTypiiaro npoii3dnedenin na-

I11li XT) nOCTO'MILIXT) CpaTbCB'b CT.p-

6mi'*, lie roniimo yjKC, htodébi mm

Morjiii  u XT) TiiraTb 7 cy4HTTi o

U X '6.
B ™ nponiediueiin> ro4y, y aana4
IbIXT) I11lip OUT),

BblIlljlu cjis4y IOHLUI

Kimru:
fI/bjiiatK O-itJiitpcKii cjioeap, cac-

raBJBeir no [I[. Mamypaiimy n

ap. Il. TJmapcauly.'Sarpeil. 1842.
y Tiici;apnn 4 p. JI. Yajn). — Cjio-
uapb 3TOTT) ii34aiip na im&HBeuiii

r. ra.l. oiit>

HpaBaa,
Bbidep'/KaTb

ne nioajeT'b
CTporofi KpiiTiiKii, ho
kiict.

lie Meirbe Toro, nepm.iii Tpy4i>

Bl) 3TOMT) p 04, Cliy/IV’HT'b (10.5Billllill'h
nocoéieMi) MuorioiT* iii.inliiiiiniM'b 1la-
1lluMi) niicaTejijiai'b, itoropbie Bb iieMI>
nysK4ai0Tca.— Otchb nmorie 40npa-
uuiiiaioTca Bropoii lactii, (iiJinpcKO-
HbMenKOii), KOropaa eipe necocTaB-
eJena. Ilamii BHraTejiii, ocofieimo btb
nepxHoxTi
}K4yvb ee,

x0.1041100 B04W. Xopomo 6bi 6bi.no,

crpaiiaxT), neTepnbJiiino

Kant Hfaa>4ymiii >kacto

maja : stownik, dwie grammatyki i
jedna jeografia. Co si¢ tyczy wo-
gbéle dziet osobno wydanych, prze-
staj¢ tu tylko na przegladzie utwo-
row moich zachodnich braci, albo-
wiem dzieta, drukowane Cyryllica,
rzadko

bardzo i z trudno$cig do-

chodzg nas; w skutek tego, uiy,
Chorwaci i Stowency, zaledwie do-
wiadujemy si¢ tytulu kazdego lite-
rackiego utworu naszych wschod-
nich braci Serbow, a juz nie mowig,
aby$my mogli je czytaé i sadzi¢ o

nich,

W r. Z, u zachodnich Iliréow, wy-

szty nastepujace dzieta:

Niemaczko - Mirski
tawljen po . Muiuraniéu i dr. >.
Uinrewicu. (Zagreb. 1812 U tiskar-
niT9r. L. Gaja). Stownik ten wydany

Slowar, sos-

jest kosztem p. Gaja. Wprawdzie,
nie moze odpowiadacd $cistej krytyce,
nie mniej jednak, jako pierwsza pra-
ca wtym rodzaju, bedzie wielka po-
mocga dla wielu dzisiejszych naszych
pisarzy, ktorzy go koniecznie po-
trzebuja, Wieltl dopytuje si¢ o 2-3

czgse (ilirsko - niemiecki), ktora
nie jest jeszcze ulozona. Nasi czy-
telnicy, szczeg6lniej w gornych kra-
jach, z, taka niecierpliwos$cia jej o-
czekuja, jak pragnacy, zimnej wody.
Dobrze by byto, zeby Matka wzig-

ta na siebie to wydanie. Slamy za-



ecjnobi MamKa ii0O3af>0Tii.iacb o en

>j84 aniti. Mbi iiamiipeHbi, Bb 6y4 yr-

Ilpewk codpauin Mamnu, saniOjiniiTB

of>'b aroiii'b HawB neodxo-

cjioho.
nosa6oTirrBca o

603'b KO-

4umo ne,iiP4Jienuo

CTO./IB K.IHfIlIOM b npe”lUeT'fc,
Toparo MW iip Mo;KeiH'b vKirrr.. «,V\n7,

8a Mopearb, ciueprB sa RopoTamn.»

(Um za morem, smart za vratama)

Grammatik der Jiirischen Sprache

Von Ignatz Alois Ber/ie. (Hropoe
nenpanjieiiiioe nadanie). 3arped'b.
1842. I134anie *rp, SKynana. — 1"

liepjiuib, 4ec«TDb jitT'b tomj Ha3a4'b,
nepiioe H34anie 3toh
43]J1 Hhainenb. 1134a-

Haimca./iTi

rpaaiaiaTiiKii
nie Bropoe anaiiiTejiBHO nenpaisjie-
HO, HO B'b-TeMPllie nOC4'ii4HHX'B
Bocbaiii  jrfcT'b miioroe h3myiiiiji
y naci. Bi,-ornome llill KT> HSBIKO-
snaniio; luiiorin npanii./ia ynpocni-
jilicb 11 toiHBe HBipaweiibi, cjrl>4o-
narejbiro u vn<iaiaiivT.ui rpaamaTii-

Ka iiecoBepuieiiiio y4OH4eTBOpaeTB

noTpefiHoeTjiai-B  upenienu ; BT llell
ecrb aniorie naparpa<*bi, Koropi.ie
T0.16KO  COHIiaiOTT. I JTpyiK/lalOTb

yuamarocn CjionmiHiia. Ilpenocxo4-
noe npii6aBJienie k1>otoiuy 1134a 1il0
cocTaB.meTB aiiaaieiiiiTbiH Orbis I*i-
eonii-

110-

ctus Komeiicitaro. 15'b otomt,

tieHin aiiTopnb npii4 epsKHiiaacii

BOl1 npaiionucii, sa bto wecrB erny

u cjiaital — Tejttejtbu * twiupc/tosa
u JiamiiHCKoaa je3una 3a nozeinun-

h'e 04 npo#ecc. Amn. Majteypanwza.

w OtuoBauijf.
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miar, na przysztem zebranin
M atki, co§ powiedzie¢ o tem. Ko-
niecznie potrzeba nam niezwlocz-
nie wzig$§¢ si¢ do owego przedmio-
tu, bez ktéonego zy¢ nie mozemy, bo
«rozum za morzem, S$mieré za bra-
ma.» (Um za morem, smart za vra-
tama ).— Grammatik der Iliriscficn
Sprache von Ignaty Alois Ber/ié.
(Drugie poprawione wydanie). Za-
greb. 1842 Wyd. Fr.

P; Berlicz,

'Lupana. —

dziesi¢g¢ lat temu, na-

pisat pierwsze wydanie tej grain-
matyki dla Niemcow. Wydanie dru-
gie znacznie jest poprawione, lecz
w przeciggu ostatnich o$miu lat wie-
le u nas prawidel zostalo prosciej i
doktadniej wyrazonych, takim spo-
sobem wspomniona grammatyka nie
zupelnie odpowiada potrzebom cza-
su; ma wiele paragrafow, ktore tyl-
ko myla i utrudzaja uczacego si¢
Stowianina. Wyborny dodatek do
znakomity

W tem

tego wydania stanowi

Orbis Piclns Komenskiego.
dziele autor trzymat si¢ nowej pi.

sowni, co mu czyni zaszczyt i

chwate. Temalji * llirskoga iLa-
tinsleiego jezika za poczetnike od
MazUraniéa. Wydanie

1842. U ZLupana).

prof. Ant
(Zagreb.

Dzieto to jest napisane dla uczniow

drugie.

pierwszych gimnazyalnych klass,

azeby zpoczatku zastanowili sig

nad je¢zykiem ojczystym, systema-

tycznie zbadali go i potem zasto-

* Zasady.



It;>Annio BTopoe. ('3arpe6m. 1842.

y JKynana).— 9ra Kimra naiincaiia

Ajin yaeiiHKOB'h nepBOnaHaAbiihiXTi

riJMiia3H'iecKHX'B KliaccoB'ft, uToobi

orni

cnanajia bhhkiijjh bi cboh na-
pOAHDIIt i1sbikb, CHCTeBiaTHHCCKH u3y-

uhjih ero h noroM'b yvKe npnnife-

iiii.nl ktb Heitiy rpaMMaTinecKifl *op-

Wbi AaTimcnaro nsbiica. TjiaBnoe

AOCTOHIICTBO 3TOTO coTBueiiia coe-

TOIITTj BT> TOM'b, HTO aBTOpi. Hpe3-

Bbiaauiio ynpocTii.ir. rpamaiaTHuecKui
npaBHJia(npeHMymecTBenno *opwbi),

itdé o«ienb ou-aersaerh namnTb sio-

J1041.1XTJ] jno/"eii; 110 ocofienuo npe-

Kpacno HSjioaiHJib om> hmh cymec-

rniiTejibiioe 11 r.iaro.iT., ich leH t Aa"

.1CKO OCTaBHIJIT* 33 COOO0I0 BC'tXTb

ciioiixd npeyiiiiecTHeiiiiHKOBTi. 3em-
jibonuc noupajiinax iwiup cmix f4pas.
VtJihmia.'l . LAecmpujaHCKO-UlJiiipc-
ne nonpajuue. (3arped. 1842. Fthe-
Ap* JI' raja).

Rinna ne

Kaptui [laiibpuo nu

OA'ia ncnoAiieiia crojib-

KHX'b 1ieAOCTaTKOBI u norp-liumoc-

Teii, KaRbd oto; ho npn Bcesrb tomti
ona HiifceTTb CBoe OTiiociiTCAbiioe
AOCTOIII1ICTBO. Mbl AO - CIIXTi - nopT>

ne HBIiiiAii reorpa<i*in na cBoen ua-
poAnoH'd Ji3binb, a rfcM'b-fioA'be re-
rA'd

jiKnByr'L iiamn pOAiiiH. T. CeJib/im

orpa”iii  HAHpcRHXTb CTpamfi,
nejiBbiii B3njic2i
kapTiniy nauiero ReAiiKaro otcucc-

TBa. K'b covKa.rbniio, npii homoiu,ii

MaAbapcKaro npoiihip¢rBa, fibuiii 3a-
upem/in.i lixopaa HCCTb aron reorpa-

*in (rypei”Ko-HjiiipcKifl crpanu) 1

sowali do niego gramniatyczne for-
my jezyka tacinskiego. Glowna za-
leta tego dzieta zalezy na tein, ze
autor nadzwyczaj utatwil prawidta
gramniatyczne (szczegélniej formy),
co bardzo dopomaga pamigci mto-
dych ludzi; lecz najlepiej wytoz}t
imi¢ rzcczowne i stowo, i w tein
przewyzszyl wszystkich swoich po-
przednikow. Ziemijopis Pokrajinach
llirskich—Drag. Selajna. Czgs$¢ 1.

Awstrijansko - Ilirske Polerajine —

(Zagreb. 1842. U tiskarni dr. m.

Gaja). Zapewne, zadne dzieto nie
jest napelnione tylu uchybieniami
i btedami, ile wspomnione; jedna-
kowoz ma swoj¢ wzgledna wartos¢.
Dotad nie mieliSmy jeografii w oj-
czystym jezyku, a tern wigcej jco-
graiii krajow ilirskich, gdzie mie-
szkaja nasi rodacy, i’. Se/jan pier-
wszy przedsigwzigl wystawienie
nam obrazu naszej wielkiej ojczy-
zny. Szkoda ze przy pomocy ma-
djarskich przebiegdéw, zakazang zo-
stata druga cze¢$¢ tej jeografii (tu-
rccko-ilirskie kraje), jak rownie i
inappy, przygotowane przez p. Se-
Iljana dla tegoz dzieta. Nawet za-
brane byly wszystkie niewyprzeda-
ue cxemplarze pierwszej czeS§ci.—

Ruie i Taruje od li. Wukolino wica-
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aew.fiennfIM (jiaifAKapTbi), npnroxon
jienuwe r. <JelifliioM'D A,fI3Toro «e
~asKe oroépairbi Chiuu
3K3ei\m.iapbi

co hunenia.
neb iiepaénpoAamibie
Pyace ii 1'pnbe o4
A. BynomuHoeuzn. (y Sarpedy.
1842. Koa- *Pp. SRymana). 1\ 15y-

kothhobhhb bi> uiicjrb nauiHX'b jsyn-

nepRoii 'iacTn.

nmx’h nucaxe”eH samiMaex'b nep.Boe
eonline-

1T AejIMTi,

sibcxo, no oCnaiio cbohxh.
HUI 11 no BO3RbJIUeIIUhIM?b

corjiacBbisni cobAyxoMTi BpeineHH.—
3x0 Moe lurrhnie, ucnpornnop bnamee
Mirbiiiio Cé6.ihmen nacru uaiuux'b hh-
Taxejieii. IIpiiBeAeBiiau
ra BbiuiJia
nach,

Ka oafMAajia ee

nami Kkiih-
bt> cnlrrb  bb a°£>P°u
noxomy-uxo uuxaioman nyC.m-
¢cb Bejmanmimni
HeTPpnbuienm. UpeKpaciio Bxopoe
OTAbjenie:

iiocth,» coopanie Bece.n.ix'b

«yenosicne Bl-xaAofiux-
1 pa3-
HooCpaaiibiX'b nbcent; histomii po-
Kait'b

A'b T. UjKOTHUOBII'Ib

pi.iCa it'b 1104b.)) —

«BbeTCII,
3aiuiMaTejibiio
eraKiKe Tpexbe oxA'b.senie: «ycno»ie-
ne H3 CrapoAaB[iocTH,»
IrbeKO.ihKiix'b

coCpafuie
npeKpaoiibix'b Ca.l
via/vi'- npeinuymfccxBeinioe a«e biih-
Biauie BoaCyAiijio bx

«3hmcke Miicjih.» —

nacx nexBep-

ITohxh irbxb mi OAiioro niiraxe”a,

Koxopomy Cm lie nonpaBiiaca xoxx
iicnbiTyiomiii AJ'xx, ¢i norop vumb aB-
xop'b pascMaxpiiBaeTX ucyAiixx iibi-
;KH3ub, pa3Jiii'iaeTX

AoCpo oxx 34a, XBajnrx, nré 3a-
cjiyjKii.Baexx. noxBajiy, n nopnnaexx

cjiaCociH, u nee oto hsmkomx jier-

(li Zagrebu 1842. Kod Pr. "Lupn®
tin). P. Wukétinowiez w liczbie na-
szych najlepszych pisarzy zajmuje
pierwsze miejsce, podiug obfitosci
swoich dziet i wzniostych idei, zgo-
czasu. Jest to

dnych 2z duchem

moje zdanie, nieprzeczace zdaniu
wigkszej liczby naszych czytelni-
kow. Przytoczone przez nas dzie-
to ukazato si¢ wdobrej porze, al-
bowiem czytajaca publiczno$¢ ocze-
kiwata go =z najwig¢ksza niecierpli-
woscig. Pigknym jest drugi od-
dziat: «Uspomene !VIladobitnosti»,—
zbidér wesolych i rozmaitych piesni;
w tym rodzaju p. Wukotinowicz
«nurkuje jak ryba w wodzie.»— Zaj-
mujacym jest takze trzeci oddzial;
«Uspomene iz Starodawnostiw ,—
zbiér kilku pigknych ballad. Naj-
wieksza za§ uwage obudzil w nas
4 -ty oddziat: «Zimske Mislin.—
Prawie niema zadnego czytelnika,
ktoremu by si¢ nie podobal ten
badawczy duch, z ktérym autor
rozpatruje i sadzi terazniejsze na-
sze zycie, odroznia dobre od zte-
go, chwali, co zastuguje na po-

chwale, i gani utlomnosci, a wszy-
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Knuifi, npinrm.iM'b.
OTO lie «OHSHINUI» MMC./S!!, HO MbIC.(IH

% im fi citasaTL,

<necenitiJi» hjiii (k'L roBopn<sb r,

lilacapHK'b B'b OMIOSITb CBOeiHTi niHCb-

m-1>) MbiMsa 30jvonibid. MayibjipcKiili

ewuianiamb OHepisHji'b a« .oty Kimry,

THKTb, hto ee aaupeTton npo”aBaTb

liosjiep, y Siocny UMI npaman
mym y ony upajany, yziinjan no
j-ejnojit flOM opoflany. ('¥ 3arpedy.

1842, y 3to
HeOOJSilUaO, HO <8p«3BM«iaBHO-3aHS!-
MaTeabnafl KiimwKa. Ee 6y4yTT» OHTaTb

(ecjm IJor'b 4acrb) h

tmckoj)hh < a|> -Paja).

u Biiyicn,
Ho ibCTnieiub, ¢'b Kamiarb nu
oBTaesiTi. Ckojitko

fioraTbix'b c¢BMA"-feiiin

€€ X¢€

riepb Bb uch

o npanaxi>, o-
I»bida.siXT>,

o aojniTinecKOMi n ce-

meiinoiu'b  6urfe naiuiix®® oparbeuTi!

T|).V4H», ITOObi KTO tHIHOJ4b 03% ElI-
j)OKeiineirb Tani. r.ayO0KO u nponn-
UaTejsbHo 3arjiliny.,)ife i?b ncnsiib Sioc-
ii;fKo;;'t, oeoodeiino MoraiUMe”airb, u

OHBCajll) 6bl HXT) TaKHM'b npCKpac-

Hbisrb 'ihcto -iiapo/iiiiiinrb b.ti.ikomt.,
K'IKT. OUBCajITi HXt O/IHirb H31 na-
UJHX'b COOTCieCTBellUHKOBTi. Ho HTO

iibi CKaorere, ec.au nu oTiijiocsrb,

kto Taitoil otorTi nawi'b BITIIHKI?
He npooieccop’b <i>n.aocoLi>in, ne 40K»
KTOp'b H3NIUILIXT. HCKyCCTB'b, HO
MOJ1040H  qejioB>K'b 22 jiliTb, no
HueiiH Mapito Mamypawuzb, Miaa®
it Anmona Ma-

mifi fipaiTi Heana

SKypanuzeu, no pemecvay Kysiieiyb,
KOTopbin nii'ieny 60.ai>e ne ynnacn,

Kalib TOJIbKO ITCIlitO, ne 3naer'< -«

stko to wjezyku lekkim, przyje

innyin. Lepiej powiedzieé, sa to
nie «zimowe myS§$lin, lecz <(iviosen-
ne», czyli (jak moéwi p. Szafarzyk
wjednym ze swoich listoéw)— mysli
zlote.— Madjarski fanatyzm oczer-
nit i to dzieto, tak, ze zakazano
je sprzedawac. Pogled u Bosnu czyli
kratak put * u onu krajinu, uczynjen
po jednom domorodacu. (UZagrebu.
1842., u tiskarni dr. L Gaja). Jest
to mate, lecz nadzwyczaj zajmuja-
ce dzietko. Beda je czytali (jezeli
Bog da) i dzieci, i wnucy, i pra-
wnucy nasi, z takaz przjemnos$cig,
zjaka my teraz je czytamy. Ilez
w niein bogatych wiadomosci o zwy-
czajach, obyczajach, o politycznym
i familijnym bycie naszych bracil—
Trudno jest, aby jaki Europejczyk
tak glteboko i przenikliwie zajrzat
w zycie Bosniakow, szczegdlniej
Mohammedanoéw, i opisat ich tak pie-

knym, czysto narodowym jezykiem,

jak opisal ich jeden =z naszych
rodakow. Lecz co powiedza, je-
zeli odkryjemy, kto taki ten nasz
podrézny? Nie professor filozofii,



K.iKoio Apyraro nsbiKa, KpoMh cbo-
Bhaho,
lie npiodpbTaeTca lit oa-

ero oTeiecTBeimaro. ywb-
pasyH'fi
iiiixTb tojh.ko yinjiHiuvax'6. — 'Farn-
tiypaum fljiupcKu, ujiumu Jlapo.fliie
Jljecjiie Hjiupene no Cjiaeouia ca-
opane it U3flane Mamojn Tonajio-
ovzcm. Cne3an I. (y OcjeKy. 1842,
y raoKapiiH A. fjpioa.if*a). IlsAa-
Tejit iipn,iO/KHJi'i) kti OTOaily c6opnii-

By nbcenb Tanwe irbCKOjibKO odn-

""" noeTca
KavKA-aa nbciui n npii KaiuiX'b c¢jiy-
uanxn. Bn 3Tomt> OTiiouieuin oiri.
juvrbei'B upewuymecTBO iiepeA'd 03
AauieMIb Bywa Ha

Aofmo HlejiaTb, mtoCm r.

CT”o-anomiia.
Tonajio-
nu'ib Kaun hojkuo cKopbe mnsAa-ib
ii ejrMyiem'a khhskkh.
jloawo nncaTe.an iicodxoAuMO Aoa-
jkiili BOCiiHTbiiiaTb u yitpbn.aaTb cboh
Ayxn

Haum mo

napoAiioio noosieio, Hiiane,
saiilHHancb HCK.aiennTe.abHbiHn htc
niearb /lyjlpoBiiiiaann, oiith norpns-
nyrn Bn cxo-aacTnnecKoii iiaAyrocTii
XVI a XVII B. — P(i3iia j4ibJia *
Ileana Kynyjibeeaza CaKifuncKoaa.

~io 1. llpimooje.fi/KO. (3arpeo.
1£42, y Tiicnaptiii AP< Taja). —

HiicaTb iioii+iCTii A”n nacn eine o-
UCIIb TpyAHO, nOTOMy-'ITO Mbl SKH
Beiun bt>ropoAaxn, rA'b otngecTBCu-

ilaa >Kii3iirn — Oprann Mbfinjiciiin u

HsycTiioa p-hHH — rtojrbe "lyvKoii,
lieneean iiaiun coodcriieiuihni. Born
nineMy n noeliCTH r. liyKyjibeBiisa

* CoMQHeH.
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nie doktéor sztuk pigknych, lecz

mtody cztowiek 22 lat

Marko Ma&uranicz, mlodszy brat

Jana 1 Antonina Mazuraniczow,

z rzemiosta kowal, ktory niczego

wigcej si¢ nie uczyl, tylko czy-
ta¢, nie umie zadnego innego je¢zy-
ka, préocz swego ojczystego.— Wi-
da¢, rozuin nabywa si¢ nie w sa-
mych tylko szkotach. —Tamburaszi
Itirski, iliti IXarodno Pjesmc llir-
i izdane

ske po Stawonii nabrane

Matom Topalowiéem. Swezak 1.
(U Osicku. 1842., u tiskarni A. I)i-
walda)— Wydawca dodat do tego

zbioru takze kilka objasnien, jak

si¢ $piewa kazda piesn 1 w jakich
przypadkach. W tym wzgledzie ma
pierwszenstwo przed wydaniem Wu-
ka Stefanowicza. Trzeba zyczyé,
aby p. Topalowicz jak najpre¢dzej
wydat 1 nastepne poszyty. Nasi
mtodzi pisarze koniecznie powinni
1 wzmacnia¢

karmi¢ swego ducha

poezya ludu ; w przeciwnym razie,
zajmujac si¢ wylacznie czytaniem
Dubrowczan, zagrzegznag w schola-
styczn¢j nadetosci XVIi XVII w.—

Raina Diela Iwana Kuknijewieia



li-<iit 1 ii lacTii 3aKJK»q.noTC}): B oJi-
saputs, nonliCTb wu3i» nontnuien
CT>pf)CKOIl 5KU3IIH, U JloCU4-

nwga. (HcpeB. nj't Kapanisuiia).—

1TacTB 2-an liuuua bt> Hhiirbiniieiin.

1843 r. ii saKjiioiaeT'b bti ceob:
JipambH, fiapo~iibiii

pa3CKa3Ti, u

Ilayus, noB'fictl 113% ii-neipcEon ncC-

T«pin.— JTjcc.iie Ileima Tpncnoaa.
(J 3arpedy. 1842, y TiicKapun 4p.
A. raja). I\ T'i,pncKi« ofipaaoBaji-B
CBoii cjion m CTapon
KasK4 a.u

4ynponiiiig-

kou iintnjib. ero irbcnn

liocnr-b na cedb nenarb ay(ip iBniiiy
Karo k taccimnsma. 3ra KimsKKa 3a

KJiimacrb  bf,
II I’peBo4IMB CTIXOTBOpeilijl, flOJIb-

ceub opnriina.ibHbia

uicio nacTiio eZ ubiuenKaro, H3'b
m ii.uiepa. Oiiii miTaMiTca ca, npes
ni.riaiirioii jierKOcriio.— [LJjecjiiapu-
1a. f4io 1. Ujecjite rfOMopojne oa.
<e4 P. (PaKOeaga) u Jl. Ii. (By/io
nmnocuza). 1842, y tuc-

Bb aron

3arpeo.
KapiiH 4p A. raja.—
KiiH/KKb 3aKJiM»iaioTea 73 naTpioTii-
necKin nt,cmi, iianucaiuibia 28 noa
Tamil. C'b KamiM-b SKapoivi'b repu uji

Jia ee iiama uydjiiKa, aro Biisito
113b Toro, HIO Bce ucpiioe Hss4anie
pacXBaneibO fiii.10 > Koportsoe Hpe-
iuu. Bropoe iiz4anie bmiujio m.
HalJib Hbiirbiiinaro Ma"b/ip-

cnlu (Joowins 3anpeTHa4'b u ery Kiurac

ua-

104a.

Ky.— Oylsu« po.jojibiodizcosa cpqa
04 Mame Tonajioeuza
(y Ocjt-ny. 1842, y
Tiicnapnii A pEuoaAfiii). — f. To

u r. 4.

Kubiiauma 1.
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SakcimTcaga. Dio I- Pripowjedfec.

(Zagreb. 1842., u liskami il-ra 7,

Gaja). Pisanie powieSci jest je
szcze dla nas bardzo irudnem, al
bowiem mieszkamy w miastach,
gdzie Zycie towarzyskie —teu organ
myS$lenia i konwersaeyi —wiecej jest
obcy, anizeli nasz wlasny. Dla te-
go tez i powieSci p. Ifukuljewicza
posbawionesa Zywego narodowego
znamienia. W 1 ej czesSci zawie-
rajg sie: Bolgarcxyk, powies¢ zno-
wego serbskiego zycia, i Marta Po-
sadnica. (Przekl. z Karamzina).
Cz. 2 ga wyszla wbiezacym 1843 r.
i zawiera: Bracia, powie§¢ naro-
dowa, i Pajgk, powie§¢ z dziejow
ilir§kich.— Pjesme Iwana Tumsko-
go. (U Zagrcbu. 1842., u tiskarni
dr. 1. Gaja).— P. Ternski nksztal-
cil styl swéj w dawnej dubrowni-
ckiej szkole. Kazda jego piesn ma
ceche dubrownickiego klassycyzmu.
Dzielko to sklada si¢ z oryginal-
nych i ttomaczonych poezyi, po wie-
kszej czeSci z niemieckiego z Szyl-
lera. Daja si¢ czyta¢ z przyjemno-
Scig. —Pjesmarica. Dio 1 Pjesme

domorodne od 1), li, (Bukowca) 1



iuijmBHib 3annMaeT'ft tioieTUoe whCTO
B'b HOn jfexiuioil HIIHpCKOH AirrepaTyph

Oil'll cmas1v HSIibCTPHDb PIHP BE 1835,
KaK'b naTpioTH'iecitin ii-iiaMeiiiibiii no-
ai'h, a 3 airbciito crroio: MoJiutnaa pAo-
.noyojiqa IljiupcKosa, c/yh.iajicn jiio-
OHsmeaih uapoaa. llocjib aroro oni
Biojnaji'B 1 BCb Mbi

ito oii'b

~ojiroe BpeMii
/TVmaj n, noAapnT'b nac'b
(10JblI1HiIU'D

'leCKHM'b npOHisue”eirieitrb.

ttaKIIMTi-HHfiy"b 1103TB-

MevK/iy-
T'blUb, B'b 1841,0H'ft ofl'bJIBIUh OUT* H3-
Aauiu HapoAiibtX'b nbceiib, KOTOpbiX'h
i-a kji. iibiuijia, ti noisaro jKypuaaa:
Jeica ii3 Ocjeua (Ocwncicoe 0O.vo),

KOTOpblfl eme ~O-I'HX'b-HOpTi He BbI

xoa'ijt>. ilauoiieu'b, Bi> iipoin(vi,iii('M'i.

inay, iieoaaiAaiino ISbini.iA ssiiHVRKa:

073116 y 0.q0Ji&io6ueosa <yiia,— oto

tulipanie toaaiieiiin  r. 'I'onajioe

duza mnillunaajievicaui;uxt irn frepiibiiMi
roaaji'b iiauieii wuwoirbfiuieu jm epa
Typw. /Kajjb, 'ito oirb lie noiubc

Tna'b Bb neii CBoen il/OMiinem, 3a

to B'b neii aria no

JUmo cmo

3aKJiK)*iaioTca

Bbia npoiiancaecuiii: mm

(Tro mm?) u Vyaiiuzay. (Beaenop-

no, ana ay'iuiin npoHSBe/jeuia Bb

DToSi'b céopitHKb). —  [)jAnoeame

fJyitiJte (yanBHTeabiiaji -j-jienia) oa
ii.iafl/O&uma 3oytt,a. 9,0 i. (3-irpeo.
(Pyaiibe

1842, y TiicKapiiB iHyna-

mi), r. Bu. Soyaug, eine mojoaou

eipaonhK'b, oaapertobiitii|j»eKpacnbiM'b

TaaairroM'b. Km co .micuiii upni.is-

jievKar'b Kb campHiecKOMy poay*

CarupiiKii, KOTopbie yiu'bior'b Tto

UiyTKamu, to ocrporaMii, npecjbAo
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It. VV. ( Wukntinowicza). Zagreb.
1842., u tiskarni dr. h. Gaja. W tej
ksiazce zawiera sie¢ 73 patryotycz-
nych piesni, napisanych przez 28
poetow, h jakim zapalem przyje-
la je nasza publiczno$é, pokazuje
sie z tego, ze w Kkréotkim czasie ro-
zebrany zostala cala pierwsza edy-
cya. Druga edycya wyszla na po-
czatku b. iv— Rada madjarska za-
kazala nawet i to dzielko.—Ot/s*w
t. d. od
(U
1842., u tiskarni 4 Miwal.

Rodoljubiwoga Sdrca, i
Mate Toya/awiéa.
Osjeku.
draj. I*.

Knjzica 1.

Topalowicz zajmuje zasz-
czytne miejsce w nowo -ilirskiej li-
teraturze. Ukazal sie¢ jeszcze w
1835 r. jako wzniosly patryotyczny
poeta. Przez swoj utwér: Molitwa
Domorodca llirslepga , stal si¢ ulu-
ludu.

bionym od Dlugi czas po-

tem zachowal milczenie i wszyscy
mysleliSmy, Ze obdarzy nas jakini®
wi¢kszym poetycznym utworem.—
Tym czasem w 1841 r. oglosil wy-
danie piesni ludu,

ktorych 1-szy

zeszyt wyszedl, i pismo:
Jeka iz Osjeka (Ucho * Osielca),

ktore dotad jeszcze nie wychodzi.

nowe

nieoczekiwanie
0Odziiv Rodoljubi-

woga Sarca,— jest to zbior utwo-

Nakoniee w r. z.

wyszla ksiazka:

row, uaiezacych do pierwszych lat
naszej najnowszej literatury. Szko-
da, ze nie zamieScil w nim

Modlitwy,

swojej
lecz za to znajduja sie¢
Szto

(czem jesteSmy? ) i Gvauiczail

tu dwa nowe utwory: sino

mi



nan. 'lejionfcupcitiii cjiadnecTH » OTpac-

tii, ivb irhisoTopoe npeiun 3aiirilviaie'n>

nasKiioe MheTO. Taifoe Bpeitiii Te-

nepb d.acTajio 41111 nacs, noTOMy-UTO

Y Hac'b rocnodCTByioT'b c.ia()OCTH H

CcTpacTH: 0*041100 CTOpoHn 4yineii-

lioe omepTRPiiie, ¢* 4pyroii— no.au

THiecKi-H itaTncK". 3/i,t)Ob

6hl UhM* ApXH40X* HII 10 BeiiajI*,

iiynceu*

KOTOpblH 6bl CBOHM* fillUCM* pa-

3114*% saf)4y5Kd4«iiin u otmiuad® fibi

CBOHM* I'pOMOM* aTMOC®epy o6m ec-

TBCHHOH H nO”*HTineCKflil SICH3 IIII.

JIoaTOiwy OTeuecriio inrfeeT* ripaiio
TpafionaTb o'f'fi r. 3., utoé¢m on*
ofipa30Bad4~ 4 aHtA>ifi eiuy Botom *
Ta4aiiT*; ima”e oil's miKor/ia ne

(Sy4eT* iinrliTb B*isiiiia HesirnpaRJie-
nie iipaBOB'b u yKpomeuie CTpacTen.

IlpiiroMTj r. 3., anjiaiicb u* stoik*

cokHlieilill  CTporilM*  KpilTHKOM* ,

4045Keil* OB flbl4* nOMHHTb BJOBfl

Fopauia: «Sudicandi recte, sapere

Ma-
sa eejiune jivfo'e

(c*

est et principium et fons.»
mi KameiiH3ajH
04 fjJ'paayrnima Panoega hé>-
MeuKiiai* uepeBo/ioM'h Podepma 3jia-
1842. F
3io nedo4db-

oopaTiinmaa ira ceoa

mapoeuza). 3arpeo. the-
Kapiiti 4p. Ji. Pajam
maa HimvKica,
Bcero

nmiMaiiie iiaiuero oTenecTna;

ee ct. jiio6onbiTCTBoarb 'iiifajiH h
coiiTeaecTBeiiiuiK n n

HaKOiieu*

OTCTyniimen:
BoacraJi* npoTHB* nea
iiecr. >inig 10miii Blip*,
40 Toro,

m> IScllrpi I u coe4nueiiiibix*

aia/ibn|>citin
cefi-
ko-
ofi'h iiefi ,..-

«ro 1la <iQjll.iiiom*

pojiencTii'jr —

6i.14 0
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(Bcz zaprzeczenia dwa najlepsze

utwory w tym zbiorze). Cztidito-
wnte Diple (Dziwny Flet) od Win-
dnwita Ziorca. Dio 1. (-Zagreb. 1842.,
u tiskarni Franje '/tupana). P. WL
TLorac. jest intodz.ieniec uposazony
picknym talentem, pisze satyry.
Satyrycy, ktérzy umieja albo zartem,
albo dowcipem,prze§ladowac¢ ludzkie
namig¢tnosci,

wady i w niektérym

czasie zajmuja, wazne|miejsce. Czas
taki nastal teraz dla nas, albowiem
panuja wady i namigtnosci: z je.
dnej strony objawia si¢ obumartosé
ducha,

Bytby

z drugiej — polityczny ucisk.

nam potrzebny Arcbiloch

tub Juwenal, ktéoryby swoim bi-
czem zadawal ciosy blgdom i oczy-
szczal swoim grzmotem atmosferg
towarzyskiego i politycznego zycia.
Dla tego kraj

ma prawo wymagacd

po p. Z., aby wuksztatcit dany mu
od Boga talent; inaczej nigdy nie
bedzie wywiera¢ wplywu na popra-
w¢ obyczajow i

Nadto

ulagodzenie na-

migtnosci. p- Z., ukazujac
si¢ w tern dziele, jako surowy kry-
tyk, powinien byl pamigtaé¢ stowa

tloracyusza: «Judicandi recte, sa-
pere est et principium et fons.» —
Mali Kaiekizam %a welike Ijtide od
Bremudna Rakotacn (z przektadpin
niemieckim przez Itoberta Malaro-
1842. U tiskarni

dr. L. Gaja. — Jest to mate dzietl-

ivicza). Zagreb.

ko, ktére zwrocilo na siebie uwa-
g¢ calego naszego kraju ; z cieka-

woscia czytali go 1 rodacy i oil-



cy vK/Viciho.
cedii TaKoe ocodeiiiioc Binnnaiiie ora
KimacKa? Hfj ueii
crpacriio npe4CTaBJieiibi

Tiivr. ace odp.vnijia na

O'leub deanpn-
cy4bda h

nanajio pacnpii Bieac’y e4dmiopo4-

dparbnnin KopojiencTirb xop-

iiaTCKaro u cjanoiicKaro, CTpewjie-
Hlil H fI'bHCTBia, KTKI) CO CIOpon hi
cooTeaecTneiuiHKOiuh, Tajsai h aia“ha-
pohianoin,. u nhxt> yenhXH. ABTop'h
H.adpajiTi coKpaTOncKjio <i>opBiy. nu
nonpocax'u k OTB'bTaxx. Haicoiieiyb
OTa KimvKKa no”Beprjiacb o411011 Y-
siacTii c'b ul>ciiirniH r. BynomitHoeii-
Il3dop

ta: «Posjbi u Tepiibi.» —

(Codpaiiie nbecT. iijitipcKaro Tea
Tpa) b t. 4. [inara IX. SaKJHouaeTi,
ht> cedfc KOMe"iio (uo/(paac. Koge-
iy,. Bleanxs . Ilcencma, v apamy
Kepuepy): Xopeamcuan

(3ai ped'b. 1842., nb
THnorpasiw A. Fan).— 3ro usia-
nie blixo”htt.
H aaicjiMi'iaeT'b m cedfe
jijMuiiix'b iibec'b, npeflCTaujieHiihix'b
na muipcicoiu'b Tearp-fe b'b Sarpedt;,
1840 —1841 r.,
iibiiu'b odinecTBoai'b.

(no”paac.

linpnocmb.

iia iiac/“uneniit r.Fan

codpaiiie

TeaTpajib-

iviihum'l
9tot'i. cdop-

OfIHBX'b TOIJIb-

I11IK'b  COCTOHTT> 1131)

ko nepeiio”oii'h C'b irfemeuiKaro, meac-

4y KOTopbiMii JiyiuiienpimaAaesKaT-b

r. 4j>. 1 U m apeeuczy: «rpii3e4b4a,
All4Hce.no, Tiipam, mnadyancKiu n 4p.
Eym ypuga M aponasax H jiupecnosa
K a3ajivw m a 04 4 pasynuiuva Foaji-
1, <1 (3arpcd. 1842, y Tucicapnii

4 F aja) Sib otoh Kimacai. 3a-

szczepieiicy ; nakoniec powstat
czytajacy

ze na wiel-

caty
tak,

przeciwko niemu
$wiat madjarski,
kiem Sejmie Wegier 1 potaczo-
nych krolestw — wszczg¢to o niem
W skutek czego jednak to

tak

inowe.
dzietko

szczegdlnag

zwrdcitlo na siebie

uwage? Bezstronnie
wystawiono w niem los i1 poczatek
niezgody mig¢dzy rodowitemi brac-
mi chorwackiego i stawonskicgo
krolestwa, daznos$ci i post¢gpowanie,
tak rodakow, jako tez madjaroma-

ndéw, i ich postgpy. Autor obrat

foring Sokratesa, w pytaniach iod-
powiedziach. Dzietko to podpa-
dto

piesni p. Wrikotanowicza: «Roze i

temuz samemu losowi, co i
Ciernie.» — Izbor Jgrokazah Kaza-
(Zbidér Sztuk Tea-

IX.

liszta Ilirskoga

tru Ilirskiego) 1 t. d. Poszyt
Zawiera komedye¢ (poditug Kotze-
bue): Narzeczony i Narzeczona, i
(podtug Kernem): Wier-

(Zagreb. 1842., w

dramat
nos¢ Chorwacka.
druk. L. Gaja). Wydanie to wycho-
dzi kosztem p. Gaja izawiera zbior
grywanych na
1840—

najlepszych sztuk,
teatrze ilirskim wZagrabiu
1841 r., przez nasze teatralne to-
Zbior

tylko przektadow z nie-

warzystwo. ten sktada sig

z samych
mi¢dzy ktoéremi najle-

Dr.

mieckiego,
J. Uzarewicza:
Pad-

Buturica Igrokazah

psze sa p.

« Glrizelda, Angelo, tyran

wy» 1 in. —
Ilirskoga Kazaliszta od Dragidina

Ga/ca. (Zagreb. 1842., .u tiskaru'



KJlIOiaiOTCJl 4Bb KOMimOCKin nliC-
CM, nepeii04011ii&ui ¢i> irfeniegKaro:

1) «II. 1I. B. O. B. im1l npnrjia-
ouTejibiibiit (iimera» (coumi. Kotfe-
6y), 12) «Tpn OTua BI 0411ni,

pa;rr,,» (coinneuie Koneody). llepe-
11041. iiecoBct.MTi xopoun.; tamenest
-laudanda voluntas, noTOMy-iTO nepe-
11041111.11 TejoirJiK'b eme MOJ1040H u
(i0ojiUo HBB-fccTeins, kuki, noara, na-

nucaumin nt.CKOjbKO xopomnxi. CTH-

‘matctg*

Both bcl>npoHanefleniji naiuen 110-
lit.iiiucii jaTeparyphi, m,il11041001 b'l
JlariniciciiHii nyKuauH, no iiOBomy op-
l'anmecKOMy Hpaiioimcaniio. O npo-
irSBCAeilUIX'd  liaillllX'b BOCTOIIIbIX'h
CpaTr>eB'i,,C'bp6oii'b,(KaK'db nianie yno
nmiiyab n) iie mory llllnero OKasarr,.
’Ito KacaeTCH 40 Kinir'L,nauiuaniibixi>
na npocTOHapo4noiub ii04napt>iiii,
npiiBoaty tojbiio 3 1131.iihxh: 1. CJio-
vencne flee.ua lipajuncnasa Ilapo-
fla(H). Cbcsiik TII. («Ito6j;ma. 1842.,
y THCKapmi I/ lijia3nuna). 9ra Knu-
ra nanenaxaiia Bosopuzugeio (cTa-
pbiM'b KpaiiiiCKiiM'b iipaBoiiticauieM'b);
ona saK”ionaeT'b bh cedfc napo4iibifl
xopyTancKO-CjioBeiicKin n-fcciiH, b3h-
Tbia 11311 cooptimca noKoiiiiaro 3m.
po40MDb h3i. rajnmin.

2. Ejiame wio Hemuna n t. 4. 04

KopwniKu,

Anmyna Cjio.nuiena. (Tpadan. 1842,
y riKKapmi /. Jlajna.ua). 9xo o-
leiit Baaniaa Kiuira; ona fianiicana

A-m Xopyxaub naB-bCTiiuan. napo/i-

dr. L. Gaja). Dzieto to zawiera

dwie wesote komedyjki tluma-

czone z niemieckiego: 1.) TI* C.
B. 0. W. czyli
(z Kotzebue) i 2.)

na raz jeden» (z Kotzebue). Prze-

bilet zapraszajacy
Trzech Ojcéw
ktad nienajlepszy; tamen est lau-
danda voluntas, albowiem tlumacz

jeszcze bardzo mtody cztowiek i
wigcej znany, jako autor kilku do-

brych poezyj.

Oto s3a wszystkie utwory naszej
najnowszej literatury, ktore ukazaty
si¢ w z. r. i wydrukowane gtoska-
mi lacinskiemi, podlug nowej orga-
Co do

Serbéw,

niczndj pisowni. utworow

wschodnich braci (jak wy-
zej powiedzialem”) nic o nich méwié
nie moge. Co si¢ tyczy dziel, napisa-
nych wnarzeczu pospotitem, uczynig
Sio-
wenske Pesmi Krajinskiga Nara-
da (!!). ITI. (I/jublana.
1842, u Rlaznika).

Ksigzka ta wydrukowana jest Bo-

wzmianke¢ tylko o trzech: 1.
Swezik
tiskarni /.
horiczicq (dawna krainska pisow-
nig); zawiera chorutansko-stowen-
skie piesni zbioru §, p.
z Galicji. 2.
Blaze ino Nezica i t. d. od Antuna
(Gradac. 1842., u tis-

karni J. Laykama). Jest to dzieto

ludu =ze

Ern. Korytki, rodem

Slomszeka.

bardzo wazne, napisane dla Choru-
tanéw przez znanego naiodowego
pisarza A. Slomszeka. Chorntanscy

Stowiui maja dotad mnéstwo dziet
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HhiMi* micaTejifiM Ti j4 cJioMuicno.its .

y XopyTaiiCKnx'h C.ioueniyeB'b a°-
CHX'b-UOpb
11bIX'b Kllur'b,

UHKOB'b; ho 3a

CCTb IBUBIKbCTBO HilfiojK
OCOQellUO  MOAUTBeil
HpaKTHHecKyto nay-
Ky, i'leo6x0oABwyio a=*« KajKgaro ne-
jaoBbKa , eine iie

HHKTO asJyumn v M3'i>

KHcaTejien namux'h 6paTbem>, nsh-
BymaX'b

TaKHMTi

B'b Bepxmix'b

0<ipa30M'b V. CjIOMUICHZ

CTp;.uaxh.

B'b-nopy atitoca ct> cbohiut> 911411-

Ki!one4 nt!,ecKHiB'!) coaiuienieMTb; o110

iianacaiio jieritiianj pa3i(iiiopiif,iMi,

jisbiKonrb 11 aaKJiKJiaeTa. B'b ce6r>

iiacTaisjieiiia o BeeAiieBiibiX'b nOTpefi

NOCHIXTi sku3uH. 3. CeflWM (3Ui10s,

liorsfecT o0a lo3. slteMMC. (3arpe6.
1842., y TBCKaptin Ap- *4-
3ra noBbcTb iianiicaua na lcpann-

CKoarb iiOAiiapli'lip u eipe aambua-
Te.ibHa HOTOMy, sto
HOBony npaBOHooaiiiM).— II bi> 3a-

naiiesarana no

rpe6b Bbiuijio Tas/ito b>npouieA uiesrh
fOAy HfeCKQILKO KHUTb Ha n[)OCTO-
BapoAooH'b noAHapbsiii (aa Besb/t-
a-*h B'b

Zmnn) , yuoTpeéd.aeiiisi

KBII H Me?kKAy HHSUIHMIL. COCJOBieiM'b

uep -

napoAa. BooOLge MOJKIIO cnasaib,

STO HH y_ OAiioro cjoBmiCKaro na-

poAa lie BbixoAHTf'b crojibKo iiadosK-

liblX'b KUHr'b, CKOJbKO y nacT,, oco-

6einio 8-b nepxiiHXTi CTpaiiax'b, rA

iiesaraioTCfl Kiinrn B'b JlioéjiaHb,

lpaAUb, II/bjioBi*-fe, roprnvb, B HAC-

mb (Udinej n T'bpcTb (Tpiecxb).

lib ripouieAinenib roAy Bbiuiao nx'b

TaKrtie spe3Bbisaiiuoe MiiowiecTBo.—

jAan Bocb, iro6bi iiapoAiiwe mtca-

religijnyeh , szczegoluléj ksiazek
do nauki

dla

<lo nabozenstwa; lecz

praktycznej, tyle niezbe¢dnej

kazdego, nikt jeszcze nie wzial sie
z pomiedzy pisarzy naszych braci
z gérnych krajéw. Takim sposo-
bem p. S/omsze/i wczas ukazal sig¢
ze swojem eneyklopedyczuein dzie-
tem, ktore jest napisane lekka po-
zawiera nauki o

toczna mowa i

powszednich potrzebach zycia: 3.

Seiliin Sutow powiest odJoz. Zem-
fie. (Zagreb. 1842., u tiskarni dr.
Sj. Gaja). Powie§é¢ ta napisana
jest w podrzeczu krainskiem i
godna uwagi jeszcze, Ze wydru-
kowana jest podlug nowej piso-
wni. — W Zagrebiu takie wy-
szlo w r. z. kilka dziel w pod.

rzcczu pospolitemfw Bezjaczinie™)do
uzytku w koSciele i miedzy najniz-
sza klassa Indu. W ogoéle mozna
powiedzieé¢, Zze w zadnem slowian-
ski¢in narodzie nie wychodzilo tyle
naboznych dziel, ile u nas, szcze-
gllniej

w gérnych krajach, gdzie

je drukuja w Lublanie, Gradeu,
Cielowcu, Goricy, Widemie (lidine)
W r z

i Terscie (Tryescie). wy-

szlo ich takze nadzwyczajne mno-

stwo. Daj Boze, aby uarodooi pi-
sarze w tych krajach zwracali uwage
i na inne potrzeby swego ludu, up.
na ulepszenie gospodarstwa, it. d.
Dla tego tez z najwieksza radoscia
powitaliSmy nowe wyzZej wspomnione
Jest on ro-

dzielo p. S/onisze/ea.

dem z Dalmacji. Nic nie moge udzie-



TCJiii B'6 othx-b crpatiaxTj odpaiga-m

CKoero iiapoAa; uanp. na yay-uuieiiie

xoajnicTua u t. ii. — Boti nouemy

cb ncjiinauuieu pa”.ocriio ncTpbTH-

enmenie r. Caoair.iena. Otrh po 4011-1,

ii3-B  /*ajiivai®iii. Ho Mory Imaero
COOfilHHTB, *ITO BbIUIJIO TftM1 B'h Upo-
11141learn rody (upon* Jliodiime.

a/i). Takuma oO6paaoM-b u rcji Hec-
Tpia 4111 iiac'h terra incognita u7l.
3TOM7> OTiiouieiiiii.
Jiysaenn. Kuiim iibi, Bbiibi, JLincifa,

Mbi CKopbe no-

llapimca, .iloiiAoiia, Aavne 1135 Mo-

ckum, iiejke.em 035 /(y 6pomimca

(Parysiw), BI111010 aroaiy Kiiumiian
TO)COBjia, Koropoii y iiact cu®e bo
9to caMbia oy lictbni 0.1j,
iibui paiibi llaiueii .inreparyphi. Mbi
imiuenn. ciioeM-B  iisKAiiBeniii
40JIVKBW nenaTaTb iiauui uiinm, ec-
Ha O05KUI1

hce u;t's.

11 na

111 XOTUMB BbIRBCTH 11X5

CB'bT-b;' aroro mbjio:

mbi eige Aoji-

Meimo yiipaiiimiaii uavK4aro 1ii3'6
hiixT) pa3iipo4aTB miOAbi iiaiimxn
Tpy40BB u aadoT-i.; 110 ecjm aro

Abao mm nopyuHMB uaKojiy iméyAB
KinironpoAaiiny, to OK3eMii.anpbi kim
rn OpocaioTca b-b Msirasmrb, rAfc u
ocTaioTca 40-Tbx'B-nop'B,

Top-B iie riOTpedyeT-B nx-B iiasaA'b.

nona an-

KOTopbin TepsaiOT-B
IKii3 Hb,

nauiy jiyauiyio

cocyT-b Haiuy aiicTliiiuiyio
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ii¢ z tego co wyszlto tam w r. z.

(procz [Uitosnilca). Takim sposo-
bem i cata Istrya dla nas jest ter-
ra incognita w tym wzgledzie. Pre¢-
dzej odbieramy dzieta z Wiednia,
nawet

Lipska, Paryza, Londynu,

z Moskwy, anizeli z Dubrownika

{Kaguzy). Winien jest temu handel
ksiggarski, ktorego jeszcze wcale
ii.iem.aniy. To sa najdrazliwsze ra-
ny naszej literatury. Piszemy iswo-
im kosztem musimy drukowaé na-
chcemy wypro-

sze dzieta, jezeli

wadzi¢ je na $§wiat bozy; lecz na
tein nie dosy¢; powinni§my jeszcze
wtasnemi r¢kami pakowaé i rozsy-
ta¢ ksiazki do przyjaciét i innych
rodakow, listownie upraszajac kaz-
dego z nich, aby rozprzedatl ptody
Je-

naszych prac i troskéw; bo

zeli rzecz t¢ wreczymy jakiemu
ksiggarzowi, wtedy exemplarze dzie-

ta rzucaja si¢ do magazynu i zo-

staja tam dopodty, dopoki ich sam
autor nio zazada na powrdt. Ofo
nasze srogie utrapienia, ktore

niszcza nam najlepsze zycie, wy-
sysaja najczystszakrew i wstrzymuja
najszlachetniejsze dazenia. Daj Bo-
ze, aby wszystko byto, jak najlepiej,
i azeby nasza literatura kwitta trzy-
kro¢ wigcej , jak teraz. »Lecz mi-
zajas$nieja 1 dla

Wszak

nie nasz smutek!

nas lepsze duil« i nasi
przodkowie nie odpoczy-wali w pie-
szczotach na inigkkiem tozu. iyjqc
w bezustannej walce za swoj¢ wtla-

snos$¢é, bijac sig- z nieprzyjacielem
7
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K>onb u ocjiatfjuiioTL fijiaropoAHbH-
niia pneiiifl. ~aii B on, iTofibi bec ftbi-
uTooOM nauia
bts Tpu pa3a 60-
Tenepb.

J1I0 K'> ayuniCMy u JTH -
Tepary’pa uBlsjia
iieute-au

the, «Ho npofi-

AeTh name 3acimoTb A~

iiacii jiynuiie a*10!”— HiiaiuiinpeA-

rope!

KII Ile nOKOBilHCB BT» H'fiT't HA MAT-

Kom jioacfe. JKHBH BT, fie3npepbiB-

IIOH O0O0pbOii 3a CBOIO COSCTBeilHOCTb,

rpasKaacb c¢bnenpiflTejieni'b 3a wuaiK-

Abifi yuacTOKt cnoefi 3eai.*H, oiih ile

HMbJin Aa® 6 BpemeiiH hh OTepeTb

CBOH KpOBaBblH BieTb, 111! OTAOXIIJTb

BT> MHpb H AOnO-1LCI'n 11 370
noc.iymnjio bhi kti cuacriio nx'b
Tfcjicciibin cii.tbi OKpbnlJiH h onn
BcioAymywecTBeiiiio notvi>vKAa-IH cno-
nx'b iicnpilnejieii. Ha TaKOH ycni;x’t
Mbi naA beMCfl 11 Tenepb Bt nauieii
HpaBCTBeniion fiopbéfe. licb npenaT-

ctbib u 3aTpyAw»enifl, npeACTaBamo-
iniaej! nam na nym nauiero Ay_
xoBiinro paBBHTin, ecu(c 6oabeyKpt.n-
jimoTTi iipaBCTBemiwn chjim naiuero
napoAa, KOTopbia liattoneiyb iipeBOS-
nioryT'b neb 3th npeniiTCTBia u sa
Tpj'Aneniii, cnil>/io AOCTHran iiapoA-
iioii o6 pa3ouanuor.Tn 11 toto Ojiara,

Kcropoe ii3b nea npoiiCTeitaex'b.

Ob sTOio yR-bpeimocTiio mli A’bii-

CTBOBajin B’b iipomeAuieciuTi ro,ay, ct>

TaKoio sue ynbppimocriio iipiiBlsr

CTBOBalJiH

Biir-b

nibi n npPACTOIJiiuiii

o

110 A

nauiero napoAa. ilaumx'b

liacToamiix'b 1l eyAyiUHX-b ycnbxax'i.

pHMT!”; nocjrb, ' no OKOirtaniu ero. 1

za kazdy kawal swoéj ziemi, nie

inieli nawet czasu otrze¢ skrwa-

wionego miecza, ani sSpoczac Spo-

kojnie i w dostatku. Ale tez to|przy-

czynito si¢ do ich pomy$lnosci:

ich cielesne sity pokrzepity si¢ i oni
wszedzie z odwaga zwycig¢zali swych
nieprzyjaciot. — Takiego postgpu

spodziewamy si¢ i teraz Ww naszej

moralnej walce. Wszystkie prze-

szkody 1 utrudzenia, spotykajace

nas na drodze duchowego naszego
rozwinig¢cia, jeszcze wigcej wzmac-

niaja moralne sity naszego ludu,

a $miato post¢gpujac ku oswiacie

narodowej 1 teuiu szczg¢$ciu, ktore

z niej wynika, przezwyci¢za one

nakoniec wszystkie przeszkody i

utrudzenia. Z ta pewnoS$cig dzia-

taliSmy w roku zesztym’, =z taka

pewnos$cig witaliSmy i terazniejsze

usilowania naszego ludu. O na-

szych dzisiejszych 1 przysztych po-
stgpach w b. 1843 r. powiemy po6z-
niej, po jego skonczeniu. Tymcza-
sem niech Ilidg opiekuje si¢ nami,
niech pobtogostawi prace naszego
walce za

ludu, aby w odwaznej

swoj¢ oswiate, odrzucal wszystko,



Me/K*yrbMTi  Aa nact
liorb, A-a fijiarocjiOBHT'S TpyAw na-
IIICFO iiapoA®-, Hxoflbi out, iit My-

xpainirB

atctTivemiou (iopLOb

OTReprajit
iieH-ljwecTBemioe , nedjaropoAUOO H
¢jj 1ISAQnaji'b
TojibKi) Tomy,- mté npenpaciio,

3a cnoe npo-
ciihiueirie, nce nn3Koe,
iieupaB<?Al,oer n no 6li
rtjia-
ropoAiio, irpaBAiiBO, uojie.mo a fln~

croxnajibiio fi4SV napo/ta( 4Y,n Bcero

ko
jioBbaccKaro!

Cm. JJpass.

3aspeog, lioji/i 1813 #.

KAHJHIi HOBAtO 10,I,A.

3a A°CTai,*H]ILi*! .noooulit-
voti craThii noAt aniMt 3arjiaRieMt
iioMTeiiHOMy f. Uyp-
ninibe u cuhmuM) eoodupnt oe na-
muMb eluTaTc.iliMii.
na namy&CKob i r iiojiti
li. K, €.— f4eimwgn et fipaTCKinut
pa/iymieM'5

aawb

mu ofiji3anbi

Ona nanucaim

iiaphiin

iUMisyercil apim-nuMt

cayiacsit — omtl oito.incKom*
UO.IL.CKGU phiu, itityianteu uaoTAa-
MC LIIIOMb KOIluh U.OJIbCK Oli 3 CMJIII U,
ai0/Kuo CKaaaib j cjnBaiomcicii ea
roBoponit ua.niuiwuVI) llo.1111).—Mu
Aopoaunut KavKAbiMb HSofecrieait o
npocmonapo.ft.noii lunami uauinxt co-

njieM CHiiuijout u AyMaemt, no TO.0&-
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co jest podte, pospolite, nieszla-

chetne 1 niesprawedliwe, 1 azeby

nas$ladowat jedynie to, cojest pig-

knem, szlachetnym, sprawedliwem,

pozytecznem i chwalebnem dla lu-

du, dla catego stowianstwa i dla

catej ludzkosci!

St. Wra*.

Zagreb, Lipca 1843 r.

WILIA KOWEL O ROKU.

Udzielenie ciekawego artykutu pod
tym tytulem winni§my szanownemu
p. Purkinjemu i pospieszamy zazna-
jomi¢ z nim naszych czytelnikow.
Jesion napisany w narzeczu kaszub-
skiem przez p.B. K. S'.—Jutrzenka
z bratniem zadowoleniem korzysta
z przyjemnej sposobuos$ci, aby si¢

sta¢ odglosem. mowy polskiej,

brzmiacej w odleglym krancu zie-
mi Polakéow i, mozna powiedzie¢”
zlewajacej si¢ w harmonja zszli-
mem wod Baltyku.— Droga jest dla
nas kazda wiadomo$¢ o gminnem
zyciu pobratymczych plemion , §3-

dziciny bowiem ze tylko tym spo*



ivo T.nfnMe

cii76 name e4 miCTBo h 40411111 p-fe-

ortpaaoiuTj fljiii/KC yaira

uiiiTPjiiiHoe iianparsjieiiic naiuen Ha-
poflHQOCmit, KAK Db
Kpaciibin mrtiTOKTi, rninjirb Roapac-

Koxopaji, npe-
Taer'b na n./ro”oiiocnoft nonBit npn
cmoHapofiHOcmu. * 10naa h nojinaa
eiiji'h npocmonapofltiocmb cjiornn-
CKHVb nlJiemen'db cjiywHT'b 4 Jisi riac-b
HPtienepnaeMMitrB 1icrornitkomt vins-
ith. lio3Menxfi jiu iianp. Iraniy npo-
Bb npeiiMy-
mecTBb Koropoij ycTynaiOT'b

CTOHApo“iiym noaaiio,
naiu'b
Befc npouie
kakoe

eBpoueucKie napo’w:

floraToe u paanootipasiioe
irn.ie 4Jin ca.moodbimnaii Miirre.ii. HO-
cth uamero Ckomtko

a.yxal eige

ecTb 4pyrnxT> npeicpacirbiX'b cto-
poiiTi pjioBjincKOH npocihonapofinoc
JMhi  a0jiKHhi ivIiiniTb
1iPHCKavKPnubiH ttPocxoB napoa4'b, na.
jjOHb KOTaparo xpaunTca ire o411 ir>
c'jacTjiHBOH
JJCoFQ CJIOBHIICTBa.—
Tele IO CMOTpiITb Ita 1IPFO Cb RbJCO-

™ apucTOKpaTHHeCKaro BCMnniji,

mu. rraurb

Ba.xorb rtyflyinuocTii

kto tipeBpd-

* ynoipeGaaa 3,31>cb EbipnweHie npocmona-

poAHocmb, mm nomiMneMb wuoflb hiimi>

*ce to, ato BT, ebiauiedi'’h anazeniu. coc-

TaaaaeTb aTaiiMuTezbiiwil xapantepb tue-
hcbb, “yzmyto ero CTopouy, bt> ea nepno-
6biTiroMb Bn,ab, ceXpiBaioaije.vica neatly
npocTMMb wapoflOMb, (j?3mmemno a Se3-
CDJHarjte ibno: oita rjpgaB.iaeTca Bb o6m-
Hiiaxb, npe”aBiaxb, zereH”axb, utciiaxb,
irutaoBimaxb b I. n. tlaupoTHBb-Toro
napoAnncnib mm npHHHMae>ib, naitb Bee-
co3Hame.ii.Jtoe

eciopoHHee upoaE.renie
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sobeni poznamy blizej nasza je-

dnos$¢ i damy stanowczy kierunek

naszej narodowosci, ktoéra, jako

$liczny kwiat, wzrasta tylko na

zyznej niwie gmirmosci. * Mtoda

i petna sit gminnos¢ plemion sto-
wianskich stuzy

nam za niewy-

czerpane zrodto zycia. Wezmy na-

przyktad nasze gminna poezya,
trzymajaca pierwszenstwo przed
poezya wszystkich innych ludow

Europy: jakiez to bogate i rézno-
rodne pole dla samoistnej dziatal-
nosci naszego ducha ! Ailez to jest
jeszcze innych pigknych stron w.sto-
wianskiej gininnosci. Powinni§my ce-
ni¢ nasz prosty niezepsuty lud, w to-
nie ktorego kryje si¢ nie jeden za-

ktad przysztego szcze¢$cia catej sto-
wianszczyzny.—Kto rzuca nan okiem
pogardy ze

szczytu arystokraty-

* Uzywajac tutaj wyrazu gminno$é, rozu-

miemy pod nieiu wszystko, co w zna-
czeniu wyzszem stanowi wydatny cha-
rakter plemienia, najpickniejszq jego

stron¢ w formie pierwiastkowej, zacho-
wanej przez lud, bez swiadomoscii uzna-

nia. Objawia si¢ ona w zwyczajach, po-

daniach , legendach, pieSniach , przyslo-
wiach i t. p. Przeciwnie narodowosé
pojmujemy, jako wszechstronne swia-

dome wyjawienie zyaia.



Toxij lie nnrberb iipana BO03BhiiuaTb

rojioca o HapoAiiocTB.

Kcra-m CKameni'b, uto irbKOTopwe

ifaum rr. KpHTiiKii iie“auno ynpeKa-

JIU nacb, 6yATO *“LI ML1 npiinnjua-

eMii 3a H.eupOyHHoe TOJibKO to m o

npocmonapo”no, 110, ynbi, BimoisaTbi

Jin Mbl Bb TOMT., HTO OHM .HOJKIIO

nomiMaioT'b npocmOHapofltiocnib? —

11p 11 TORII.,, KaKTj BHAIIO, OIIIl lie H-
mbioni ncnaro iioiunin o cjiobah-
minrii u lie 3naiOTh, uto Miiorie
CJIOBIJIIICKie IiapOAbl TOJIbKO-UTO Bbl-

CTynaioT'b ua uoiipiiui,e conpeaieu-

iioii A'liilTe",.LIHOCTI1 lejioBtiecTBa, 11

mix'b irb'i"b

mo vy em,e nu odémec-
TBeilHOH XKHB3IIII, IIH JUITCpaTypbl BTi
coucTBainiOiini oduiiipubniuenrb 31la-

Hiii. Hxb juiTepaTypa— jnrreparypa

npocmonapoflual/i;— k.ik i s«e xotutti

3TH ro(1104a. MTOObl Mbl MIMIiiC OOpa-

lttaln  nntihatin 11a upocniollnp o.fl-

uocmbl... Ho OCTaBIIH b KpHTHKOBT. U'b

uotcob llnepeii4 eMT> Kib uauieu craThbl..

lip esKAe ncero npmieAewb 3aMb-ia

IIIln aBTOpa o c¢cjOBonpon3iioinenin:

cOubi'iaii, onHenmibie bt> stob

CTaTbt, a BiiAbJ'b ¥ rCaiiiyfioii'h lien

repoBcnaro noB bra,rdancKaro (/I,all

Oiircnaro) “enapraM eirra, 1l no 1103-

moskuocth CTapa.icn Bbpuo nepPAarb
3A'beb iixti uap b'iie. I[lToaroMy cuiiTaio
neo(IXOAiIMbiM'd c-AhJiaTb cJthAyiom'm

3ailrbnaiiiii o npOH3HomeniH cjioB'b:»
1. <113X1 BOIl.x'b rjiaciibix'b Kaiuy-
6w naiioojihe ynOTpen.aaiorb ¢, ko-

Topoe npOH3HOCHTC!I TpOJIKIIM'b 06 -

paaoMii: to uak'v ntweiiKoe ce (eh),
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czniij pycliy, ten nieina prawa roz-
prawia¢ o narodowosci.

Nie od rzeczy tu powiemy, ze

niektorzy z naszych pp. krytykow

niezbyt dawno robili zarzuty, jako-

bysmy tylko to poczytywali za na-
rodowe, co jestgminnem;,— niestety!
c6z winni§my, zc falszywie pojmuja

gminnosél Jak sie daje widzied,

ci panowie nie maja doktadnego

pojecia o stowianszczyznie 1 nie

wiedza, ze wiele stowianskich na-
rododéw zaledwie =zaczyna wysteg-
powaé w zawdd dziatalno$ci ludz-
kiej, i ze nie maja ani zycia sSpo-

tecznego , ani literatury w wlasci-

wem 1 rozciaglejszein znaczeniu.
Ich literatura— jest to literatura
gminna; jakze wigc chca ci pa-
nowie, aby$my najmniej zwracali
uwagi na gminnosc?..... Lecz daj-
my pokodj krytykom i przejdzmy
do naszego artykutu. — Przede-

wszystkiein przytoczemy uwagi au-

tora o wymawianiu wyrazow:

«Obyczaje,opisane wtym artykule,
widziatem u KaszubéwPowiatu Wej-
herowskiego, Departamentu Gdan-
skiego; kre$lac je , chcialem ile
mozno$ci dyalekt tameczny zacho-
waé. Nastepujace przeto objasnie-

nia wymowy za potrzebne uwa-
zam:»

1. «Ze wszystkich samoglosek
Kaszubi najwigcej uzywaja e, kto-
re trojakie ma brzmienie; albowiem

si¢ wymawia juz to, jak niemieckie



TO k*sIKT> e, TO K3KTi nOJIbCKOe c.
lie iKej.ia 0,4HaKO vK'b bboaghtb h3-
dllmule noiu.ie 3uaKii, a osnaaH.i'b

ToabKO irfcai. e (ilanp. Presse’) y-

khok) e a npoii3iiocnTca iiouth
KaK'b aeuiCKOe an; O, naKT. ubiueu-
Koe o, Bb ¢cjOBaxi: Lohn, Bohen

h t. n.; oe ecTB "bjrjiac:iiaa.»

2. "Corjiaciiun €, § 2, miKor/pi
lie (tbiBaioT'b MarifHMH; p,t,le,s, ctoji-
mia ira KOiiuyh cjoroBb, TaKr>aBCTBeu-

iio nponanocaTca, w o a lie mots

nncaTb b, d, g, *; h,I,w* aspiritus

asper ('iianp. 08) upoiiduocaTca 110-

mth o”miauono. Pb/pso BCTpbiaeTCJi
cjioho, KOTopoe di.iiiaaimaaochb 6e3"B

corjaciiOH aau 6e3’B npiiflbixauia.»

(—) [no

nepBOMii

3. Xy“apenie 60.iBuieii

nacTii naxo”iiTca na c.ao0-

rfc KajK/taro <cjioisa; o~iiaao Macro

nepeHOCH 'rca cb iimeim cjiri.ecTnn-
Te”bnaro ua npe.g.ior'b.w

K . c.
1843.

Cjtanounms, 15 AnpibaM ,

WILEJA NOWEIIO ROKU.

W niekterech stronach je u Ka-
szebow ten zweczaj, stari rok we-
ganiac.— Kazde dzeoko, déesoble-
wie kazdi knap zZdze z wielga nie-
cerplelosea za tini wieczore¢; askoe-
ro s¢ perzink¢ zmroczi, to wszet-
kie zlonki, grzechotki, kleczki nida
wedobete, e cala wies odet brzeku

zagrzmi, abe przez to stari rok wii-
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ee (eh), albo e, juz jak polskie e.

Nie chcac atoli zawiele

nowych
znakéw zaprowadza¢é, jedynie e nie-
mieckie (jak wymawiaja w wyrazie
Presse) przez eoznaczylem; dbrzmi
niemal jak czeskie au; znowu djak
niemieekie o, w wyrazach Jjolin,
Bo/ten i t p.;—oe jest dwugloska.

2. «Spogloski ¢, s, «, nie sa
nigdy miekkie; p, ¢, Jo s, konczace
syllabe, wyraznie si¢ wymawiaja, iz
b, d, g, z nie moglem pisaé, h, 4, io°
i spiritus asperj”np. de) niemal jed-
nakowo brzmia .Rzadki jest wyraz,
ktéorenby bez spélgloski lub aspi-

racji si¢ rozpoczynal.»

3. «Akcent (—) znajduje si¢ naj-
wiecej na pierwszej syllabic kazde-
go wyrazu;

jednak czesto z rze-

czownika az na przyimek przecho-
dzi.»
B. K. S.

S lawoszyn, d. 15 Kwietnia, 1843.

WILIA;NOWEGO ROKU.

U Kaszubéw jest w niektérych
stronach zwyczaj stary rok wyga-
niaé. Kazde dziecko, osobliwie

kazdy chlopiec, 2z wielka niecier-
pliwoscia wyglada tego wieczoru;
a skoro sie tylko troszeczke zmro-
tedy

dzwonki, grzechotki, klekotki, a ca-

czy, wydobywaja wszelkie

la wie$§ grzmi brzekiem, aby przez
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gnac; wszedze je trzask, wrzksk, abe to stary rok wygna¢; wszedzie trzask,
u nowcho sobie jedrznosc uprosec. wrzask, aby sobie u nowego roku
Tu na drodze, t¢ na rum-place, dali urodzaj wyprosi¢. Tu na drodze,
na lodze cate grepe t)etwazneeh tam na otwartym placu, dalej na
pasturkow, sw'oew'oelnech szkoela lodzie, cate grupy odwaznych pa-
kow na wemiguki zloenig e wrze- stuszkdéw, swawolnych ucznidéw, na
szczg. Jeden ina jasz kilkanasce wj$cigi dzwonig i wrzeszcza. Je-
wielgich ztonkoéw, dregi le mete den ma az kilkanascie wielkich
grzechoczeszcze, atrzeci s¢ biedzi dzwonkow, drugi li matg grzechot-
z dopierze krowie Oetrzeszonemi kg, a trzeci biedzi si¢ z klekotka-
klgeczkami, niekteren ale ras tecb mi, dopiero co krowie odwiazanemi;
ninia, le s¢ tnuszi z pare kaskami ale nie jeden nawet tych nie ma,
jakie brzeczgce blach¢ koentento- lecz musi na kilku kawatkach jakiej
wac. Tej moéze czlowiek zeczenia brzeczacej blachy poprzestaé. Przy
wszetkicli jedrznosci raze czec. tern moze czlowiek Zyczenia wszel-
Szkoelak krzeczi: jedrzne japka, kich ptodno$ci razem styszeé. —
jedrzne kreszki, jedrzne slewe, je- Uczen krzyczy: «ptodne jabtka,
drzne wszetko 2éto na ten nowi ptodne gruszki, ptodne $liwy, ptod-

rok. Jehosgsatka znow'u: jedrzne ne wszelkie zboze na ten nowj

K AHyiih HORA Tro 10,11.

y Kauiy6oBT>, nii nbtcoTOpbiXTi U’kJibifl TOJinbi cjrkjibiX'B nacTyuiKOBi
CTpanaxTi, cctt o06biKHOBeiiie npo- H p'b3BbIXT& UIKOjIblIIIKOB'b. i 04110TO
romiTb CTapbifi ro ~ . Kaac”oe 411- ck fleciiTKa 4Ba fioabiunx'b kojio-
ta, ocobdemio Ma*tb4HKf&, ¢cb Bean- kojh.biikobi, y 4pyraro wajieiibKaii
uauninai'b neTepnkuiewb oati“aerb TpeiuoTKa, a TpeTiii koc kbki nepe-
ueoepa; no icaK'b to-hlko iieMiioro 60iiBaeTCH cob 6yodeirniKaMii, TOjibKO-
CMepKiieTCH, Tor”a “ocTaton bch- ITO OTBH3ailHbIMH y KOpORDi; HO vy
Karo po”a KOjioKOJibiuKn, dydeiiun- irbKOTopbix”® n 3Toro Hkrb: OHH 40.1-
kii, xaonyuiKH, n bcii flepeetia orjia- JKHbl 40BOJIbCTBOBaTbCJI B'b CKOJIbK II-
uiaeTca sbouoatb, amoéwTaKimrb 006- Mn OTJioMKaMii KaKoro-iin6y4b sboh-
pasoMTi iipomarb CTapbin ro4'b; no- Nnaro meTa4H4ecKaro .mera. 11pu

BCIO/ly CTyK'b 11K pilKli, nrofibi y 110 OToal'b mo/kiio ycjibiiluaTb ncejiania

Baro ro”a BbinpociiTh cedba ypo- BCHKaro njio“opo”~ia. UIKOjbiiHK'b
Hcan. Tyi'b Ha. 4oporb, TaM't na Kpn'iiiT'b: «4alypo4BTCH n64okii, 4a
OTKpbiTOWb iubcrb, 4ajrbe na JiLAy, ypo"HTCii rpyuin, 4a ypodHTca CHIHM

Ha-uepepbiuii o6pciriark n upinarb I UCHK(% /K[JIO Bb OTOIb HOlIleJ



gasatka, jedrzne kAczatka,
Wszelko

jedrzne
zetko e t. d. A za nimi
grebi pasturk s¢ rozdzera: jedrziifc
grzebigtka, jedrzne celgtka, jedrzne
jagnigtka, jedrzne wszetko zetko
e t. d. Kto ma jaki sat, to 6e nim

gwesno nie zabadze. Tu

sedzi na
ploce malinkie dzecko napotzmiarzte
e piszczi: jedrzne krzesznie, jedrzne
wisznie, jedrzne wszetko zetko na

ten nowi-rok. Poedie nie lataja

brat zsostra 6ekoto kazdeho drzew
ka e w'oetaja: jedrzne psanki, je¢-
drzne krejki, jedrzne slewe, jedrzne

wszetko zetko e t. d.

Tiinczase¢
daje s¢ na dregi stronie wse kilka
gburskich senow, co ju cale poe-

dtoerze, wszetkie chlewe, kazdi

kat 6egroda odeblecele, jasz na-poele

rofli. A ero coc-bA'ta kpnuutt>: “aa

jpo~nTca rjceuflTa, Aa ypo”~aTcn

jTeiiaTa, Aa ypoAHTca uwnaara n
k t. 4. BcjrbA'B aa

hhmh ToacThin nacTjx'B bo Bce rop-

Bcaaoe /Kiito»
jto h-puiiin: «Aa ypo”arca Htepeda-
Ta, "aj'poAarca Teaaxa, Aa ypo”ar-
ca aranxa u ncsinoe hciito» 11 t. 4.
ecTB caATb, to

Bbpiio o neai'B tie aadyAeni.

Ecjjii y koto oii'b
Botb
Ha n.iemt. chaht'b luaaenbKoe auta,
noay3aMep3uiee, n niiii[,un>: “Aaypo-
AfiTen nepeinmi, 4a ypoAaxca buiuiih
II BCJIKOe SKIITO BB 3ToTh IIOBblii
foa”-u Hega-neno on. Hero, noapyrs
KaiKAaro A7peima, dkraiOT'B dpaTTi
n cecTpa n KpHuaTT>: “A* ypoAarca

rpynm, 4a ypoAflTca cahbm h Bca-
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rok.i) Jego sasiadka za$: «pltodne

gasiagtka, plodne kaczatka, plodne
kurczatka, ptodne wszelkie zytko» i
t. d¢ A za nimi gruby pastuch

( drze

“ptodne zrebigtka, ptodne cie-

na cate gardlo wrzeszczy

sie):

latka, pltodne jagnialka, pltodno

wszelkie zytko» it.d.—Kto ma jaki
sad, to o nim pewno nie zapomni.
Tu siedzi na ptocie malenkie dzie-

cko, nawpotzmarzte, i piszczy: “pto-

dne trzes$nie, plodne wisnie, ptlo-
dne wszystko zytko na ten nowy
rok.j> Podle niego biega brat zsio-

stra, okoto kazdego drzewka, wota-
jac: “plodne Jtrejlci (?7), ptodne $liw-

ki, ptodne wszystko zytko» i t, d.

Tymczasem, ha drugiej stronie wsi,

daje si¢ na polu stysze¢ kilku wto*

Koe SKhto» 11 t. a- MeiKAy-ThM'S,

ua Apyrofi CTopoirb Aepeismi, ua no-

,rli, CJIblIUUhW KpilKH H'bCKOJIbKHX'B

KpecTtnucKHX'B Cbuioneii, KOTopwe

yi«e odfcrajiH BecB Aiiop'B, nc’k

KAeBM , KaatAbifi yrojioirb caAa.

CjibAyJi npHMtpy, be-Is iipouie

MaJIBUHKII, XOTH OTTi XOilOAa KO-

JIONTB 3yd'B OOb 3yd'b, XOTJ1 CJIbl-

inaTB «rejlbCKie 3BOIIbl», IIO Bblflli-
r.aiOTTi 1-B no-ie, HTodbi h Tamrb ne
ocraACJi CTapbifi roATi.

He TOjbKO MOJOAe/Kb, no u CTa-
piiKH He ocTamTcn des'B Atsjia. 0 T"

nbl, KaK-B MOSKII0 flOJlfee, muyT'B xpe-

IHOTOKTi, KOJIOKOJIb'IIKOBb, HallHSbl-
Baion iix"* na BepeBKii HAIl peMHH.
MaTepii dpauaTTB cohahbbix'b abii-



7<n jich przekltade wszetee
kle-

koeca, choec Helskie ztoene czeja,

C7.ee.
jinni knnpy, choec jini zg¢hc

na poele welatuja, abe e tg¢ stari

rok itiniiei zadneho zatrzimaniu.

Nie telko sami mtodi, ale e star-

szi nie préznej.}. Tatkowie coras
wici grzechoetk, ztoenuszkow szu
kajf} e na poewroski abo rzemiszki
wcigajg. Nenki na zgnitecli detro-
nggoéw szkalejf}, z nich s¢ wesmie-
waja a flinknech chwala. Garopce
sw'oeje nalepsze batogi wedobiwaja,
zbieraja s¢ na majach, dze s¢ do-
brze rozlega, e za starim rok¢ za-
czna we trojke¢, we czwiorke , pin-

corke, czas¢ e w szeszcorke trzas-

Tiieirb, cmbiorca iiaA’ iiiimh, a npo-

iiopiihixi. XBaJiiiTB. Hapun Aocra-

nvn> ceou jiynmie durni; coéupaiOT-
cm na TamiXb Mbcrax'fi, TA'b cn.ihiriie
cjn.iuieinj OTrojiocoK*, uim-Tpoesni,
nT.-aeTBepoM b.BTj-narepoMT”"a iiHor"a
n m«-uJecTepoMb, iianunaiOTTi xao-
narb ncjibATi CTapomy ro’y. Moao-
Awe napim AocraioTib niiCTo"ieThi,
Kapaéniibi u pyvifBH, ito6bi no lcpaii-
lieii-Mbpb ubCKOJiLKO pa3-b BbiCTpb-

ahtb Taaate BCjrbAB CTapoMy ro/ty.

IITEAPOSUIL.

[la-Kaiiyirb lioroan ieiiia BCb na-
cryxn codbiipaiorOa na 04110 Mbcro.
/J,0cTaiiviu irbCKOJibKO Mbuiijorib, na-
K aK oro HilOYyAB konna

nniiaiO T'b v h
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§cianskich synéw, ktérzy juz cate
podwodrze, wszystkie stajnie, kazdy
kat ogrodu obiegli. Za ich przy-
ktadem wszyscy inni chtopcy, cho¢
inizgby dzwonia, ¢lio¢ Helskie dzwo’
ny stysza, wybiegaja w pole, aby i
lam stary rok nie zatrzymal sig.
Nie tylko sami mtodzi, ale i star
si nie préznujag Ojcowie Coi-az
wigcej grzechotek i dzwonkéw szu-
kaja i na powrozki albo rzemyczki
je wciagaja. Matki leniwych ospal-
coOw taja, $miejg si¢ z nich, a zwin-

nych chwala. Parobcy najlepsze

bicze swoje wydobywaja; zbieraja
si¢ w takich miejscach,
gtos dobrZe

rokiem

gdzie sig
rozlega, 1 sta staryul
zaczynaja we trzech, we

czterech, w pigciu, czasem nawet

AepeBiiii xoahtb
ki

ott> oauoCo MyjKH-

i«a Apyromy. HodonieAUin Ich

liepBOMy Aomy, oiiu noior-bi

npocAaEiiMb, 4a iipoc.iaanM'h Kapa Toio,
Hbiub BT, BuoAefejib powAeHiiaiOj

II ca. Mapiero, u ci, Mapiera, ero MaTept.io,
C-b Baaflbnieneio Heodecnaro flouia.

Ewy baymaib, eaiy cayaiaib co.mne u Mb¢énlpt;
/pie?n> u mnoaato Henpeciaimo;

Il ar1 Taisise, n mm Tanaie nNpocaauinid Ero,

Toro Itapa HeCecHaro.

frast* ToOA &UO OHK BOiiA.yTfc fia>

ABOpi, TO OTBOpillOTU OOABUIijl 4Be~

pn, @ CTapmin nab mix's naminaeTT,

iipiiroBapiiHaTB c¢jbAyiomiiMTb odépa-

pasoMb:

4,06pi>n"i fieaepb, nie”pLift Beaepb

< flawb CKa3MBaio4b,1ito 3flbci KpeH"ean nenyn,;

8



kac.
lete, karabine, flinte,

Mtodi me¢zowie szukajag pisto-
cobe airzena-

iiii prar¢ razi za starim roke we-

strzelcie.

SZCZODRAKI.

Wilejg Trzech Kroli zbieraja s¢
wszotce kuapy Oet pasenia bedta na
jeden mai, dostana sobie parg¢ mie
chow e zaczinajg na belle-kterim

koncn wse Oet jedneho gbura do

dregeho choedzcc. Jak w'oeni przct

pirszeho dom przijda, to $piewaja:

Jusz pochwalmyaz, jusz pochwalmysz krolaTego,
Dzis w Betlehem narodzonego,

r z Maryja, i z Maryja, matka jego,
Panig dworu Niebieskiego.

Jemu $luzy, jemu stuzy stolice, miesiac,

We dnie w nocy nie przestajac;

A ecau lie KpeiMean, TO aooiTn xalica,
TAyuia uama 6y”~eTb HMISTB m,e’pbili .aeHb;
A ci-io He AOMOTb x .iii6a,

to AOSKKy Macaa,

~Ayurfi Bameii xoporno 6y,ICTo )n> ue6li tipedbi-

naTb;
A ccau lie AOJKityMacaa, TO nycoifb COAOHUHW,
jAymli BauieS xopouio GvAcxD iit> Hebli.
%

tgeTb, n,;e'n, iii,

KonTiiAbmo aa KO.idacaMU,

BeaeTH, BeseTb Koa6acbi Ha BiiAaxb,
Ha ueTbipex-b aoma”axi, Haiir, npuBe3eTb uto-

Hu6y"b.

Ficjui hmti ~a/lyn. xjikob, Koaéa-
cy, KycoKt roBflAniibii | MHCKy cb
ndlO*jaUH,

HJ1I1 IlliCKOrlbKO AcnCr'bl

totaa ouh cnOKoimo yxoAarb, we
nAa Kh

cuoiia uasniia-

jiaioTT. nciiKaro A°épa u,
éjuiwiieny cocbAy,

iot'l:
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w szes$ciu trzaskac.

Mtodzi ingz-,
ka-

aby przynajmniej

czyzni wydobywaja pistolety,

rabiny, strzelby,

kilka razy =za starym rokiem wy-

strzelié.

SZCZEDROWKI.

W wilja Trzech Kroéli zbieraja

si¢ wszyscy pastuszkowie w jedno
miejsce; dostawszy sobie par¢ wor-
koéw, zaczynaja na byle ktorym kon-
cu wsi od jednego chtopa do dru-
giego chodzi¢. Jak przed pierwszy
doin przyjda,' Spiewaja:

Juz pochwalmy, juz pochwalmy Krola tego,

Dzi§ w Betleem zrodzonego,

I z Maryja, i z Maryja matka Jego,

Paniag dworu Niebieskiego.

Jemu stuzy, Jemu stuzy stofnice, ksigzyc,

We dnie w nocy liieprzestajac;
Ail upoc.uiBiiim

u t. 4.

To we camoe uooTopaioT'6 ona
40-Tbx'b-nop'b, nowa ne 000iiAyrod
Been AepeBuu. BkA* TOMy X o03smn-

ny, KOTopwH sanep'b nepeA'db iihmh
ABepn u mnero hiw lie "aji'b. Bk-
4a Tanwe Toii xoaaiiKb,.
Hia'b STO-iinfiyAb

no/vannie onu Ille34 b noKa3i>inaiOT'b;

aoropaa
Aajia xy/toe; ee
xoajiuiib we lie nadkrtieT'db uaKa3a-
Emy Kpknuo saKOJioTHIT* OKua
I 4isepii, Bb 6 e3nopii4 Kb nopaadpo-

niii.

cami'b Bcio ero pyxjuiAb? pasHeeyrfc

ee no AepeBirb,

niin BTamyr'b na
Kpbimy, 1la capaa, ua mosiornsLuio,
rejikrii iiasajumb 1la Tpyfly, naopo-
caioTb iib Kyxuio liupnuzeu (?) a

r. n. Bee 3to odoHAeTca xo-



J nly Ukze, i my takze clnvalmys* jago.

Tego Krola Niebieskiego.

Kej w'oeni dopoetszurku wejda,

to sobie wieskie dwierze o6etemkna

e nastarszi miedze niini zac/.uie
prawic:
Dobri wieczor, szczodri wieczoér!

Nam powiadaja, ze ta rogole piecza;

A jeszle nic rogola, lotej cbleba glejn,
Wasza desza mdze szczodroblewi miaiadzen;
Ajeszle nie chieba glejn, to koerszczak masta.
Wasza desza uldze s¢ dobrze w niebie pasta;
A nie koerszczak masTa, to swinielo cala,
Wasza desza mdze s¢ dobrze w niebie miata.

*

Jedze, jedze poc lesecy, poe kielbasecy,
Wieze, wieze kelbas w ketbasecy;
Czwiorge konmi docli nam co przewiozg.

Kej jiin s¢ brot cbleba, kelbase,
stek miesa, miske brzade abo tez
jaki detk da, to w;joeni decht spoe-
kojno oetchoedza, zecza wszetko
dobre e jidac do nahleszeho sasa

da znowa zaczinajg:
Jusz pocliwalmysz e t. d.

To samo o6eni tak dlugo poe-
wtarzaja, jasz cala wie§ érbeda.
Nieszczeslewi je (en goespoedarz,
co przet nimi dwierze zamknal e
jiin nic nie del. Nieszczeslewa ale e

ta goespoedenie, co jim co lecheho

sanny Oeai. raajrbHaiaro ylSbiwa,. no
u ue Ces'Jb tvojbtiiaro cThi’a.

Ho oh-onnanin ooxn/ta,
H3b ttnxb

cTapmin
¢'b ,4nyma roBapnagaMn
npo”~aert hcio Aodi.tny , noh-ynaera

hubo, BO”Ky, ito-uasm b naiiwuaeni
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I my takze, i my tak/.e chwalmy Jego,

Tego Kroéla Niebieskiego.

Skoro wejd$ na podwérze, od-

mykaja sobie wielki© drzwi, a naj-

starszy z nich zaczyna tak pra-

wié:

Dobry wieczor, szczodry wieczor,

Nam powiadaja, ze turogale pieka;

A jesli nie rogale, to kroniki cbleba,

Wasza dusza begdzie szczodrobliwy miata dzien;

A jezeli nie kawatek cbleba, to lyzke¢ masta,

Wasza dusza begdzie si¢ dobrze w niebie pasta;

A jezeli nie tyzke¢ masta,"to kawat stoniny,

Wasza dusza bedzie si¢ dobrze w niebie miata.
*

Jedzie, jedzie do dymnika,

Wiezie, wiezie kietbasy na widtach;

Czterina konmi

nam co przywiezie.

Jezeli im dadza bochenek cbleba,
kielbase, sztuke¢ miegsa, miske¢ owo-
cow, albo troche¢eTpieniedzy, wtedy
oni spokojniejodchodza, Zycza do-
brego, a idac do najbliZzszego sasia-
Jii, znowu zaczynaja:

J»z pochwalmyz i t. d.

To samo oni tak dlugogpowta-
Nie-

kto-

rzaja, az cala wie$§ obejda.
szcze$Sliwy jest ten gospodarz,
ry przed nimi drzwi zamknal i im
nic nie dal; ale nieszczes$liwa i ta

gospodyni, ktéra im co lichego da

MyshiKy na itpa3AHUK'b Boromi-ieuin;
TOr”a bty napiarfe, hvih y naKoro-
HHOyAB niyjKUKa, cxoahtcji noiTH
Ban AepenHa h, no-cBoeniy, Tasase
TOUHO BecejiHTcn, Kaict Bi>Hbahob'B

4. em>.



Autu. Jeje datk nu)ze wszedze poe-
kazewani, a t¢ nen bes skare nie
ujijz08 Oeckft e dwierze oeni wiec
mocno zastukaja, wszelkie sprzete
poewewracaja, poe wse pOerozno-
szg, abo je na dache, na szopg, na
przetre poewewldcza, cale w'oeze

na koemin zaprowadza, cigte do
kuchnie zapuszcza et. w. A to wsze-
tko bes namiejsze karé, ale nie bes
wielgieho wstede dlg goespoedarza
s¢ stanie.

Poe skoeuczoéniin 6ebehoedzena
sturszi z nich jesz z dwiema caly
zdobctk przeda e za to piwa, goe-
rzetki, kotaczi kupi e muzek¢ na
trze krole zgocdzi, dze abo w kar-
czmie abo tesz u jedneho gbura
besinata cata wies s¢ zedze e decht
poe sw'ojemu wnet tak dobrze, jak

na §. Jan s¢ ceszi,
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ta. J¢j datek wszedzie pokazuja,
alei tamten bez kary nie ujdzie. Okna
i drzwi mocno mu pozabijaja,
wszelkie sprzety powywracajg, po
wsi porozuosza, albo je na dach,
na szop¢, na bojowisko powywlo-
czg, catle wozy na komin zaprowa-
dza, ceglami (?) kuchnie zarzuca
it p. Ato wszystko bez najmniej-
ale nie bez

szej kary? wielkiego

wstydu dla gospodarza si¢ stanie.
Po skonczonym obchodzie, naj-
starszy z nich z dwoma towarzy-
szami caty zdobytek przedaje i za
to piwa, gorzatki, kotaczéw kupu-
je 1 muzyke na Trzy Kroéle zama-
wia; wtedy albo w karczmie, albo
tez u ktorego chtopa, prawie cata
wie$ si¢ schodzi i po swojemu wnet

tak dobrze, jak na §. Jan si¢ bawi.



IIL

HAPOIIIVI (MOBfIH-
CISHXTJ HJIEMEHL.

noasifl

H Eq\JIfHIASI PASJiyKA.

(CbPBCKAH nliCHH 1131* CEOPIUIKA BfKA

CTE«SAHOBUHA.

Z A1li O S M
Obvila sc bela loza vinova

Oko gvaila oko beia Budima;

To 1ie bila bela loza vinova,

Yeé to bilo dy.oje mili
Oni su

i dragi,
sastali,
A sada sc u newrcme rastaju.

sc u niladosti

Jedno drugom na rastanku govort:
»Podj, duSo, podj, srce, u napred,
s,Ti ¢es naci jednu basCu gradjenu,
»I u baséi bokor ruze r.umene,
»Ti uzberi jedan struéak rufcice,

5;Pa ga metni u nedarca do srca:

ObBUAaca GfUaa BBiiorpa“naa ao3a BOKpyrb
rpa.aa .
olkifta

MiiAaa

BOKj>yri> 61)aaro By"HMa; ne

obi.iH to

6biaa to
Aoaa EiijiorpaAnaa, no

w MriAMH. Oiih bu

“noe:

moAo”toctii couiaii-

ca, a Teriepb npe/MeBpeticinio paacTaioTca;

o”uhu .,apyro’y upn pa3CTaBanLl>. roBopnTu:

LCTyrran,*aynia, ¢Tynaft, cep®u-e* Briepw ; tm

liyiS*emb o/pniu ca”b c¢jMOHIiis-b, a bu

Bb3Vm o”hhb
uoAuiKii Ha

ca’y
kycTu
6eApRU
kuku

po35i pyManoil; tli cté-
po3W ii

3aBHHCTT>

rpyAb.:y cep/lu,a:

stotu cTeobde.ieKu po3bT, tuku

saBaiien. cep”u,e Moe no tcGS.” #pyfo& >Ke

upn pa3CTaBain>fi roBOpnru: A tht, Ayma,

¢cTynaS nasa“u, xmBCTph'Tiiiii ropy.,

a uo”b ropoio HaS”euib ncToaiiiiKij EO$x cTy"e-

hoS, y ncTOHHiiJia K3Mem* MpaMOpHwn, na na-
mh$ fnaiuy cepebpfliiyio, a bu naint> cnloKnyio
rpy”y; 11 Bo3MmMIil th ary c¢nl3/Kiiyio rpy”y, no-
aojkti ee Ha rpy,<\J». y cep”i®a; kuku pacTaciu
3Ta rpyvga ciili/Kiiaa* tuku pacTaeiu cephe
}ioe no Te615.%6
* 3a lieilZUljHieMb H/IKOTOpbIXU CUpOCKHXU
byi\Bu, ‘mw ynoTpebaaeMb 3,al3«b .laTim-
ciiia, WO aHaaornuecKény npaBoiincaHiio.
P4
H8S852552~t>"S

NARODOWAPOEZYA PLEMION
SLOWIANSKICH.

S MUTNE ROZSTANIE.

(PIESKN SERBSKA ZE ZBIORU W EKA

STEFANOWICZA. *)

ASTANA K
»Kako vcnc onaj strueak ruzice,
,,Nako vene srce moje za tobom.(c
Ono drugo na rastanku govori: .
»A ti podj
»Ti ¢es naci jednu goru zalenu

»1 u gori bunar voda studena,

»U bunaru jedan kamen mer mera,
»Na kanienu jedna ¢éaéa srebrna

,,1 u Casi jedna gruda snezana;

»A 1li uzmi onu grudu snezanu,
»Pa je metni u nedarca do srea:
»Kako kopni ona gruda snezana,
»Nako kopni srce moje za tobom/c

malo, duso, u lialrag,

Biala winna latorosl obwing¢la si¢ w okolo
bialego Budimu; to nie
lators$l

jesée w

miasta, wokolo

byta

biala winna

le¢ bylo to
kochankéw; mlodosci sie
Cyli, pred wcéasem rozstaja, i
no do drugiego pry rozstaniu méwi:
duso, poéjdz,

ogrodzony,

dwoje
pola-
jed-
,,Péjdz,
napréd ; znajdzie”
sadzie krak ré”y rumianej;
wez jedne. galazke résiy i poléz ja na piersiach
pry sercu : jak zwiednie ta galazka rézy, tak
zwiednie serce moje za tob3.66— Drugi przy
rozstaniu mowi: wA ty péjdz cokolwiek win-
na strong¢, dusko;

teraz

serce; sad

a w

spolkas jedne gére. zie-
lona, pod ta géra zrédlo wody zimnej, przy
zrédle kamiei marmurowy, na kamieniu 6a-
sa srebrna, a w ¢aly gruda S$niegu, i wez
t¢ grude S$niegu, i poléz ja na piersiach pry
sercu; jak stopnieje owa gruda S$niegu, tak
stopnieje moje serce za toba.*6
* W braku niektérych serbskich liter uzy-

wamy tu lacinskich, podlug analogicznej

pisowni* Jicd.
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IV.

LITLH.110 I' *A<TIIL

I. PyCCIlLiAB JIITEPATJPA.

54. Po"s Kunmeeuieii. O"ecca.
1842. Bil 8., 102 CIp, (IIpu kiihzk-
Kb uoprpeT'd M. liiuiHvi'Hii'i,'). Po4o
cjioBiioe ,/"epeBO po4 a liiiJi/Keiiuweu
u Kapra Kap”mra”CKoii Boemion
Ppaiiuniw).

Odpainaeiut Binimanie na ary klume-
ny, KaKlii na o4iiy iiajj iieMiioriix'b,
Bb KOTOphiXT* liiicaTe”H,
cboux'b conjipMeiniHKax'bCjiOBjiiiaxT>,
liyCTOSBO-

rouopa O

He AOBOJBCTBOBajlICb nil

HOfIl'b BOSraaCOBTI, HH BbUIU CKaiUH

1)3'b KII[II I. SJ’HteaBblIMbIX'B , a Bbl-

""""" cBoii 3iiania, KUKT ana

tokh h Haf)jiH)4afejiH. Mw oCii3aiibi

em U. II. Uaflem.flitny. Hjreiiiec-

jmya mno Eupoirb ne c¢ci hckjkjhb-

Te.IBIIOIO Ub4B10 H3J,11aTB CJ10BBH-

CTHO, OH'® HS"Hajn. O"HaKO Ha nj’TH

CBoesi'B H ero, u o06-bi*njcb 0606jib

uiyio nacTB 3eme.iB caoBaircKiixi).

Meac4y TaKiisin pyccKHMii nyreuiec-

TlieilHIIKAJUI, OH'b 0411117, H3'B lieillllO

rnx'B h B'bD oy*ymeMTi fljin vaiiicii

aiiTeparypbi 041111b na-b na4 CHeculiii-
UIHX'B.

Hmii IiiiH}KGG6tit((i.... KoMy nee 1137,
Tfcxb, Koropbie iipHiuiuaioT'b ynaerie
pyc-

CKaro oopasoiiauiji, Hen.-iBbc'Tiio 3TO

Bb coBpeiueiuibix'b ycntxaxT.

hmii, cnbr”liio mec crojBKO ace weac-

BIBLIOGRAFIA.

I. LITERATURA ROSSYJSKA.
54. Rod Kujaiewiczow. —Odes-
sa. 1842. W , str 102. (Z portre-
tem M. Knjazewicza, drzewem ge-
liealogicznem rodu Gnjazewiczow i
mappa Karlsztadtski¢j Wojskowej
Granicy).
Zwracamy uwage na to dzielo,
jako jedyne z pomigdzy wielu, w
ktéorych autorowie, moéwiac o swo-
ich pobratymcach Stowianach, nie
poprzestawali na czczych w'jkrzy-
kuikach, ani na wyjatkach z dziet
obcych, lecz opowiadali, jako znaw*
cy i badacze. WinniSmy ten utwor
p. Nadeidin.
z wytacznym celem po-

Podrézujac po Eu-
ropie nie
znania stowianszczyzny, obznajiniat
si¢ jednak i z nig wczasie podrozy,
zwiedziwszy wigkszg cze§¢ krajow
stowianskich: nalezy do matej licz-
by podobnych rossyjskich podroz-
nikéw, i na przyszto§¢ dla naszej

literatury rokuje wielkie nadzieje.

Knja&ewicz.... Komuz z pomigdzy

tych, ktoérzy przyjmuja udziat w

spotczesnych postepach oS$wiaty
niezuanem imie,

SYtietue

Rossyi, jest to

rowniez wséréod nazwisk



fly wueiiaMii noéopiuiKOBi jniTppa-

Typw, yueiiocTii 1 BOHC"eft napo/j-

uaro npocB'bmenia, CKojbuo 1l Dieac-
Ay iinieuaiuit caiioniniKOBT. rocy4ap-
CTBeilllhIX'b, CO3Ha'rejbHO Il*jmHX'b
mi cBoeMy Tpy”iioMj njTii?—B'b aTofi
KIIIIVKKh coopaiio Bee,

hto TOIJIbKO

iuovkiio ()i.ijio y3HaTt o
SKeiitHHCH, KOTOpbIMI, KBKT* 113B'bCTHO,
HOflapHJIb Pocciio IiapOfiTi CbpOClml,
Aaurnin efi h XopBaroM., — Mhjih-

paAOBIiiHPH,

po”b Kna

Enianyiijinmi; o”iuko
HTi coTiiiinTelib lie orpaiiHTHjira 04-
1IMT) 3TIUM» 11 Bocnojib3onajicfl Cliy-
Haesrb — no 3iiah-OMiiTb HiiTaTejieu cib
napo/ioM-b u Rpaeiut, OTKy”a Hi.im.in
lillillKeUITHII.

liimiKica nannnaetcii nytebmmh 3a-
niifKaiini « npo-fez4li npesii nacTb
Bociiuou XopiiaxcuoH !’panllphi, —
Hepe.n. ilimy u Kopilany. IlIpaB"a,

hto coHiiiiHxejib lie nepecKa3i>inaeTb

BCtiX'b CBOIIXTi BIIBHaTJltiHul, HMIlin
B'b iuidy Kiui'/Kemi'ien; ho h Tyrb
nonaflawiTCH to 3agafe<iaiiiii, ohciib

jiiodoiibiTiibin, to npenpaciibie onep
kii npnpo”bi 1l juodeii. Me»K4y 3a-
Mluianinnii iipnnoniiuo 04110— o Yep*
noii Kopojieon (1*6piia Kpajijinya),
KOTopan, Kam ronopara r. HadesK-
4iurb, no iiapo4iioaiyr npe4aniio, Kor-
4a to Htiaa y cejieuin IliiiapTb, h o
KOTopofl, BOooipe y a4pijiTinecKHXT.
X04HT) wiiojKecTBO Tern
IIhIXT* OTp MBOHHbIXTi CKa.TOKTi. llep

Han liopojeBa

C.ioiwnrb,

h nee rep/toe otjio-
4ie saiiHiuaeT'b ne nocjiiJ4iiee aibc-

to iilj cna3Ka\T> ne TO.abKO appin-
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opiekunow literatury, nauk i przy-
wodcow narodowej oS$wiaty, jak i

wsrod imion dygnitarzy Pafstwa,
postepujacych po

trudnej drodze?— W pomienionein

z samowiedza

dziele zebranetn jest wszystko, co
tylko mozna bylo dowiedzieé¢ si¢ o
rodzie

Knjazewiczow, ktory, jak

wiadomo, serb-

datl ISossyi narod
ski, jak rownie dat jej takze Chor-
watow,— Mitoradowiczéw, Emanu-
eléw; zreszta autor nie ograniczat
si¢ tylko natein i korzystal zespo-
sobnosci obznajmienia czytelnikow
z ludem i krajem, z ktérego po-
chodza Knjazewicze,

Dzieto to

zaczyna si¢ opisem

podrozy przez cz¢$¢ Wojskowej

Chorwackiej Granicy,— przez Like

i Korbawg. Prawda, ze autor nie
opowiada wszystkich swoich wra-
zen , wigcej majgc na wzgledzie

biografiag familii, lecz i tu trafiaja
si¢ juz to uwagi bardzo ciekawe,
juz to pigkne obrazy natury iludzi.
Z pomiedzy przypiséw uczynig
wzmiank¢ ojednyin— o Czarnej Kro-
jak
podtug poda-

lowej (Crna Itraljica) , ktora,
moéwi p. Nadezdin,
nia narodowego , niegdy$ mieszkata
blizko wsi Kwart, i o ktorej, w 0go-
le pomigdzy Stowianami adryaty-

ckiemi, kragzy mnostwo ciemnych

urywkowych klechd. Czarna Kro-
lowa i cata czarna generacya zaj-
muje nie ostatnie miejsce w klech-

dach nie tylko adryatyckich, lecz



TnuecKnx'B, no n nct.x'L

iojkiimxt.

C-hobiiiiti: n Mapwo Kopojienim. n>

m+.ib 4+),io ¢ wepiihnib Apannni'b,

h Utaaa 41030lna Apanorn, Bnr«3e-

B.l.ia npOTBB'b BUTHSen C'bpOCKHX'h,

II Med4B+4i>-rpad4'h, *rro y Sarpeoa,

paSpyillUJITi Mepilblij JSUTJI3B, 11 C jo
151143 uepiibiii

330-

Benny «jieny vises'!.

aaMopei”n 3th uepiibie 410411

3SH4TH K'B 10/KHbIRITi 11,10BOH,111T>

ohh n

rjlll

Cl Typnajin; mor.ni Omtb

Maepbi ncnancKie, KOTopBinrr. yica-

sa.iri iivrr, Kb CjioBimaM'i. llcnannbi.

ne TOJibKO ToproBiiBiiiie ct> iiiimii, ho

h cejmsiniecii bt> nx'b coc+4CIBL
(iia ocTposax'b n (ieperax-fi A.apin)
h HaKoui'iVb conepinemio ocjiorii-

niiBiiiiecH; 3101.111 ocraTBcn 01111 bt,

namJiTii napo4a noejrk nna4eiii,> Ca-
pauniiiorTi (BB Till B.), okotopom=<b
ecrb HSBicrie y KoiiCTaiiTinia Mop

4-npop0O4iiaro; bioi-.ih (Sbitb h co

BcliHH imaro po4a. KcraTii ncnoai

HiiM'B, uto, no onncauiio Maccy4H,

B'B 04HOHI'b H3Ti XpaBIOBTb C40HilH-

ckhxh 6 111lh Menf43r-nponnM'B iiao-
Upanceiiin  AéuecniineirB u Eoio-
UOII'.

Ilepexo4an K'b coocTBeitfio-ncTopii-
necKHnrb pasbicKaunurb, co*iminTe4b
npiiB04iiTT. 40Ka3aTejibCTBa pacnpo
Gim/Kemi'ieu bo

CTparieiiiio poda

BC+XTi C'BpfICKBX'B 30314/1X4.. HnpO
Hei«T>,rjiaBiibiH pa3ca4iniK'b Kuhskcbh-
Hefi iiax04iiTcn bb ce/ienin MyTii4HHti
jimciraro Boen-

HO-rpainiBiiaro no.iua). CommiTe.iB
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i wszystkich poludniowych Blo-
wian: i. Marko Kroélewicz miat <o
czynienia z czarnym Murzynem,
i caty tuzin Murzynow walczyt
przeciwko bohaterom  serbskim,
i  JMediwiedz - Grod (Medwied-
lirad , co blisko Zagreba, zostal
zrujnowany przez czarnego boha-
tera, i Blowenke pigkng Wide, por-
wal czarny zamorzec. Ci czarni
ludzie mogli zaj$¢ do Blowian po-
tudniowych razem z Turkami; mo-
gli to by¢ nawet ihiszpanscy Ara-
bowie, ktoérym wskazali droge do
Stowian Hiszpanie , nie tylko pro-
wadzacy z nimi handel, lecz i mie-
szkajacy' w ich sasiedztwie (na wy-
spach 1 brzegach Adrii; , nakoniec
mogli

zupetnie zestowianszczeni;

oni zachowaé¢ si¢ w pamigci ludu
po wpadni¢ciu Saracendow (w VIII
w), o ktéorém znajdujemy wzmianke
u Konstantego Parfirogeneta ; mo-
gli wreszcie ci tudzi¢ by¢ innym
jeszcze narodem.— Nie od rzeczy
wspomniemy, ze podiug opisu Mas-
sudi, wjednym stowianskim koS$ciele
mi¢dzy iunemi znajdowatly si¢ wy-
obrazenia Abissinéw i Etiopow.
Przystepujac do wtasciwie hi-
storycznych poszukiwan , autor
przytacza dowody rozszerzenia ro-
du Knjazewiczéw we wszystkich
serbskich krajach. Zreszta gto-
wne gniazdo Knjazewiczéw znaj-
duje si¢ we wsi MutiUiczu (Udbin-
skiej kompanii, Liczskiego wojenno-

graniczncgo putku), Autor nie moégt



lie moit. ynycTiiTb iia'b-BUAy Kanii-

neoa Waojnaao JPaasoeopa, r/yh co-

6pauo cro./iD Jinoro uavKiibixi. nsirbc-

iiu u iipe”auiii o a-aiuiijiuix'fj c'hpo-

citHXTb, u RbiiiucLiuaeT'a hst. nero

fiescuop-

110, Bii Kiiurli Hani'ia iiapoAiihix'b

iihceiib fiojbe, ueiKejiii naira o6bi-
Kiioiieiino nojiaraioT'6;nliKOTOpbia n3'b

iuix'fi4daHse oueiib Ma.io «Hciipai!jieiibi»

otiim'l  aoHTeinlbiMTi ‘ItpaiiniiCKaii
HeM'b; MO lit,dJ1 O KuflHieilH'iaX'b
lie npiifia®jie/ KHTT. u'b nx'b paspa-
fly; 1) oiia iicji iiamicaua CTiixanin

Cb piioaiaHii, *ierO; i;:inh h3isbctiio,

lie TepnMT'b napoAiian CT>pf)CKaji

riiiiTHKa B'b ribeinix'b ctapniibi; 2)

ItpOCJiaBIITb po4'h KiniHCeBHMftH, TaK-

vke lienapo”iio, Oneiir. aia.ib, uto
c¢O'iuiiHTe.ib lie Mor-b iiocno./ib3onaTh-
cn gl.ncTnnTP.abuo - iiapoAUbiiun npe
ganianiu CupCoB'b o Ivna/KeBinax'b,
a umii oto lie pas-b ynoMiiuaeTcn Bb
yCKOmifHX'b  IlI.CIUIX'b.

Hiixb iia'iniiaeTcn Tak'b:

Ogua n37.

1'ITajia aia-

rjin na JJjyToii il.aaiiunu, A join ue-

T’a ua cimjeniy wopy, jourre uer’a

ila Ceiijy Gjejiome.» — To Ceiibii-

imirb” IIbo  cooiipaeT'b “xapoB'bd u

mopuapoin>,» pasckasuB”*efi, itan-b

JlaTbiuiiiie ii Typu-a  paspyuiiijiii

Crapbiii ii IIoBbiii Fpa~'b, ii Bejum.

nan.! hath Kb Kinmy — otmectiitl

TypKaarb > rlaTbiiiaii -4yjo

En/imeeuzh, iipeABOAIiiTe.ib «xa-

pois'b,» Bioa'ia ero iibicjiyiua.a-b n

orubnaAb noTosrb, hto oh* c* gpy-
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spusci¢ a uwagi dzielo Koezicza,
p- t ilazgowor Vgodni, gdzie ze
brano tak wiele waznych wiadomo
$ci i podan o rodzinach serbskich;
wypisuje on z niego piesn o Knjaze-
wiczach, Bez zaprzeczenia, w dziele
Kaczicza jest daleko wiecej piesni
ludu,

jak zwykle przypuszczaja;

niektore zas z nich bardzo malo

sa » podrobione« przez tego po
ezciwego Franciszlsana; lecz piesn
0 Knjazewiézach nie nalezy do tej
kategoryi:

1) napisana jest wier

szem z koncowkami, co, jak wia-
domo, narodowa sztuka rymotwor
cza Serbéw odrzuca w dawnych

pieSniach; 2) sama tre$é, majaca
na celu wslawienie rodu Stnjaze-
wiczow , takze nie jest marodowas.
Bardzo zalujemy, ze aufor nie mogl
korzystaé¢ z rzeczy wiScie narodo-
wych podan Serbéw o Slnjazewi-
czach , gdyz iinie to nie raz napo-
Je-

dna z nich zaczyna si¢ tak : »Pala

tyka si¢ w piesmiach Uskokow.

magla na Ljwtoj Planini, A joss

weéa na sinjemu moru , joSzte we-
¢anaSenju bjelome.»— Senjanin to
Iwo Zbiera »charow i inornarow,
opowiada, jak Laciuuicy i Turcy
zrujnowali Stary i Nowy Uréd-; roz-
kazuje do iinina

dalej, aby szli

dla zemszczenia si¢ na Turkach

1 Laciiinikach. Dujo Knjazewicz ,
dowé6dzca .>charéow. w milczeniu
go wysluchal i odpowiadal potem,
ze z druzyna juz powrdcilt z Knina,

eZze i »Welebit-!'lanina« i morze—sg

9



miméw ywe Boporiuica na® Knuiia,
hto u BejieGiiT® - IL.saniiiia 1 mo-
pe— cboGoahm, a TypKii étasajm.
taki.:
«BucoKaje BcejieGm- H-Jamma, /(y-
Iltu-
Op-
a Apy-

/I-pyraa nbcra iaumiaeTCJi

f>ona je Apara CmiiAjeBauKa,
poRO je Kpiiao, opjje Kpiiao,
.dje Kpmjio /(yne aaneraua,
ro Jin /ZnCiiicemnla

;4yja. llauie

xapii u name “crohu nanaAoiue
THeyx’y Typaaa»... u cpa3n.au Bcbx®.
He noAAaisaJicfl oahii® Myjoxapam-
dauia, iiana-s® na ,ZLyKy, no /Lyjo
OTctu® emy norn,— n nOTOM® My
BhicOKO na Ay“b- —

Bcb Tania c®p6cuia iibecm: o nacT-

jy noBbeiMii

ubix'b coilbiTiaxb ouenb jno6onbiTiibi
n sanciibi 4Jin HCTopnKa no B-bpuoc-
tb, c¢c® KaKOio nepeAaioT'b upaBbi u
oubi'ian napoAa,— n nx®, ocoGeimo
00® JFcKOKax®, onenb rnnoro: Kkto
MoaceT'b noiKHT'b nanp. B® Cenu n
ca oiepecTiiocTax'b KaKoii-nuGyAfc mb-
can®, APJCOH, TOT® coGepeT® nx®
COMH

lioate-Bcero pa3BHjca poA®Kna
skeBnnen b® .Snub.— Jlmtoio nasbi-
nacTca cambiii ioZkiiwb npeA'b**® hm-
iibuineii Boemion Tpanimbi, koto-
c® “aawaT-
Ha UIpOHBOU

aiesK-b» (triplexconfinium), rgb nb-

CKIIIU® UpHHOpbCH®.
KorAa conpHKacaancb BJaA'bnia AB
B03Abi-

MaioTca Bbico'ianmie rnraiiTH CTpa-

CT|)iu, Typgiu n Bencgin,

nbi— BejcGiiT® n Habmnnima. Be-
JieGin® HAeT® rpoiuaAiioio rpaAOio

BCKpan mopa, ot® saua“a r® boc-
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swobodne, uciekli.

Turcy zas$
Druga pies$n tak si¢ zaczyna :» Wi-
soka je Welebit Pianina, Duboka
je draga Semiljewaczka, Sziroko
Orlje krilo

Duke kapetana, a drugo mi Knja-

je krilo, orlje krilo,

iewiéa Duja. Pasze cbari i pasze
uskoci, napadosze tisn¢u Tarakay
i wszystkich zwyciezyli. Nie pod-
dawat si¢ jeden tylko Mujo cha-
ram-basza, napadt na Duke¢ , lecz
Dujo ucial mu nogi, a potem Muja
powieszono wysoko na dgbie.—m
Wszystkie podobne serbskie piesni
o zdarzeniach domowych bardzo
sa ciekawe i wazne dla dziejopi-
sarza, z powodu dokladnosci, zja-
ka wystawiaja obyczaje i zwyczaje
ludu; a takich pie$ni, szczegdlniej
: kto

np. mieszka w Seni lub jej okoli-

o Uskokach, jest bardzo wiele

cach, cboéby tylko miesiac lub dwa,

ten ich nazbiera setkami.

Ro6d Knjazewiczow rozgatezil sie
szczegbdlniej w Lice.— Lilcg nazywa
si¢ najdalszy potudniowy kraniec
terazniejszej Wojskowej Granicy,
ktory stanowi jej granice¢ z dalma-
ckiein Nadmorzem. Na potréjnym
przedziele (triplex confinium), gdzie
niegdy$ stykaly si¢ posiadto$ci Au-
stryi, Turcyi 1 Wenecyi, wznosza

si¢ najwyzsze olbrzyinyr krain:
Welebit i Plesziwica (Lysica). We-
lebit ciagnie si¢ naksztalt olbrzy-

miej grzedy wzdituz morza, od za-



tokv; Il.rlimmniuva— ct> cbnepa na

lorB iiapa.ie.ibiilo p. ynb. y no4
HOMfia Beaediira leieTi p. JIiiKa 1/
ne iipopnamiicb 4> Mopio uepes'b
eepx'B Beaedni’a, rinoiihipiieTTii) —
kukti

JHIKU,

IloBuiiua,

ii Miiorin
Bh

CTOirn,

yxo”HT'B bt> aenuio,
pt.KH 3TOEO Kpan. Y
nee Bna”aeT'B

raaBiibifi ropowi. Jliikii— Focnuth.

Iiopoana 0T4bafleTCfl otl ocrajhiioii

aiiull liepoazenoio Cme3cm (B i>p-

daBKa CTa3a) 11 OMhiBaeTca p. liop
da l:oil, KOTOpaa TO/ite noiibipiien».
O JillKb n 1vopoairb yiio,iitiiiacTm

UoiicTaiiTiiii'b 1lop*npo|>()4.111,10 (Kri-
basa, gm.

11 o itaKOii to Gutzika,

Kribava, it Lit/.a), a uitrbcTb
Koxopyio .

lila-tapiiK b, a cr> llllin, ii r. Ha-

4e>K4inrB, ornooiitt, hip Faunoe n o -

de, II B> KOTOpOII, MilliKera (jLITb,

ubpoirrirbe isii4bTB chuy. nan
(Cusi.¢).,
iipoHaoH4TiL po4'6

bonii,a X1Y 1.

Fij

cum’ OTnys a 4 0 ji/Kciri,

dbia'b Fycuzeu,
I'pa-ta
mu KopdancKiiwn. II 40 cnxTi-nopii
ecT5 Fjcuza Fpaflti y

XIT .

pannaan iilLl

Fycuza Hojtn. — (i, Ivop-

Cana, iifaiirbuimui y4d11u11, e4'baaaaci>

CToaoneio emickoidu, b5 KO'ropou
xom @ di>iao fiopocayvKeiiie aariiH-
cieoe, 110 ira ojiobhiickomt, ji:si,ikI;,

si K'b KO'ropoii npmia4ae>Kaaa rcji

uocTO'mau *iacTL Boeunou Ispoauin.

II'b TIO.HITH1 CCItOMT> O THOIII-¢ilijI, 3 TO TT,
Kpaii eui,e nib XI u.ri04uaa b naacni
Mopojieii BeuceptiKHX'fi, yupaaaaach
BiLponeM'B ocooeuiiu.irsi daiioiuii,. B’

1467 CO04y anuautb ryrb bi>uepobjii
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chodu ku wschodowi; Plesziwica
od péinocy na potudnie w paralel!!
z rzeka Una. U stop Welebita pty-
nie r. Lika, 1 nie mogac przedrzec
si¢ przez wierzchotek Welebita,
nurkuje wziemig, jak i wiele innych
Nad Lika,

wpada Nowczica:,

rzek tego kraju. tani

gdzie do niej
stoi miasto Liki Gospicz
Korbawa oddzielona jest od Liki
Werbnczskg Sciezkg (Wérbaczka

Staza) ilezy nad rzekaKorbawa, kto-

gtowne

ra takze nurkuje. O Lice i Korbowie
wspomina Konstanty Borfirogenet
(Kribasa, zam, Kribava., i Litza) ,
rowniez i o jakiej$§ Gutzika, ktora p.
Szafarzyk, arazem z nim i p. Na-
dezdin, odnosza do Gackiego Pola,
lecz w ktorej prawdopodobniej mo-
ze bytoby widzie¢ Guske czyli Gu-
bic,

tek r6d Gusiczow, ktoérzy do kon-

skad musiat wzia§é p-ocza-
ca XIV w. byli hrabiami Korbaw-
skiemi. Nawet dotad sa ruiuy Gu-
ni¢ca Grada u Gusica Pola.— Z XII
lJdbinja,
stata si¢ stolica biskupstwa, w kio-
obrzadek

stowianskim.,

w. Korbawa, dzisiejsza

tacinski, lecz
a do kto.

rego nalezata cata wschodnia czg¢$¢

rem byt,
w jezyku

Wojskowej Kroacyi. We wzgledzie
politycznym Kkraj ten jeszcze w w,
XI dostal si¢ pod wtltadzg krolow
wegierskich, lecz zarzadzal nim
W 1467 r.

wszy' raz ukazali si¢ tu Turcy, i w

osobny ban. po pier-

krotkim czasie Lika i Korbawa sta-

ty si¢ pustynig (desertuin priuium



paanb TypKii: h n't KopOT«oe Rpeitin
»lima u Kopfiana c'rajiK nycTbinjiiUH
(desertmn primum e( desertum se-
cundum) ii TaKT* iia.-iwrta.mcb bt. ca-
Mbixi) rpasiOTax®. lie iipim-ieKan
ktv cefii; o jibe tinnmania TypKOB'b,
ono c3a-fceia.incb y«il,',Kniii,OM'f> ci.p6-
CKHXli JcKOKORTb I IIXT1 }’Kp-fen.ile II-
IbUHIb CTailOSITi, S T KOTOpaTO OIH
yvKe nosvice pacupocTpaiiiMiicb $a-
ofl-fee iia’ior'f. n anna”T,; Tor”a y ckokh
o6paaona./ni 1131L cedn, 11041. uaiajib-
ctbomt> ceiibcKaro Kanii-raua. Taicoe
XKe noeimoe dparcTBO, itanoe y 110-
toto ace

poroBb “irfcnpa, okojio

Bpeweiin, oopaaoBa”ni 3 a(topoacm>i.
BeriOMininrf, kctath, »rro casi-b Mill-
iryiio Manyin, nr. ciioeu 'ffistoria
degli (7nc.or.hi cpamiuHaeTii Tcko-
kob'b 14 —15).

OCTBBaaCb 1IOA'b HOKpOBHTejbCTBOSITH.

¢-b KoaaKanin (dip.

ueiu'epcKai'o itopo.ia, yckokh era.hi
CTpawnw wa cyurh u sia mop-b, Typ-
KasiT. 11 Beneuia.KaMi.; npccjifc*yeMi.i
(amin THcVMH n /ipyi’HMH, o/piaito lie
iprafi'BJiIH  Bee (?orfce
Ua>

Mb t1iiK'fc 1« Kopéda-

11 fiojibe

(laciipocTpana.nich. nomiiieiii

enn. JfcKOKOQOin.

Bfc iiainnaercH tj-tt. h po/yb Kiiii-
jKCBmen. Enfe wuwopojib MaTBefi
liopuiiicb 4a.11, wurn /iriopjineityio
rpaMoxy. lic/yi.icKO ot-& Komina,

Taiti% we, r/yfc Bobrkimaioi-en pasna-
Jiiinbi “uopog-b fiap.iORina (rpa”a
lliiana, cliiia liap.ia TopKBgra Kop-
(iaBCKaro, no nmeiiu KOToparo na-
aBanii « Ivapaodari.), ecTb ypoiu-

ipe KuHjueeuta ('‘mans. — Ha0J)rii

et desertum secundum); tak nazy-
wano je nawet w dyplomatach. Nie
zwracajac juz na siehie uwagi
Turliow, staly sie przy tulkiem serb-
skich Uskokéw, ich Ufortyfikowa-

nym obozem, z ktoérego po6zniej

rozszerzyli si¢ dalej na poludnie
i zachéd; wtedy Uskocy uformowali
z siebie pod naezelnietweni sonskiego
kapitana takiez same wojskowe brac-
two, jakie przy porohach Dnicpra, o>
kolo tegoz czasu, uformowali Zapo-
rozcy. Wspoinniemy,zd Minuczio Mr-
nuczi wswojejHistomd, degliUseochi
poréwnywa Uskokéw do Kozakéw
fstd. 14 15'. Zostaw-ajac pod opie-
ka kréla wegierskiego, Uskocy sta-
li si¢ strasznymi Turkom i Wene.
byli

przesladowani przez jednych i dru”

cyanéin, na ladzie i morzu;

gicli, jednakze nie tracili sil i co-

raz wiecej sie¢ szerzyli. Z ukaza-
niem si¢ Uskokéw w Lice i Korba-
wie zaczyna sie takze i rod Knja-

zewiczow; jeszcze Kkrol Mateusz
Korwin nadal im dyplom szlachec-
ki. Niedaleko komieza, tam, gdzie
sie¢ wznosza ruiny Dworéw Karlo-
wicza (hrabiego Jana, syna Karola
Torkwata Korbawskiego, od imie-

nia ktérego nazwany zostal i Kar-

lobag) jest miejsce: KniaAewiézct
Stun. Napady Uskokéw na Tur-
kéw wywolaly nakoniec (1527 r)

ogromne tureckie wojsko do Liki i

Korbawy; Uskocy musieli uciekaé,

rowniez uciekl i hrabia Jan i bi-

skup korbawski; Turcy za$ opauo-



JFcKOKOBTi 1L1TypK OBB 8BIBB£*311 Na-
Koireiyr. (1527 r.) orpomnyio Typen-
nyhi
yCKOKH aomndv bl ObiJill 6'hiKaTb, KaK'b
dbHja.n, u rpa”B IlBain
Konb KopdaBciciii;— u Typunonjia-
Abini KpaeninB. Oim B”a”bjui Hn
CJIIIKOMb 160 JI'fcTb. yCKOKll 6e3-

part na Jinny =

Kopdany;

u cennc-

uero lie Morjni CAhjiaib 40 rbx'B

nop'b,noKa noc-ab oca/tbi B bpbi(16S3)
ire Bbiejiaiio oi.ijio cio™a npann,;ir,noe

ITOTICKO. CoedIlIIJICH C'b S"CKOKaMI!,

oho nporna.no TvpKonh 3a H./ibiini-

lluny Kh yob, n Kpafi npnc00411

neirb 6 bi.i'b Kb nla“biiijurb ancTpin-

ci>nn7>, Eiocjib Miipa Kap.iOBancKa-

ro (1699~ ycKOKii ortpameiibi 6bi-

*an Bib rpamnapoB'B, a

iibKOTopbie CTapinniibi iixt* nojiynn-

JIH 4BOp8IICKOe 40CTOIIIICTHO,

KIIflJKeBIIHH.

B>
TOMB BI1CJ115 11

r. oient XBaJuiTB
ycTpoHcruo IloeimoH Fp.niiiHbi. Fpa-
Hiiiap'b

HM'bCTb

ecrr. npiipoAiibin

40M0XO03nii.nb n

boiiiib,
ocb/i.ibiii
cno6o4iibiH xjrboonaiiieud. 3a ppa-
bo iija”*bTb senuieio naaTHTb ojn>
06j13ailHOCTil0  BOCHHOH  CliyHvdhl.
Bceb  ounn coetimeHi.i &> oOuiiiii

cocTanaeinibia iist. irheicoabKHXDb ce-

o1 coeimeHi.i

mch, (iojibiiicio 'lacTito o04110™ no-

KOjitnia, IlajK*aii iio“qimena cbo-

emy “rocno”apiou h BbicTan.iaeTai
ii3B*bcthoe snc*ao roaiibixp .11104011,
copa3MbpHO nicjiy papowa |j rpyn
'raam. O06biKiioBeiuio rpamnapbi sc.
110 bb bo-

peryT'* toabko rpaimny,
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wali kraj i posiadali go ’przeszto

160 lat. Uskocy ciggle niepokoili

nieprzyjaciol, lecz nic nie mogli

zrobi¢, dopoki po oblezeniu Wied-

nia (1683) nie wystano tutaj regu-

larnego wojska, ktore potaczywszy
si¢ z Uskokami, wypedzito Turkow

za Plesziwicge az do Uny, a kraj

przylaczony zostat do Austryi. Po

traktacie kartowackini (1699 roku)

Uskocy obréceni byli na wojsko-

wych graniczarew, niektérzy za$

z ich starszyzny otrzymali godnos$¢

schlaehecksa, w ich liczbie takze i

Knjazewieze,

P. Nadezdin bardzo chwali urzg-
dzenie Granicy Wojskowej. Grani-
czar jest wojakiem od urodzenia,
a razem osiadlym gospodarzeni i
wolnym rolnikiem. Za prawo po-
siadania ziemi, ptaci wypeilnianiem
wojskowej stuzby. Wszyscy pola-
czeni sg w stowarzyszenia, zlozo-
ne z kilku rodzin po wigkszej czeg-
$ci jednego pokolenia, Kazda znaj'
duje si¢ pod =zarzadem swojego
«gospodara>i (pana) i dostawia pe-
wna liczbe zdatnych ludzi, stoso-
do ludu

Zwyczajni graiiiczarowie

wnie liczby i gruntoéw.

strzega
lecz

tylko granicy, v czasie woj-



eiiuoe operna HoctuaioTca Betony,
*lu'iane iipe”craujaiorTb aienc’y IUI-
mh itau's 6w ocodemioe naeMa, oco-
6jio nopo,ay, OTHt.iemiyio pi>3KHMii
lepTaMH.
CTaTiibifi, 34opoBtiH,
Tbipea, iie6oaminca liHicaunxb onac-

7Kh3iib h upa-

Hapo/yB oueiiB pocjiwii,
napoili odora-
uocTefi u npeiiornb.
BM nx'b
Ohh 6e3npeflbjiBiio
CBOeu po”mrU, H3biny a Bbp-fe, ue-

caubie naTpiapxa”ibHbie.

npunaaaiibi Kb

oxotiio HAytt. Ha uyvKomiy, eune ue-
oxoTHte yuarcH niiMeuiKOMy n3biky’
OTna”aioT'B

ii HpeaBbiaaHno pb/tuo

/VbTb THCTO-CJOIiailCKyiO KpOBb, KaKTi
ona coxpaunjiHCb oni uaciiabCTBeii-
Hbix'5 npiiaHBon'B a3im’CKaro nap-
capcTBa 1i eBponencisoii u,nmiau3a
Min, TOTb cryuaii bb elusy ii Kop-
oany.

KiiasKKa OKaiiannaeTca ouucaui-
eMD OKpeCTHOCTGH M yTHaHHa.

/5,jia 4o0aojnieiiia craTBu mm h3-
Blleae.Hb H3b 4pyroil KHHHCKII ({lo.Jl,
eusii fAuMumpia Maitcajitoeiim a
lin/ijneeu)ti,a. Eeogpn”s. 1841 ) irb-
ckojibko iiaBljcriii o tobi'B ii3'b Kua-
Jiceisn«ieH, KOToparo auaeT'B u yBa
JKaeTL Bca ooépaaoBanuaii
Oreiyb 4. M. liiuiaseuiiHa nepece
JIJICI HB PeCcC'ilO BB 1773 r. il y

Mep'B b'b 1807 p., Baumana aojivk-

Poceia.

hqctb coBbxmiKa KaaaiicKou Kaaeii-
hoh IfaaaTbi, ocTauiiB'i, nocat ceoa
*leTBepex B CBiiiOBen: /fyiMiiTpia, Aae-

Kcaa”.a, Huiiojaa a B.iaAucaaBa.
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ny bywaja wszedzie wysytani. Li-

czanie stanowig ws$rod nich jak by
oddzielne plemie, osobnag rasg¢, od-
znaczajgcag si¢ wydalnenii rysami.
Jest to lud bardzo wysokiego wzro-

stu, ksztattny, silny, bohaterski,

bojacy si¢ zadnego niebez-

przeszkod.

nie
Ich zy-
patry-

najmocniej

pieczenstwa i
cie i obyczaje sa zupelnie
archalne. Przywigzani

do swego kraju, jezyka 1 wia-
ry; nieche¢tnie ida do obcej ziemi,
z wigksza jeszcze niechgcia ucza
si¢ jezyka niemieckiego, a nadzwy-
rzadko odlaczaja si¢ od gre-

Kto

czaj
ckiego stowianskiego kos$ciota.
czysto-stowianska

chce widzieé

krew taka, jaka ona zachowatla sig
przed gwaltownem natarciem azya-
tyckiego barbarzynstwa i cywilizacyi

europejskiej, ten niech idzie do
Liki i Korbawy.

D zioto to koniczy si¢ opisem oko-
lic Mulilicza.

I)la dopetnienia artykutu wyjmu-
jemy kilka wiadomos$ci z innego
dzieta (Podwigi Dimitrija Maksimo-
wiea Knjazewica. 15eograd. 1841.)
o Kujazewiczu, ktérego zna i sza-

cuje cala uksztatcona 15.0s.sya. Oj-

ciec U. M. Knjazeiuicza przesiedlit
llossyi wr. 1773,
1807, piastujac urzad wKa-

si¢ do umart w

roku
zanskiej Skarbowej Izbic; zostawit
po sobie czterech synéw: Dymitra,.
Aleksandra, Mikotaja i Wtadysta-
wa.— D. M. Knjazewicz urodzil sig

w 1788 r., pobierat nauki w uwiwer



Ist. KasaiiCKOM-b  yniinepcHTerb h
noToniT. flojro cAysKiun. no Mimii-
CTepcTBy t*nuaiicoB-b. flo "ojiry
cjiyiKfjbi npoatnjn> om nJiTB j-feTi
bb Bbirh u Tam naflpaji'B cynpyry
HBT> <ieoicKOH Bi 1826
oiiti c”bjaiib o6bijm Biiue-"iipeK-

m»amii.ain.
r.
Topoan./ITknapTaMeiiTaroey”~apcTBeii-
iibixii IlmymecTBi), a bb 1831 r. flii-
peKToponnb “enapTameiiTa Tocy”ap-
llo Bce
yeepAiio

CTBemiaro Kasii.neiicTRa.
npenia aron ejiyttcfibi omi
y*iacTBOBaji'b u bti At-flaxi pyccKoii
jiHTepaTypi.l, nncajii h cam 1134a-
naji'B Kinirii, OTJnnaioimiJica hiicto-
toio c.aora; duji'B AtflTeji&HbiMTi ujie-
Hoarb
noKponnTejibCTBOBaji'b mojio*wmti Aa-
ponaHuiai-b, u TaAKHMI. odpaaoim npii-
roTOBIui'b ceoa Kii aojiskiiocth, koto-

oaenb amoriiXTi o06mecTBii,

pyio Tcnept aaiuuuaeTb et 'raicoio
iio.ibaoio Alifl iiayKi. u jniTepaTypbi
n noo6iu,e APa npocB-feiueiiia Poc-
cin. Bi 1838 r.

lloneiiiTejieMi. OAeccKaro y”efina-

out onpeAblJiem

ro Oitpyra, u aroTt noBbin OKpyrt
Bcbim,
Out yerpo-

crajiii esiy oda3anii oti
6ojbinaro a° Malaro.
hai aimefi, rnMiia3in u nooome BCb

yiHAHuqa;

yiymnui mctoali npe-

croinibixt iiacTaBiniKOBt; ynponuit
CbiTt  6bAiii»ixii  BOcniiTaiuiHKOBt,
OTKpbuib HOBO-poccificKoe Odu;ec-
ctbollcTopiii u “peBiiocTen; nocTa-
rhjii Airreparypy bi> Oabccl> na cie

nenk. conepimiecTBa co cTOliiipaain.
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sytecie kazanskim, i potem dlugo

piastowal urzad w Ministerjuin
Skarbow. Z obowigzku stuzby mie-
i pojat

pochodzaca z czeskiej
W r. 1820

Departamentu

szkat piec lat w Wiedniu
matzonke,
wice-
Dobr

Panstwa, wr. za$§ 1831 mianowano

rodziny. zostat

dyrektorem

go dyrektorem Glownej Kassy Pan-

stwa. W czasie spelnienia osta-
tniego obowiazku, brat takze czyn-
rossyj-

ny udzial i w literaturze

skiej, pisat i wydawal dzieta, od-
sty-
lu; byl niezmordowanym cztonkiem

znaczajace si¢ poprawnoscia

wielu towarzystw uczonych, wspie-
rat mtode talenta, i tym sposobem
przygotowal si¢ do sprawowania
urzedu, ktéry zajmuje dzi§ z chlu-
ba i korzys$cia dla nauk i literatu-
ry, a wogoéle dla oswiaty Bossyi.
W 1838 r.

ratorem Okregu Naukowego Odes-

mianowany zostal Ku-

skiego, ktéry mu winien wszystko,
jak i w mniej
Urzadzit li-

szkoly nizsze;

rownie w wielkich,
Waznych wzgledach.
ceum , gimnazya,

troszczac si¢ o wybor godnych

nauczycieli ; ulepszyl metody wy-
ktadu nauk;

nie ubogich ucznidw,

zabepieczyl utrzyma-
zatozyt no-
worossyjskie Towarzystwo Historyi
i StarozytnoS$ci; przyprowadzit li-
teratur¢ w Odessie do stopnia ry-
walizacyi z stolicami. Nie ma za-
dnego waznego zawodu wliteracko-
naukowej dziatalno§ci w Bossyi, w

ktorym by nie przyjal stanowczego



Ht, Tr> nn o4 iioro naaiiiaro mara in>

itBTepaTj pno - yueiion /ybnrejbiiocTsi

pyCCKOH, BTj KOTOp OU Obl OUT. HU

lipiiHJiai. 4'bJiTelir.uaro yHacriji, na-

koc 11p1m11Ha_|1H iintni: ueaivorie Gilie-

paiicuie, KakiiMT. oAyineBjiaerb na

my jMCTiteimyio AbTneAbiioeTb Fo-

MHIH.C?I'pT>HapoAiiaro lipo-

cno”um.

eisbmeniji C C. i7uapoB b. locygAPb

1i SINII!BATOPT) Ilarpa4iilT) Kil IVKCIiUTH.

ii'b imaniu Iloiiutiitcjh, Bb 1840 r.,
Huiiomt. Taimaro

Coubrnnka.

w”aj iian Koace u miuie Tanu Gpoda

tia cjiaBy u yicpameiije iipeMujior
po4al»

11. Cp(i3H<iachiit.
II. GIiFUCLAII .IIITEPATNPA.

AioiumeJib  Tlpocatiiufiuin. Cjybcu o -

Ceaia roflnua. j"

9to e4iiiiCTnenrioe iiOBpeMeiiitoe

na/taiiiej ni. KOropoMi mnpnaiopcKie

G #>pdin no”aioTT. rojioe'b cJiBepm.iMT.

fiparr.jiM'i. o CBoeiirr. cymccTUOBauiii,

a Baibcrb ii e/isniCTBeiinalJl KiunKKa,

na HWXO/IT. KOTOpoii mo-

npiisiopii,i>i

ryn. iiaAbaTBca. He ADbBJi cKauaTb,

HTofibi oto H34anie coBepiiieimo

y~*OBJieTBopnjio CBoeii lyhan, hojik3ii

lie nO/Ke.iair, Tasme, 'itodi.i ono

6bi40 11 Tojuae h Ayniue; rl>iub-ne-

Meirbe ono juodonbiTiio u ne 4411

04IITIXTI C ipfioB t.

aamaTuiiCKa

3ad4py. —
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udziatu , jaki zawsze przyjmowali

nieliczni nasi Sperafscy, i jakim

ozywia dzi§ nasza umystowa dzia-

talno$¢ Minister O$wiecenia Naro-

dowego S. S Uwaiow.

N AJJIASNIEJ-

sSzy F AN W r.

1840 zaszczycil Knja-
zewicza godnos$cig Radcy Tajnego.
<>!laj nam Boze i wisz¢ taki Srba

na stawu 1 ukraszenje premilog

roda!))

1. Srezniewski.

I LITERATURA SERBSKA.

Marn 311111. aa .iT.to 1842.

Bb 12., 120 crp.

aMilosnik Oswiaty. Serbsko-dal-
1842.» Rok
siodmy. W Zadrze. W 12., 120 str.

Jest tojedyne czasowe pismo, w

macki magazyn na .

ktorem nadmorscy Serbowie daja
zna¢ poéinocnym braciom o swojein
istnieniu, a razem i jedyne dzieto,
ktorego nadmorscy mieszkancy mo*
gg si¢ spodziewaé¢. Nie mozna po-
wiedzie¢, ze publikacya ta zupet-
nie odpowiada swojemu celowi, trze-
ba takze zyczyé, aby byta grubsza
i lepszg ; z tein wszystkiein jednak
jest ciekawa nie tylko dla sainycli

Serbow.



IlepBOiia'iajsbnMiU'B  HSAaTejienn.
eJliounrejin lipocutmeiuli..
liemptmceuZb, bb Kajt?uifaTh:

1836 H

4 pt
laMl) ns*IHUIH Zllit KIMSKKH 3a

I180ob r. Oli* nnrfejB ror”a ttacTOu-

«0h Bii4 > KalJieiiA'ipu: no 26 CTpa-

iiHU'h bb KHHSKkk nocBMueno >LI-

jio 06nKUoiieinibisni KajeiiAnpubiaiB

iipo/tIMCTasrt; noc.it: iium ysue cjrk-

AOiiajin: npo3ameCK«a conimenin u

ni'peiio/i.bi, cthxh, jifcToniico npano

caauiiou uepitBH bb “aAaiaum n
CiHlliB. JdiouoiibiTiiafo noait,ui,esio
61,1.10 oieiib iiwo. IIpeiiMymecTKen-

110 SallH JiaTe.1bUbl OTpbIBKH H3T> «Ilc-
Topie KiibHJKecfiia cniio napo”a na
tnliiy,» navKercii, caaioré Oerpaiio
busa. JIn>mddiici tfepneu eii“e jitf
6 oni.iTirhe.

Cb 1S38 r.

lllouill» cra.n,

«JlioohtojiB HpOCBi,-
BbixoAHTB irb 3a”pb
11, jiit'iiiHiivuu'd ¢TpaiiHUT) uajieii”ap-

iibix'b, yjiynauijicji bb ApyrnXB ot-

Afcaax'B. Botb goi-fce 3aMb‘iaTajiB-
iibia CTarBii: CnuranieMii fAy5Spo
eaznii bb 1838—41 r., ii3Bli(fe*ienie

iisb AniieiiAHini, coCTaBlieinioe rpy-

A0jiioOHBbiMB O. reopriesiB Ilhko-
*Aaecauenrti’; - Peospacfii Cmamucmu-
zecicu npeH.nep/ fAa.njuanie, llezpa

nousna, Bf» 1838 r.;— Roitl liocde-

cmi, ero vkéj bb 1839, rpajinwiia
fAefte MunipoeuZb tmaze Hnnoeiizb.
bb 1840 r.; Jlucjiia efynoa fflude-

1810 u 1841 r.; Se.ii

Jieomicanie Rocite, IOmna, bb 1841;

HiizaHUHCt, bb

tpajmiaia Cmujismuiq,i\'h 1841. Jin

monuch Ifepnou rroMl.mciiabb 4-xb

6uidi> 1 tku byt d-r

Wydawca «Mito$nika» z pocza-
Petrdnowicz w Karl
sztacie: wyszty tam dwa poszyty
za 1836 1 1837 r. Mial wtedy Mi-
tosnik zupeilny ksztatt kalendarza:
28 str. w kazdym poszycie poswig"
cone byly zwyczajnym kalendarzo-
wym przedmiotom; po tych nastg-
powaly: artykuty ftfdzaiczne i prze-
ktady,

stowianskiego kos$ciola wllalmacyi

wiersze, kronika grecko-

i rozmaito$ci. Zreszta bardzo ma-
to umieszczono rzeczy ciekawych.

Najwiegce] zajreiijacemi sa wyjatki

z « historyi literatury wszystkich
ludéw na $wiecie», zdaje si¢ prZez
p Petranowicza; lecz Kronika Ko-

Sciota jeszcze ciekawsza.

Od r. 1838

zaczatl wychodzi¢ wZiadrze; pozba-

«Mitosnik Os$wiatyn

wiony stronic kalendarzowy ch, udo-
Oto

najlepsze artykuty: Pisarze Dubro-

skonalil za to inne oddziatly.

wniccy w roku 1838 — 41, wyjatek

z Appendiniego, utozony przez pra-

cowitego X. Jerzego Nikotnjewi-
eza ; — Jeogra/iczno - Statystyczny
Przeglgd jiahnacyi, przez Petra-

1838;— Ritwa Kos-
1839; —
Dede - Mitrowicz inaczej
1840; histy jedne-
go Szybeniczariina, wr. 18101 1841;

nowicza, W r.
sowskd, przez tegoz, w r.
Rodzina

eJankowicz, wr

'Ziiemiopis Rosny, przez Jukicza,
w r. 1841; — Famila Siniljanicza,
w 1841 roku.

umieszczona

Kronika Kosciola,

we wszystkich 4-ch
10
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ro4'b ii34aTejeaid 6w n. O. Feopsiu

n, KaateTcn, oc-TaaeTca.

CnaCHOO e.uy, u 4.1 aniciKaTca "in-
Tarejin u iio4nnc,»iKn cro khhth.
MevK4y-Ttiiub ne moateni'b necKa3aTb
*iiicTOcep4 eHiio, nro w si3 & iuora.
(ibi oiii'b

name, 1 npaeonncauie

iooépainne cs yfyxoMs cspécnaso

napiblin. Ba> »3wst j*e nepeab
mivp’b HHoro pyccKBXd cjiobt., aripa-
kt. co}Ka.ab-

pacnpocrpaiieno
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nie IJyKa CTe*anOBiiaa!
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poszytach. Nie wspominam o arty-
kutach, Ltore, jak np. powiesci,
przyjemnie jest przeczytaé, lecz

nie warto odczytywaé po raz drugi.

W nowym sié6dmym poszycie

z zaje¢ciem przeczytalem: «Jeszeze
jeden przeglad pisarzy dubrowni*
ckicli» przez X. Jerzego;— «() Bez-
prawiu, ktére bylo w Ilalmacyi po
upadku rzeczypospolitéj weneckiej.,
przez Flazalinieza;— « Opis Herce-
gowiny.. przez Juleteza; — “ Opis
Bosny >, — dodatek do

1841

artykulu
i'.;— “Listy Szybeniczanina..,
ciag dalszy poprzednich; —“Podroéz
z Dubrownika przez Hercegowine

do Fojniey.. przez Jultcza.— Kro-

niki’Kos$ciola juz niema. Na ten
rok wydawca byl X. Jerzy i zdaje
sie, zZe pozostanie i nadal. Dzie¢ki

inu, niech si¢ pomnazaja czytelnicy

i prenumeratoréwie pisma jego.

Jednakowoz musimy szczerze wy-

znaé, ze jezyk méglby byé popra-
wuiejszym i pisownia zgodniejszq

z duchem serbskiego narzecza. —

W jezyku zanadto wiele rossyj,
skieh wyrazow; pisownia za$, cho.
eiaz na nieszcze$cie uzywana przez
wielu Serbéw, mniczein nie da sie
usprawiedliwié. Wcale co Inueego

pisownia Wuka Stefanowicza!

I SreZniewslci,



€JIOILfIIICUIB /liyPilAwIbl.

[."PIS MA S OSSYJSKI

1. JKyrHAAnR MaiincTEpCTBA. IUpo*iuio

ITpocctni.Eiiia: D ziennik M inisteryum O §wie-

cenia Narodowego. 1813. Ulaj.—

0Ogol-

ne sprawozdanie, przedstawione Najjasniej-

szemu Panu przez Minislerym Os$w, Naréd,

za 1842 r.— O Stosunkach Matematyki do

Nauk Przyrodzonych.—* Przodkowie Czyugis-
cliana. (Dokonczenie).— Wyciag z protoku-
i6w posiedzen Kommissyi Archeograficznej.—
Poréwnawcze WiadomosSci o stanie Nauko-
wych Zakladéw Ministeryum OS$wiecenia Na-
1841 i 1842 r-

rodowego za Czerwiec.

Pierwsi 'ChrzesScianscy Meczennicy w Litwie,
przez M. Btagina.— O najdawniejszem $wia-
dectwie, ze koScielny ksiazkowy jezyk jest
slowiano-bolgarskim. Przez Bodjanskiego.

Wyciijg z protokuléw posiedzen Kommyssyi

Archeograficznej.-— Przeglad Rossyjskiego Pra-

wodawstwa z drugiej polowy 1842 r. Przez
P. haz/tnczrjcu:a.

AV poszycie za miesiac Maj Oz. M. O. N.
zwraca na siebie szczegélna uwage sprawo-

zdanie Ministerstwa l.§wieceia Narodowego

za 1842 r., Kktiire §wiadczy o szybkim, co

rok powstajacym postepie oSwiaty w Rossyi.

Wyjmujemy w skréoceniu niektére wiadomosci

z tego sprawozdania — Rzad, zawsze goto-

wy nie§¢ pomoc w kierowaniu i szerzeniu

oSwiaty narodowej, wysyla! w r. 1842 za

granice zdatnych professoréw w celu nauko-
wym. 1 tak— prof. Braszman wystany byl
do Pruss, Francyi i Anglii dla naradzenia sie
z nczouemi wzgledem wydania swoich Kur-
sOw Mechaniki i Optyki; Pogodin— dla wej-

§cia w stosunki z Towarzystwem Péinocnych

PISMA PEKYO0 IVYCZNE
SLOWIANSKIE.
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Antykwaryuszow w Kopenhadze, wzgledem hi-

story! rossyjskiej ; Fiszer — jako botanik,

dla znajdowania si¢ na zebraniu Germanskich
Naturalistow w Moguncyi; Ritdkin—<dla zwro-
cenia uwagt na spodiczesny -postep wykladania
Nauk Prawnych w zach. Europie; lekarz Rdrisjttk
podrézowal po Finl&ndyi, Szwecyi i niektérych
wewnetrznych gubernijach Rossyi; teraz wy-

siany jest do Uralu, potem poczawszy od

samego Poélnocnego liogoslowskiego Okregu

zejdzie z pasma na poludnie do guberni!

Orenburskiej i do Aslrachania.— Magistrowie

OMtel i Berezin wysiani do Europejskiej Tur-

cyi, Malej Azyi, Persyi, Syryi i Egiptu, illa

udoskonalenia si¢ w jezyku arabskim, per-

skim i turecko-tatarskim. Pod czas bytnoSci

swojej w Derbencie i Baku, zajmowali si¢

uczonemi badaniami i nabyli dokladna map-

pe¢ Aharyi, dotad jeszcze nieznana. Profes.

Sii/tunoio odbyl podréz do Anglii, Francyi i

Niemiec w celu astronomicznym, Prof. Poru-

-:sin wystany byl za granice dla $ledzcina.
postepu ekonomii politycznej i statystyki; prof.
Gordejenkow — do Niemiec, Ereu-yi i Wlochy
dla zwrécenia uwagi na postepy prawozn w
stwa w tamecznych uniwersytetach;, prof. Kar
rawajeie— zwiedzil Niemcy,. Francya i Anglia
w celu nauki chirurgii. Akademik Kupfee wy-
siany byl za

granice dla przyjecia udzialu

-w zebraniu German. Licli Naluralistdw w Mo-
guneyi i dla udzielenia uczonej Europie wia-
domos$ci o szybkiem rozwini¢gciu meteorolo-
gicznych. i magnetycznych nauk w Rossyi. —
W r. 1842 wysiana zostala expedycya ilo S.y-.

beryi, na trzy lata, w celu wySledzenia zlo-



.owacialo$ci ziemi i zwiedzenia glebi pélnoc-
n
ych stron Syberyi, inigdv,y rzekaina Piasida i

Chatanga az do Morza Lodowatego. Przej-

dziemy teraz do innycli przedmiotéow. Dla

zupelnego rozwini¢cia nauki jezykow wschéd
nich urzadzona zostala przy uniwersytecie ka-
zanskim Kkatedra jezyka sausjkryckiego. (Prof,

jest p. Petrowd.— Cesarska Publiczno Bi-

blioteka zawiera 410,981 tom i 17,284 re-

kopisméw. Biletéw dla odwiedzenia Biblioteki

wydano 996, dziel zadano 6,514.— Biblio-

teka Muzeum Rumianeowskiego sklada sie¢ z

31,370 tomow, 867 rekopismow, 368 mapp

i rysunkéow i 43 estampéw. Liczba zadaja-

cych czytaé dziela dochodzila o ~92.— Li-

czba istniejacych teraz publicznych bibliotek

w gubernijach i po cze¢§ci w miastach powia-

towych jest 42. Dla Tambowskiej Publicz-

nej Biblioteki kupiec Plalicyn oflarowal 2,857

rubli srebr , za$§ kupiec MeleJce/icow dziel na

580 rubli srebr- dla biblioteki w Aslrachaniu.

Liczba wydanych w r. 1842 oryginalnych dziel
dochodzi do 757, tlumaczonych 37. Pism pe-

ryodycznych wychodzilo 61. Godna pwagi,

ze powieksza si¢ liczba dziel naukowych w

przedmiotach matematycznych i wojskowych,

takze jeogralieznych, archeologicznych i go-

spodarstwa wiejskiego. Historya, szczegél-

niej ojczysta, zajmowala gléowne miejsce w

liczbie dziel wydanych w r. z. Znacznie po-

mnozyly si¢ takze calkowite zbiory dziel naj-
tak ojczystych,

lepszych pisarzyy jak zagra-

nicznych— Ogélna ilo§¢ przywiezionych d°
1842 dziet

600,000

w jezykach obcych
w

Rossyi w r.

dochodzi przeszio do tomow.—

Krolestwie Polskiein w r. z. wychodzilo ga-

zet politycznych 6, innych pism peryodycz-
nyeh 2$.— J/iczba dziel przywiezionych z za-
granicy dochodzi do 96,589 tomow; hebrajskich
i bebrajsko-niemieckiih 40,000 toméow,— W
Cesarstwie Rossyjskiem z rozporzadzenia De-

partamentu Osvr* Narod. w r.z. wydrukowano

76

réznych naukowych ksiazek 118,000 exem-

plarzy, kupiono od wydawcéw 19,466, auto-
rowie darowali

138,151

685; wszystkich za§ bylo —
exempt.

Kommissya Archeograliczna w piagu p$nii*t

lat swego istnienia miala 191 posiedzen.—
W r. z. ukonczyla nastepge wydania: 1) IV
i V tom Aktow Historycznych, 2) 1 tom

Aktow tyczgcych sig Rossyi w jezykach ob-

Oddziat IV. Catkowitego Zbioru

cyceli i 3}
Ruskich Medalow.— WKrétce wyjda z druku:
b) T H. Cal-

¢) Alfa-

a) Bbixo4dHbin K nusi Ifapcaq,
kowitego Zbioru Ruskich. Kronik i
betyczny Skorowidz do Aktow Historycznych.
Préez tego zupelnie przygotowane do wyda-
nia 2 toiny Dodatkéow do Aktéow Historycz-
1 tom Aktow i 5-ty ostatni

nych, Prawnych

oddzial Zbioru Ruskich Medalow.

Ogoélna liczba wszystkich naukowych zakla-
dow w Cesarstwie i Krélestwie dochodzi te-
raz do 3.38.4, liczba

do 169,951. *

za§ uczacych si¢ doszla

W Dzienniku M. ty. N. z m. Czerwca bardzo
jest wazny i ciekawy artykul p. Bodjahskiego

»0 najdawniejszem S$wiadectwie, ze jezyk Kko-

Scielny ksiazkowy jest slowiano-bolgarskim.6*

P. Bodjanski, znajdujac si¢ w r. 1842 w Wro-

clawiu, zwiedzil gimnazjalna biblioteke przy

koSciele §vv. Magdaleny i znalazl tam ksigz-

ke do nabozenstw a, w jezyku koScielnym. Przy

jej koncu napisano, ze kupil ja jakis

Baziiiusz, za panowania polskiego kroéla Zy-

gmunta Augusla i t. d.— P. Bodjanski, przy-

padkiem spojrzawszy na jedne stronice, na-

gle zdziwiony byl uderzajaca osobliwos$cia

jezyka, bez zaprzeczenja bardzo dawnego.

\Vliadiue na tej stroniey wypasano, Ze pismo

Sw. przettumaczono z greckiego na jezyk

stowianski, bulgarski. — Dalej p. Bodjanski

* Rozumie sie, Ze tu nie liczemy uezacych
si® w zakladach duchownych, wojj*;<fivy«h*
Adzielnych i t. d.- Red.



obszerniej zastanawia si¢ nad tym waznym

pomnikiem.

2. OTEHECTBEHHbla 3\nHCKIT. PAMIETNIKI
Ojczyste. 1843. lipiec.— Nizni-Now-
gorod i Nizegorodcy w czasie zamieszek.

Przez Melnikowa.—* Bubini i Mnzyka Wioska.
Przez wes. —- Sierpien. — Obl¢zenie

Warny w 1828 r. Trzez Glebowa. Z powo-

II. HQ.I>CKI

1. Pielgrzym: nn.i.imnnm. 18-13. Ab-

rycn. — Kapiinibi n3t. nnsun iKeiiinnuw-
(3. CMm 5o04cicou’).

2. BIBLIOTEKA W ARSZAWSKA: B APUIABCKAR
1843. O >khshh

11 coBuueiiiax-b nOALCiairo ecTecTBOUcubiTaieAH

Biieaioteka. AuryciE.
cEaigeH. XpucTO'tupa tpuoita. (T Baetc).—-
O CQATbICTiiax'b Bb 1 I — zleiiTa”6pb.
O npucari. (A-pa Kapjia EaXMana). Ouep-
M BYTemecTBeHHiiKa so BpesiH npotJ3,"a no
Eupoirh BL 1842 rofly. (MacTb 7-aa).
«dlOOOIILITIIO Eb STOPI KHHiKtdi EACIINO  Tpa-
¢a 9. Tbtwicceuza (131> Koriem-arena, on. 5
Anrycia hbih.r.)iib o”Hony n3b naeHoub pe-

EuG-tiomeicu—  Oht> riyie-
uiecTuyeTb Teuepb cI> yaeuofi iptiabio be ga-
nili u IlJueniu.— ,>Bb Mouxb apxeo.ioruaec-
liiixi u3bicKaHiHxb,niiuieTb OHb,Bceivia 3aMtinaa

ciiAiBoe Baianie CisaHfl UHaEOBb na HauinnpOBHii-

du pewnego dramatu. (Artykut przez Is—al.
Przeglady nowych dziel francnzkich i angiel-
skich.

. Eibaioteka flu Mtehih: Biblioteka np
Czytania. 1843. Lipiec.— Rejna, krélo-
Fowies¢ Weltmana.7— Gorni-

(Artykut

wa bolgarska.

czy Przemyst w Rossyi. 1-szy).—

Sierpien. Bracia. Dramat w 5 aktach.

/K yPH A IILT.

ni« (yiiiTBy), h oTbiciiciia.n, ectobhhhh nauinxi.
Apennocieil et CTpaHaxb cfcnepHolt Enponbj

u “asiio yme o6pa6oTbiBaio axi, conpanmu

""" 3auaci,.
Hbintjiimpe moc iipe”npiaiie Obiao y”“anuo u
no.ieapo flaa Menu; EO3upaigycb na po”“uny,
6oraio BO3HarpaiKjieiiiibiH.*6— Bo spesia cbo-
ero nyTGmeciniarpa*b TbiiuiieBn'ib onpaigaAb
oconeHHoe EHimanie Ha pynonHCH, o6né.iioTe-
Kn, KapTHHbi, opywia, caobomt. Ha Bce, eto
TOABKO HM”eTb CBH3b Cb IICTOpieiO PoCCIU H
Oki.

iiloapodéno ornica.n, caoe nyiemecTBie u Hasili-

rtoAbuiH, iiaiith ca-sib ou1. EW paiKaeTca.—

pem> n3Aaxb ero.
3. ZORZA: 3 ApH.

inj,anTj-/1,eHb.

1843. No 14. Tpo-
(CeJihCiia:i Kajmana).-—. No
15. Mmse.ib AnA/Keab ByonapuTTH.— No 16.

Aeoca. (lloebcmb *-xu 11. I£.).



V. € M

I13BIE'IEIIIE 1131. HIICbMA T. BpA3A
Ivb pii,a. AEU. 1131. KpbAHIII. (3 arpe6-b,
18-13 r.). —

21 Iro.a, Kimnaia III KoJia

yziie ne”aTaeTca; ona Gy”erb 3aiiaionaTL B-b
ceG'B, M>K4y nponuMn CTaTbaMn, Ba/Kiiwii Bu_
HOfiOJibCiati. 3a/>07murcb (n3i> XIII ct.), ko-

TopbiK, noc.il) 3aKOHHuita /JjuiaiioBaj ecib
Hauib caMbift CTapmin u 3a:nl3naTe.ibiibm %"pa"
BOC.iaBHbIH"4 na®IBTHDK-b (nO”aDHHIIKb ITHCaiib
no-rAaroAbCKnY—1I13b nticaa ;iuTepaTypnbixb
HOBocTen iibudjniHaro roga ynowiany o Tpexb
nepio®unecKux-b

QUlja/e),

n3,gaHiaxb: 1.  Kyphcpd

noauTunecKaa ra3eTa, Bbixo”am,aa

Bb BBarpa”B; [. /Acuidiamaiafi 3apn, anie-

paTypnaa ra3exa 44H. WhaaManliLi, pe”aKTop-b

U. K/34iaH,uzb9 npod4*. 3a,apcKifi; 3. 3edutc-
AbAhreciiifi u pediecjienubin. Hoeocmu; bm-
xo”an, Bb JlfobnaHl) Ha xopyTaHCKo-cAOBeu-

V. 10 ZMi

WYCIAG Z LISTU P. WKAZA DO RED.
JUTRZ., Z KKOACI1 (Zagreb,
1843 i.).

24 Lipca
Zeszyt Ill. Kota juz si¢ drukuje;

bedzie zawieral migdzy innemi wazny Wino-

dolsfci Zakonnik z XIII w.', ktéory po Zakon-

niku Duszana jest naszym najstarszym i go-

dniejszym uwagi pomnikiem (oryginal pisany

po gtagolsku'. Z literackich nowos$ci r. b.

wspomne¢ trzy peryodyczne pisma: 1.

(Cljak),

Kurjer
gazeta polityczna, wychodzi w Bel’
gradzie; 2. Zorza Dalmacka, pismo litera-
ckie dla Dalmacji, red. J.Kuzmanicz, pro-
fessor w Zadrze; 3. Ko/mcze i RzemieSlnicze
Nowosci, wych. w Lublanie w narzeczu choru-
ansko-slowenskiem. Red. dr. Bleiweis.— Kurjer

i Nowosci juz zaczg¢lty wychodzié, tylko Zorza

B C h

cKOM-b HUp”nin. Oe”aKTopt. "-pT* J5.4euoeticy .

Kyphep'b n Hoeocmu yKe iianaan blixo”"iitl,

toalko 3apn eige iie uoKa3a.iacb.— KffibepZ

n[:emiyui,ecTBeiiHo obpaiqaerb Biimiaiiie na

OTenecTBeimj'io CTpaHy, coo6m,aeTb n obbac-
HaeTij noAiiTimecKia nponcmecTBia, ocjioBMBa-

acb 6o0.ibmeio nacxiio na cobcTBeum>ixb cj>k-

,aeniaxb.— HoeociJiu u3,AaioTca oaenb cT.ipa-

Te¢abHo; naynaa liapo”b, ohl>bm'Bct'S Cb.aTnMb,

Tanwe jaMfcioib nti.ib— c¢~tUaTb nepexo”b oib
npocTonapo”Haro naplinia Kb a3biKy kbjedkho-
i,iy; btj-CAt>, ACTBie 3Toro B-b HHXb ceaaTaiOTca
cTaxbii u no GiapoMy ii no HOBOMy npaBoiiu-
caiiiio.

Bbirnan iie*aBiio: ,,OieuecTBeHjibia IlobIjctli

/t,paron”bi JJpHeBti'ieBoir "Domorodne PowS-

sti Dragoile Jamevicevc), KOToptia upnuiAio

Bam> b~ lIsctlj ex. 3 kh. x oszer,. — F.

Byao-

IT OS C 1

jeszcze si¢ nie ukazala.—e Kur)nr najwigcej

zwraca uwage na kraj ojczysty, udziela i ob-

jasnia wypadki polityczne, zasadzajac si¢ po

wiekszej cze$ci na wlasnym sadzie. Nowosci

redaguja si¢ bardzo starannie; nauczaja lud,

razem maja fakze na celu utworzy¢ przej-

§cie od narzecza pospolitego do jezyka ksigz-

kowego ; w skutek lego drukuja si¢ w nich

artykuty podlug starej i obok podiug nowej

pisowni.
Niedawno wyszly. ,,Powiesci Ojczyste przez
Dragoile Jarnewiczowa” (Oyinorodue Pow¢sti

Dragoile Jarngviceve' , ktore przysle panu

razem z 3 pusz. Kota. P. Wukotinowicz
drukuje swoje nowe  Historyczne Powie$ci”
(Historifike Noveclly. Zbieram teraz rdzne



TimortiKit neuaTaeTH cnon iroBLie ,IlcTopu-

necnie pa3CKa3bi‘c (Historyke Novelle).— TIL

eobuparo Tenept aion pa3Htia CTnxoTBopenia

ii xoay D37%aTL nxi> no/pb 3ar.iaBie:HT>: Gusle i
Tambura. Bt> STofi iiHiDKiili 6y,aeTi> 3aK.iiouaTbca

TaKIKC u &-aa u. mohxTj “ro”ndiu, \e>My-

tBmi* 3annMaiocb, ckoabko nosBOAaeT-b npeMH,

HepeniicbiBaHieMT! ii cocTaBAeHiemj II oiyvfc-*.

51lapomniibixb llficeiib h3Tj Bepxmixi} CTpaHTj%*

KTj KOTOpbIMla nptlCOe”LiniO THIOKe ut)CHH U31>

XopaaTCKa n Me?K,a) Mopba.— Ha" tiocL, eige

Bit 1IbllllimHe.M-b I O,Ay» U3,I\aTb O~liy 11311 STHX/b

KHLIITj.

HIICbMO C. C. K. Ivl) pE,. EHHIIIIJbI,

113b pEHMCA* (7 CcHmnSpn, 1843 e.). —
Bbi ziiaeTe9 hto bi> Hsic.ik pa3Hhixi» npe’rio-
AO/ijenifr, ¢i, KOTopbiMu a oTiipaBUAca 3a rpa-

iiiiny, oObiao o,aiio aaB"Tiiue — B3r.iaHy.TB na

s3na”ieHUToe eBaureaie bi> pelbict]. Bi> Biip-

moje poezye, ktore chcg wydac p. t. Gusle

i Tambjiru. W tein wydaniu bedzie miescic¢

si¢ takze i 3cia cz. moich poezyi: Djulabije.

Tym czasem zajmuj¢ si¢, ile czas pozwala,

przepisywaniem i uktadaniem 1l oddz. ,Pie$ni

Ludu z Gornych Krajow ,% do ktérych dotacze

takze piesni z Chorwatska 1 Migedzymorza.

Spodziewam si¢ jeszcze w b. r. wyda¢ jedno

»

z tych dziet.

LIST S. S. K, DO REDAKT.
Z REIMS. (7 Wrzesnia,

JUTRZENKI,
1843 r.) Pan wiesz,

ze w liczbie roéznych projektow, z ktoreuii

wyjechatem za granicg, bjt jeden, najpo-

zadanszy, obaczy¢ znakomita ewanielia

w Reims. W Rirmingam, na slacyi kolej

zelaznej , przypadkiem zszedlem si¢ z ros-

syjskim turysta S.* Ten wudzielit mi wia-

domosci, ze niby tej ewanielii juz niema w

Reims, i ze przeniesiona zostala niewiadomo

70 —

ainuraMk, Ha CTaHu,iii >Ke.d>3HO& ,3oporii, ¢
6a CBe”a Mena ci> pyccknMi, TypncTo’rb CM
Oirb coodiignAHt mhE ii3Bt>cTie, 6y,aT0 6bi 3to -
to eBaiireaia iikn, 6o0.r6ée bh peifoick, n hto
oho nepeHeceiio neiiSBicTHO Ky,a. —

Ba>rb sto CKa3aAiy,

MK-to
nan B eli 3t$ npoHii-
Ta.in!45— cnpocu-rb a ero. — ,,Bil npol53"H

upe3i. *** a BH”B.ica cit B. B. a oTit nero

y3HaAit 06i» 3Tom>.4— ABTopnTeTit ynnuTO-
jKUAit Mon coMuBHia. IlocAtj.acTBia noiiajRyii.
hto r. G* B3Be.nt ymacHyio He-iknnuy Ha no-

uTeHHBiimaro B. B.
tdpikxaj3mu n3it Anr.iiii bi, IdapiiJKil, a yno-
Tpeouwb bcB 3aBiicBBHjia oth MeHa cpe”cTBa

y3iiaTL, r1,3B coxpaimeTca peiiMcitoe Ebhh”"

reMe. —  Iltiiito

lie moth ciiaaaiB mhB

miaero noAomiTeALHaro. peHMciioe Enaiire-"

Aie— Beii*b  iieii3BliCTHaa bi> [JapnynB. Aia}Ke
upod*eccopH cAOBaiiciioH AiiTepaTypM bb na-

piKckomts yilHEepCIITCTk He CaeAlt

Hy>KHLIM I»
ynoMHHyTb oiie*iit Eb CBoe>ii, Kypck. Kctuth
gdzie.

,jKto panu o tern powiedzial, albo

gdzie to pan wyczytate$!46 zapytatem. ,Prze-
jezdzajac przez **f, widzialem si¢ z W. W.

i dowiedzialem si¢ o tern od niego.45— Powaga

autorska niedozwolila zadnych watpliwosci.
Skutki pokaza , ze S* obgadal szanownego
W. W.

Przyjechawszy z Anglii do Paryza, wuzyleih

wszelkich zalezacych odemnie §rodkow, abym

si¢ przekonal, gdzie znajduje si¢ Ewanieiia

Rejmska. Nikt nie mogt pow'iedziee nic sta-
nowczego. Ewanieiia Rejmska jest rzecza nie-

znang w Paryzu. Nawet professor literatury

.stowianskiej przy uniwersytecie paryskim nie
uznal potrzebnem, aby o niej uczyni¢ wzmian-

ke w swoim kursie. Trzeba takze powiedzied,

zem przyjechatem do Paryza po skonczeniu pu-

blicznych prelekcyj tego professora, i dla

tego nie udzielam panu o nich zadnych wia-

domosci. Wroémy do naszej stowianskiej

ewanielii.
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3-iML'ty: n nprhxa.n. ni. Itapuwb noc.il>oxon-
nakia nybAU'iiibixi. uTfeniii aioro npo»eccopa»
a noToaiy ne coobnr,<uo naan. obi. njixi,

H3BlIficTiH.

»a-

liaitax-b OfipaTHMCH ni. nninerAy

cAdaancKOMy eBanre.\iio.

Bb TaKOMb noAo”eniii tta”bdiio obia¢ npii-

iihtich 3a HanaAO. ii nobxa.ib bt> peaM Cb,

u TOT”acb no npiferfi noiueAb Bb ropo”cnyio

6hoaioxeny, r"b. coxpaua.iach oTbiCKuuaeMua

muok) pyKonucb. ITpeACTaBbxe Moe oTuamiie;

$nOAioTeKaj flocxymtaa Kaw”eMy eweaueBHo

OTb 10 'tacoB'b yipri u fl6 4-xb no noAy”mi,

sanepTa Ha .n.rams Mftenifb, Cb 1-ro Cenxab-

jm no l-oe OitTabpa, o ne”ib nptténxo jawe

nenaTHoe o6baB.ieiiie Kb “BepaMb 6nOAioTtiiui,

no>il3ii!;aioiD,enca Bb paiym'B; a 6n6AioTeKapb*

r. Ilapacb, ylixftaAb na BpaMH BaKan,iii Bb ,3e-

peBKid fcBtien. iKeitbi. 1lto iyTb 06biAO .gtj.iaTLI

Jt o6pam;aAca itb pa3iibiML Atii*aMb Bb peibi-

jeBj  flyxoBHWMi. u CBtJTcKriMb, 444 y3Haim

W takiem polozeniu rzeczy, trzeba bylo za-
czaé na nowo poszukiwania. Pojechalem wiec

do Reims* i natychmiast po przyjezdzic po-

szedlem do miejskiej biblioteki. Wystaw pan

moje utrapienie : biblioteka, przystepna dla

kazdego co dzien od 10'tej zrana az do 4tej

po poludniu, zamknie¢ta na caly miesiac od

Igo Wrzesnia do Igo Pazdziernika; o tern

przybito nawet drukowane ogloszenie do drzwi

biblioteki, ktéra mie$ci si¢ w ratuszu, za$

bibliotekarz; p. Paris, pojechal na czas fe-

lyj na wie§ do swojej zony. Co tu bylo

robi¢Udawalem si¢ do réznych oséb w

Reims, duchownych i S$wieckich, aby przy-

najmniej dowiedzieé¢ si¢, czy sie znajduje w

Reims slowianska ewanielija, na ktorej skla-

dali przysiege krélowie francuzcy pod czas

swojej kovonacyi. Naprézno : i tu nikt o ni-

czem nie wie. Nakoniec, po rozmaitych klo-

potach i poszukiwaniach , dostalem si¢ na

drugi dzien do biblioteki. Dwoéch ludzi, za-

no-Kpaftueft-Mop/fe, iiaxo”nTca au Bb pefhicb

CAOBnKCKoe CBaiireAie, na icoTopMMb npncara-
An 'frpaHijyscuie Kopo.m bo Bpewa ccoero ko-

poHOBania. IliAupaciio: n 3™M>cb hukio nn-

uero ne anaexb. I[laKOHeiyh, nocA'fl pA3iibTxb

XAbnbnb n ncKaxeALCTBb, h nonaab na Apy-

ron “eiib Bb 6ii0AioxeKy. ~Ba TeaoB'hKa,

npe’ynpejK”~eimbie o MoeMb npnxoA”, ycTaB-

ahatli Kiiurn na noAivaxb. ii cnasaAb iiMb,

tito Siiife Ity KHO — ,A! BaMb yro,aiio BiMIiTb

CAOBaHCKoe eBanreAie,&< oTBbnaAb o”niib ii3b

unxb. ,ro,aa xpa haii neibipe TOMy na3a”i *

(*IHb MOAO'OH rioAaiib 1pil>3/KaAb ClOfla Cb

r. CaAT.naH,aa u pa3tMaxpiiBaAb axy KHiiry.<s

ifrora,4aA ca,TTo OHb roBOpnib o r. HcipweMO-

CKOMb, na”aBineMb Bb 1839 r. ii3BbcTifyro

BaMb Notice stir le Te.rte du Sucre.— 1locAb

pa-3iibixb oo6itHcneHiit mchu iiobgah Bb “py-

ryio KOMHaxy. — 1Ii a ysa”Ab axo eBame-

Aie..,.. Ono AOKuTb Bb Hinuiit3 no”b cxcKAOMb

ti paSBepnyxo no-cepc”nnb, na rAaroALCKoft

wiado mionycli o mojem przyjsciu, ukladali

ksiazki na pulkach. Powiedzialem im» czego

potrzebowalem. ,A ! Pan Zyczy sobie widzieé

stlowianska ewaniella® odpowiedzial jeden

z nich. ,, Trzy lub cztery lata temu jeden

mlody Polak przejezdzal tu z p. Salutandi

i przegladal te ksiazke. ™ DomysSlilem si¢ * Ze

mowil o p. Jastrzebskim , ktory wydal w
€

1839 r. znana panu bruszur¢ Notice sur le

Texle du Sacre. Po roéznych objasnieniach

zapvowadzono mnie do drugiego pokoju.

1 ujrzalem t¢ e\vanielia....Lezy w skrzyni pod
szklem i otworzona w Srodku na glagolickiej
CzeSci. Na'otworzonych stronicach umieszczona

-jest nastepna uwaga bibliotekarza, napisana

na osobnej Kkarteczce: ,Erangeliaire slavon

de XI siecle, vulgairement dit: Iexte du

Satre. U vient du cardinal de Lorraine a

qui le patriarch de Constantinopl DParait en-

voye. II est en deux langues et de deux

Cpoques: 1’'un de Xl-e en slavon est auto-



'lar.Ta, jfa ottcpbiTbtxia cTpmrmtnxb noMbiii,e-
na, nanucainiaa Ha ocobo>n> ahctoukIj, clJfi-
jyioigaa 3aMt>TKa 6n(S.iioTeKapa: ,,Evangelsaire

Slavon de XI siecle, vulgairemcnt dit: Te.r/e

du Sacre. 11 vient dii cardinal 60 Lorraine
A qui le patriarch de Constantinopl Pavait
envoye. Il est. en deux langues de deux
epoques: Pun de XI en slavon est autogra-
phe de St. Procope, fi’&vtre du XV est en
langue illyrienne.*6

llepnaa qacTB enaHreaia, nemilSroiii,na iia™ia-
aa (hc flocTaeT'b 18 cTpannu,b) u cocToain,aa
n3i»

10 cTpaHimeK-b, "mTaeTca outeHB AerKo.

H.3b BTopoft 14aCTii» cocToaigen n3b HI cxpa-
hu /\et, u iviorb pa3o6paTB BecL"ia HewHoroe*
riepen.ieTb “bpeBannBifi, o6thhytbih temuo-
p030BBIMI> Cft*"BAHOMb. Ha He>Ib BI"HBI BTia-

JHHBI, H3b KOTOpfclXb, BO BpeMf] peBOAIOJLUI,

BBiHyTBi bbian Aparou”miLie kbmhli Ila nep-
Bon cfpaHiiiyb, riocA$ neperr.ieTa, HannCano:
,,Evangilés en langue esclavonique.— Le ri-
gfaphe de st. Procopc. L’autre du XV est

en langue illirienne.cc

Pierwsza czg$¢ evvaillelii, niemajaca po-

czatku (brakuje 18 stronic)* i sktadajaca sig

z 16 stronic , b ardzo jest czytelna. W 2ej cz.

sktadajacej si¢ z 31 stron., nie wiele moglem

przeézyta¢. Oprawa jest drewniana, okryta

¢iemno-rozowym safianem. Na nim daja sig

spostrzedz wklestosci, z ktorych, pod czas

reWoiucyi, wyjete byly drogie kamienie. Na

lej sir. gdzie oprawa, napisano: ,,Evangiles

en' langue esclavonique. Le vicechancellier du
Czar qui avoit passe a Reims le 22 Juin 1717
y passant, le 27 fit lectur de la premiere par-
tie de ce livre eto-

avec deux seigneurs qui

ient avec luy trcs facilement: ils dirent que
c’elait lcur langue nalurelle et ne purent lire
la

seconde partie.“ Obok ewanielii lezy wy-

zej wspomniona broszura p. Jastrzgbskiego,
za§ pod ewanieliag ztozono o niej krotka wia-

domos$¢ w rek°l)isu,ie pra*a: tegoz autora, na-
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cechanCellier du Czar qui avoit pawie a Reims

le 22 Juin 1717 y passant le 27 lit lec¢tur

de la premiere parlie de ce livre avec deux sei-
etdienit

gneurs qui avec luy tr.es facilement -

ils direut que cSetait Ifcuv langue naturelle
et. ne purent lire la seconde partie.ct— Bah3T.
eiiaHreAia AOKHTI) BBTme-yno>ianyTaa o6pouiidpa
r. itfTpmeMOCKaro, a no”B CBaHre.iieMb ero

>Ke KpaTivoe pyKonncuoe ngB”cTie o6bb aTOMb

eBanre.iiii, Hanncamioe 18 Anp-b-ia, 1839 r.,
no npocBOb  6nOAioTeKapa. Bbi ctoabko 'in-
xa.ui u nncRAia o peijMCKo>n» Ep.aiue.iin. uto

a onacaioc.B yTOMiiTB Bac.b b6.iBmmiu rio”po(5-

HOCTa>111. *

rieperoBopuMB rtpn cBti*aniu.

Ha cxo.vh, Bb aurjiKaxb, okpyikaiomuxb k-
ignKb cb enanreAieMb, xpauaTca pa3iii>Ta Apeii*

nia pyKoniacii. /IpeBubniuaa oTiiociiTc.a Kb

* KcTaTn cKa/KeMb, hto mbi ya:e ipif>.in
y"oBOABCTiiie bii*lJtb bb Bapmanti iVbKo-
lopBie
Kofiiu 9TOJO euanie.iin.

upeBocxo”iib - ¢"bAamime auctm-

fiet.

pisang 18 Kwietnia 1839 r. mna prosbg bi

bliotekarza. Pan tyle juz czytale§ 1 pisates

o ewanielii reimskiej, ze>obawiam si¢ znu-

dzi¢ go wigkszemi szczegdtami. Pomowiemy

o tern przy widzeniu si¢. *

Na stole, w skrzyniach, otaczajacych skrzy-
ni¢ z ewanielig, zachowuja si¢ rozne dawne
rekopisma. Najdawniejszy odnosi si¢ do VII w.

Miedzy innemi jest akt 1256 r* hrabiego

Szampanii i krola Nawarry T%bot, w ktorym

Reims napisany tak, jak dzisjaj nazywaja go

Francuzi : Rai?is (JR¢*). Z rekopismow zwrod-

cil na siebie moj¢ uwage jeden, na duzym

arkuszu , p. t. ,, Graduate et antiphonale ad

usum regalii nionasterti s. Nicasit remensis

pro festis primi ordim's. Scribebat F. J. F- R.
Subprior ej7lsde monasterti. AnnoMI) CLXX XV,

* Powiemy tli, ze mieliSmy przyjemnosé

oglada¢ w Warszawie niektéore wybornie

zrobione arkusze z kopii tej ewanielii.
Red.

11



VII b. Mew,a}'-np'o’iBMt> ecTs aKib 11256 r. rpa-
*a IllaMnaafe a Kopoaa Hnuapphi Tafio; rt
aearb pd/Mcn raKb, KaKb *re-
nepii HasHBaeicH $paHny3aam: Rains (Pancb).

ilamicaub
tf3b pyKonncefi ofipajnaa »a cefia Jioe oco-
fieuaoe mimianie ogna,

-noAb

Bb fioatraofi ancib,
saraaBiein.: ,,Graduale et antiphonale
ad usum regali! monasterii s. NIcasii remen-
sis pro festis primi ordinis. Scribebat r. 5.
F. R. ejusile

MDC.LXXXV.“ flpuocTB KpacoKt.

Subprior monasterii. Anno
na Kapra-
naxb a miHLSTaxb, yiipamaioin,nxb pyKonnck,
uayMU-reaLHa. Kaiuerca, uto oni; HapucoBanst
cero-AHa.— Eb Haxo,3aigCMca npn finfi.uoTeifn
jsafiimeTli MOHetb n He”aneS, a aaiiiinab.
cepefipanyio Monery Benona, HOEropoAcnyio
Aciiwy n noneiy, ecac, B'BpnTi, naAUHCn, ra-
aunnaro khhsh *nsinTpia 10pLennaa; jilicKoab-
ko Monexb Beanxaro Kuasa loaima III, Ioan-

Ap. Ectb a
neibi: Cnni3MyHAa II, Cnrn3nyHAa III,

na 1Y, IXerpa B. a noatCKia >10-

flua

Swiezogé farb na obrazkach i winietach , ktore
ozdabiaja re¢kopism, jest'godnag podziwienia'
Zdaje sig¢, jakby dzi§ dopiero namalowane.

W gabinecie monet i medali, znajdujacym

si¢ przy bibliotece , spostrzeglem: srebrna
monet¢ Pskowa, nowogorodzki pieniadz (deuga)
i monet¢ , jezeli wierzy¢é w napis, halickiego
ksigcia Dymitra Jurjewicza,- kilka monet Wiel-
kiego ksigcia Jana Ili, Jana IV, Piotra Wiel-
kiego iinn. Sg i polskie monety* Zygmunta
II, Zygmunta HI, Jana Kazimierza, Frydery-
ka Augusta, i medal

wybity na cze$¢ Jana

Zamojskiego, zatozyciela Akademii Zamoj-
biblioteki

zastanowitem si¢ szczegélniej nad nastgpujaca:

skiej. Z liczby ksiag rejmskiej
~Nowy Testament Pana naszego Jesusa Chry-
stusa. Znowu z Lacinskiego i Greckiego na
polski wiernie i szczerze przelozony. Przez
D. Jakuba Wujka. Tbeolog. Societatis Jesus.
Z dozwoleniem starszych. (Pod rozsadek Ko-

$ciota i: powszechnego Rzymskiego wszystko
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Kasnsmpa, 3>puApnxa A srycia, a mca-iat, nw-
finTaa Eb necin Bna SaMoncsaro, ocnoB,axe-
jm 3aMoiicKofi AKaflesiin.—H3b nncza KHnrh
peilsicKOH Guo.tiotrexu a 3anaaca Bb-ocofieH-
Hoctu cAP>AyioineK): ,Nowy Testament Pana
naszego, Jezusa Chrystusa, u T. A (Tlo-inoe
3ar.raBie cm. nnz:e, BE wuoaucKoii uacm), —-
3Jne.yisligo.u.ic:!ie, Eb KOTopoMb nepeBOAnnnb
ofipam;ae\ca Kb b.rarocK.ionuony nnTaieaio,

Hanncano Eb no3najd>,

loro ;se 1594 ro”a.

Ha Kom;f. noeA&AHeii cipannuti Hanenaiano

eige pasb* W Krakowie. Cum gratia et pri-
vilegio s. R. M. W drukarni (xaxb istune)
Roku Panskiego 1594. BapenaeTb ACpesM-
usii, ofiTaHyitiS Komeio. Ha neMb HaxoAai-
ca nwTncneHiibie rpy”nme nopTpeisi cb n»A-
nuca>m: Sig. Aug. Bona. R. s. Kate: So.

Bb pe&ncKoft finfiaioTealt cunTaeTca 40,000
xoMOBb KHurb n 15,000 pyitOEccefl. Teneps
neuaiaeTca, cocTaecaeuHbifi r. IlapncoMb, xa-

xa.iorb peSsrcKon 6nb.doTeiin.

Onb Cy”eib
niech podleze}. W' Krakowie, w drukarni An
drzeja Piotrkowczyka. MDXCHII. Przedstowie,
w ktorem tlumacz zwraca si¢ do faskawego
czytelnika, napisane jest w Poznaniu, wtym
ze 1594 r. Przy koncu ostatniej stronicy
wydrukowano jeszcze raz: w Krakowie. Cum
gratia et privilegio S.

1. 51. H drukarni

(jak wyzej}, Roku Panskiego 1594. Oprawa
jest drewniana , okryta skorg. Na niej znaj-
duje si¢ wyci$nionc popiersia z napisem :
Sig. Aug. Bona. R. S. Kale'. So.

W bibliotece rejinski¢j licza 40,000 to-
moéw. dziel i 15,000 r¢kopismow. Teraz dra-
kuje si¢ utozony przez

p. Paris’a katalog

reimskiej biblieteki. Bedzie si¢ sktadal z 3ch

tomow. T. I. juz jest wydrukowany. W nim
pod n-rem 53 umieszczony tytul wyzej przy-
toczonej polskiej ksigzki. Ttumacz przez omyt-

k¢ nazwany Wrikiem.
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COCTOHTL M 1. Tp«Xb MMOOT.. HepBbIS TOHb

y.ne Hanegaianb. F.b BBMb noflb No 53 uo-
wfin;eito sarAitBie npaBBAeHHoiiBHme noABCKoft
Ksara. IlepeBOAUBKDb

Hrunanb 0OUIUGOUEO

BpUINOMO (bu. B)'1'ICOMt>y

HAPOAOHAC.EjITiHTE CjIOEHH'> H HT.M-
I}EBT>. Bb UpyccKOH TaaeiB 3a utmt.uiuiii
rojb bBMO coobigeno o uapo”ouaceacuianpyc-
CRaro Kopo.iCLCTBa 3alS42 ro,ab. H3b aTogo
BSBlicTia MBI canaeKiu cAh.gyioniifi BBIBOAB:

Bi, 3ejiasxb caonaHCKHXb ysiepAO 10 »a
15 po;Kfleniit, ti. ae.iaaxb nfoienKuxb ysiep-
ao 10 Ha 13 powfleHiS.

Bb 3eMAHXb MOBHHCKHXb Ba 100,000 OCTa-
Aocs Bb npnpaigeniu 1704, Bb noAycAOBHU.-
086.

Bb rtejiAaxb caoBHBCKBXb hobbixb npaEOBL

ckBXb 1357, Bb Bli3ieu,xnxb

6MAO Ha 100,000 ;zBT. 1100, Bb noayc.io-

BaacKnxb 003, Bt n'liJieiJ,Tliix'b— S00.

LUDNOSC SLOWIAN TNIEMCOW, W ga-

zecie Pruskiej z v. b. byla uuzielona wia-
domos$¢ o ludnosci krolestwa pruskiego w r.
1842, zktorej wyprowadziliSmy nastgpny wnio-
sek :

W  krajach stowianskich umarto 10 na 15
urodzonych, w krajach niemieckich umarto 10
na 13 urodzonych.

W krajach stowianskich na 100,000 przy-
bylo 1704, w pojstowianskieh 1357, w nie-
mieckich 98Q.

W krajach stowianskich nowych matzenstw
byto na 100,000 miesz. 11GO0 par, w poéisto-
wianskich 963, w niemieckich 800.

IV krajach wigc stowianskich powigkszenie
si¢ ludnosci i zwiazki malzenskie znacznie sa
anizeli w niemieckich.

czestsze, (Poréwnaj

artykut p. Srczniewskiego w Talrauce.)

M TAKbD, .Bb 3CMAZXb CAOBAHCXUXb JKO3HCH-
bocib a npauHOCii. npnMbrao cu,UH'fce, uliMb
Bb BoMenKaxb. (Cpanu. darmo 11. H. Cpes
BCBCKaro Bb TnTpaaR'l1O'

PA3ZHLIJI H3BECTIH.

Bb co'iHHeHin, nogb sar.ianieab: Vortle-

mavn’s Vorsohungen, Bb 5-Mb 103s», saKAio-

naeica B3B®ciie o06b orapsiiin craporepMau-

"croS bSchh. Ito wnforiw jI- rpmiiia, sra
ntcHa uJTuranu nbira Bb X c¢s., Bb Typim-
LS, Mezifly-BpoTOMb  eciB  Bb seS. o*ho

m®cto, Bb KOTOpOMb ynoMiraacTCa o6b 0X0-

xli 6ora Bojana h ero BpiareAir no nsiemi

Poel. UsaaieAB paabapaa aiy ffLcHio, cnpa-
niBEaexb, ut6 SHaunri, a omj4a. bshaocd
3gT>cb cAOBsacxoe c.ioeo Poel (oib no-la,

catifl. iKureAi noAeix> Bcfom! cnoconaMU cra-

paAiiCL oGbacuuib sto caobo npn noMom,a

HtNieiJ,xaro H3bii;a; ho HUCAIMoBaTeAL, B,ao-

ROBNB W IADOMOSCI.

W dziele: Vorstemann’s Vorschungen, w

t. 5-ym, jest wiadomo$¢ o wynalezionej staro-

germanskiej pie$ni. Podtug zdania Jak. Grim-
ma napisang byta ta piesn w X w. w Turyn-

gii. Migdzy innemi jest jedna zwrotka, w

ktorej wspomniono o polowaniu przez boga

Wodana i jego przyjaciela nazwiskiem Poel.
W zdaniu sprawy o tej pie$ni pyta si¢ wy-

dawca, co tu ma znaczy¢ i skad tu si¢ wziat

stowianski wyraz Poel (od pola, a wigc mie-

szkaniec pdl’). Starano si¢ wszelkim Bpo-

sobem wytlumaczy¢ ten wyraz z germanskiego,

ale badacz namegczywszy si¢ wiele, wyrzekt

nakoniec, ze to niepodobna, i ze tylko

Jak.

ze

stowianskiego wytlumaczy¢ si¢ da —
Grimm zajmuje si¢ obecnie wydaniem i objas-
nieniem tej pie$ni.

P. Svezniewski zajmuje uktadem je-

ografii Europy Zachodnio-Stowi.ri‘ki«J. Brdzie-



id,ib ,,HaMyiaBiukicL,” naKoHeiyt npH3naAca, BOIIPOCLI.
%T0 STO iieuo3MO!KHO, u 'ITo ynoM/rayToe I HfiTB AU IK)3MOHIOCTII nOaCKIITb CAOBO ,
caobo Mowen* 6mtb obbacnetio toabké npa Hansa nyie-ib caObshckoS STHMOAorin u nc-
noMonjH cAOBHHcnaro a3bina. ii. rpmiMT. Topint JLrBficTiibla HtiMeitkia ToaitoBauia sio-
laBBiiaeTca Teoeph n.-Manie'n> u ofrbHCHeiii- IO caoBa Y CapTopia n IInMaiia — ile y4Ois-
*mt> 3 TOH nbeim. AeTnopiiTeAbHbi; StO Aerno 3aM/LTuTf. /“ah
14. 41. CpeSHf.ecidu 3aniiMaeTcncocTaB-  coobpaiKeHia npe*Aaraem,: Hattsaz"e/isa-, q3a
aerneML reorpalin  3anaflno‘GaoBaHCKofi - fnepKOBHO-CAOBanc. Cyiin.); imi'SneHie pnuer-
ponbi. Ona 6yfleii. o>ieHb noae3Ha hah *1I- i.ia Bb orepMaiiLiBiniixca ~CAOBancKnxi» H3bi-
aoiora, 3aKAKWaa Bb c»6b noaHyio noMeii- Kaxb BT an, cpaBH. Aktm ApxeoAorauecKoit

KARTypy U ocodeHuo Tonorpa*iio jpeBHOCTeit. KoMMnccia. T. 1.9 ctoa6., cTp. 254.— (A.

_ Bi> ~IbBOB'fe neuaiaeTca AiodonblTHaa [i. T ro).
niiara Ha Ilo-incKcimL. a3bTKii. ,,IfuObuta o py c- It.  Bi, Miloo.ioriu repjiaTTciiuxi. napojom,
. o . ecTb flna bora nmcinaro paapfiga: Wuotan u
tKoit IIHCbMeHHOCTD BI FaAHlgin, “ COHHHeHie . .. Bioparo 6ora npeiDiyneecTEeiiHO
CBHmeH. Atiaunitaeo. uTHAI t1> repMUHItbl, KOTOpbie HaX,OAHAHCb Bb

ciiomeHiaxb ci> C.ioBaHawn. Touuo ah sTotb
60i-b— napo”Hci-rlSpjiaHCKin?

Ona bardzo pozyteczng dla filologa, zawie- Wyrazu u Sartorego i /.imana nie s3 dostate-
rajac dokladna nomenklatura, szczegdlniej cznemi; latwo to spostrzedc. Dla pordéwnania
za$§ topografig starozytno$ci. podajemy. Hansa = ensa; gza (liter, star,

— We Lwowie drukuje sie ciekawe dzieto st.); odmiana rinezma wzniemczonych stowian-

w jezyku polskim p. t. Listy tyczgce sig¢ pis- skich jezykach wan, porown. Akta Koinmis-

miennictwa ruskiego w Galicyi przez X. Le- syi Archeologicznej, T. I, kolumna. 2., str.
wickiego. 254. (IF. J. G .. cz.)
1I. W mitologii germanskiej sa dwa bdstwa

PYTANTIA . . . . .
Wuotan i Donar. Drugie bostwo szczegol-

L. Czyby nie mozna obja$ni¢ wyraz Hansaniej ci Germanowie czcili, ktorzy podiug
za posrednictwem etymologii slowiafiskiej historyi mieli styczno$¢ =ze Stowianami. Jest

ihistoryit Znane niemieckie ttumaczenia tego  2» to bdstwo istotnie narodowo-germanskie!



